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Till ldsaren.

Tiu Vinersborgs Sdners Gille riktar jag hirmed ett varmt
tack for mig visad vilvilia i samband med tryckningen av
efterféljande studie.

Undersékningen avser ej fullstindighet, dr ej heller menad
som ndgon sorts lokalkronika med mer eller mindre s. k. pi-
kanta detaljer, ej- heller som ett detektivarbete, utan som ett
forsok att pd ett vdsentligt omrdde fordjupa kinnedomen om
Birger Sjobergs mdrkliga skaldepersonlighet. Sd mycket som
mdjligt har jag ldtit diktaren tala siglv.

Undersékningen dr dven att betrakta som en av forstudier-

na till en monografi dver Birger Sidberg.
Vinersborg i nov. 1940.

AUG. PETERSON.



VANERSBORG 1
BIRGER SJOBERGS DIKTNING

ay

AUG. PETERSON

Vi kinner alla till, att Lilla Paris hos Birger Sioberg ar det-
samma som Vidnersborg, och vianersborgarna sjilva hittar gi-
vetvis dn 1 dag en hel del motsvarigheter i verkligheten i
bade Fridas Bok och Fridas Andra Bok. Med Kvartetten som -
sprangdes blir det genast atskilligt vanskligare. En viners-
borgare ser emellertid genast ett och annat, som utan svarig-
het kan lokaliseras till hans stad. Men mycket 4r det nog
inte vid forsta genomlidsningen av det digra arbetet, och dnnu
mindre, om ens nagot, ger vl Kriser och Kransar i detta hin-
seende. Undersoker man daremot de bada sistndmnda verken
noggrannare, visar det sig, att vianersborgsminnena spelar en
avgorande roll for dem.

Ingenting dr vil f6r de flesta skalder av sd avgoérande be-
tydelse som barndomsminnena och barndomsmilién, ja, man
kan sidga att detta drag dr allmdnminskligt. Satilvida kunde
det problem jag har tagit mig f6r att behandla hir, synas ski-
ligen overflodigt annat 4n ur ren kuriositetssynpunkt. Men
s ar det likvil inte. Vianersborgs roll i Birger Sjobergs dikt-
ning dr av ganska sidregen beskaffenhet. Detta bottnar ytterst
i tvd avgorande omstidndigheter — hirstamningen och den
stora kirleken. Till detta kommer s& den misslyckade skol-
tiden, den tidiga brodkampen och den tidiga omplanteringen
i frammande miljo.



Jag férsoker nu till en borjan ge en kort orientering over
dessa, delvis starkt samverkande faktorer.

Nagon "riktig” vinersborgare blev vil Birger Sjoberg aldrig.
Bada fordldrarna var inflyttade stockholmare, och i det sjo-
bergska hemmet med dess starkt utpriglade familiekinsla,
kritiska laggning, skarpa blick for folks egenheter och en ohei-
dad lust att beridtta och imitera, var det bara alltfér naturligt,
att ett visst motsatsforhallande till staden skulle utvecklas.
Detta motsatsforhallande mildrades knappast av den mindre
Iyckliga utvecklingen av faderns ekonomi, nagot som man
kan se atskilliga exempel pd i Birger Sjcbergs brev fran ung-
domstiden. Men denna synpunkt bor ej overvirderas. Den
oforbranneliga humor, som samtliga familjemediemmar tycks
ha dgt i rikt matt, var en borgen for att sirskilt komiska drag
i smastadens och dess infédingars fysionomi skulle uppmirk-
saminas.

Den distans gentemot Vinersborg, som salunda var ur-
sprunglig hos Birger Sjoberg, skirptes ytterligare genom hans
misslyckade skolging. 1 smaskolan hos gumman Segerdal
tycks det ha gatt riktigt bra f6r Birger, men helt annat blev
det i Vinersborgs hogre allmidnna ldroverk. Dir intogs han
i forsta klass hostterminen 1895, och varterminen 1899 av-
gick han fran skolan och dess fjirde latinklass med urusia be-
tyg. [ larodmnena hade han d& tre C, tre BC och tva B,
C i flit och B i uppférande!

I sin bok Diktarvirld och verklighet hos Birger Sjoberg
pastar Ragnar Malm pa tal om skoltiden bl. a.: "sidrskilt klen
i skolan var han visst icke”. (s. 48). Synbarligen har Malm
inte sett Birger Sjobergs betyg. Da hade han inte heller behovt
gOra ett annat ganska komiskt fel i sin framstillning. Malm
diskuterar uppkomsten av Birger Sjobergs smeknamn och sig-
natur, "Pita”, och redogér for de olika tolkningarna av nam-
net. Han avfirdar teorin om att Birger skulle ha uttalat det la-
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tinska ordet poeta som ’pita”, vilken forklaring, enligt Malm
“ar ytterligt intressant sa tillvida att den visar hur relativt
snabbt legendbildning 6ver huvudtaget kan tappa bort verk-
ligheten och dven forvrida fakta: Birger Sjcberg ldste nim-
ligen, enligt hans skolkamraters uppgift, aldrig latin i skolan.”
Anda hade Birger Sjdberg avgangsbetyg fran fjarde latin-
klassen! Det kan inte hidlpas, men det maste sigas att Malms
bok ar ytterligt otiliforlitlig, vilket i och f6r sig Ar mindre
forvanande, di den dr ett journalistiskt snabbreportage. Den
har dock sitt virde, dels pad grund av Malms hinférelse for
sitt dmne, dels pa grund av hans initiativkraft, varigenom en
hel del stoff har riddats, som annars kanske hade gatt for-
lorat. Senare ska jag gd nirmare in pa dessa forhallanden
och nojer mig nu med att papeka, hur hjirtligt Birger Sjoberg
vantrivdes med dessa ar i liroverket. Direkt fientlic mot
skolan tycks han inte ha wvarit, utan han kinde sin vistelse
ddr som ett rent frimlingsskap, inte ndrmast plagsamt utan
snarare pa en gang dromlikt overkligt och komiskt. Men
det allra underligaste i denna historia ir, att Birger Sjoberg
kom att sta i ett intimt forhallande till liroverket langt efter
det han hade slutat skolan. Detta skedde genom skolpojks-
tidningen Fran, vars frimste medarbetare och medredakior
han blev. Hirom mera nedan. Vi konstaterar emellertid, att
Birger Sjobergs distans mot staden Okades ytterligare genom
den satiriska respektléshet, som helt naturligt méaste wvara
livsluften for ett dylikt organ, skapat av pojkar i 6vergangs-
aldern.

Ungefdr i tjugoarsaldern, just vid den tiden da Birger Sio-
berg skulle ta det avgorande steget ut i livet, upplevde
han den stora kirlek som aldrig skulle glommas. Hidrte-
saret ldktes wil, men upplevelsen blev av grundliggande
betydelse f6r hans diktning och fo6lide honom till det sista.
Denna sin obesvarade kirlek sokte han dikta sig fri ifran
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bade djupt allvarligt och pa skidmt. [ forskingringen kom
Vinersborg salunda att alltmer framstd for Birger Sio-
berg som den stad, ddr han fick sitt hjdrtesdr, och defta
medfor mycket hastigt en stark forskjutning i skaldens all-
méanna syn pa fidernestaden. Den satiriska Overldgsenheten
forflyktigas, liksom det direkt komiska forlojligandet, och ett
bitterljuvt vemod triader i dess stille.

Birger Sjobergs hela diktning utvecklar sig nu efter tva
klart skonibara linjer. Den ena utgdr en fortsidttning av den
komiska diktningen fran pojkaren med allt starkare musika-
liska inslag. Nu forsvinner alltmer bellmans- och isynnerhet
frédingsimitationen. Men pa denna linje dr skalden fortfa-
rande riktad utat, d. v. s. hans dikter eller visor 4r avsedda
att foredragas i kamratkretsen. S& kastar skalden in sin
olyckliga kirlek i smiltdegeln, och Fridas wvisor uppstar.
Barndomsstaden forvandlas nu till Lilla Paris, didr Fridas och
hennes vins blyga kérlekshistorier utspelas, ett skickligt ca-
mouflage f6r den kérlekshistoria, som blev ett ensamt livs
drom och saknad. Ironi och idyll skulle man kunna sitta som
undertitel pd denna oefterhdrmliga smastadskronika, men
ironien 4r drankt i vemod och idyllen dr ett oroligt hjartas
drémreservat.

Detta var den fasad, som visades for vidnnerna. [ 16ndom
skrev Birger Sjoberg under hela denna tid fram till Fridas
Bok hundratals dikter av hogst “privat” natur, mest dods-
och kiarleksdikter, men den forankring i Vinersborg, som ut-
méarker de flesta Fridavisorna, ha dessa helt naturligt inte —
med ett och annat undantag.

Studeras nu Fridas visor, Kvartetten som spriangdes samt
Kriser och Kransar med ledning av nyss angivna riktpunkter,
sd blir resultatet ratt markligt. Rent schematiskt kan det ut-
tryckas sé, att f6r vart och ett av dessa verk tringer Birger
Sjoberg lingre tillbaka i barndomstiden. 1 Fridas Visor finns
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det inte ett enda direkt tecken pa att barndomsminnena ir
med; allt ror sig kring ynglingens eller den unge mannens
upplevelser och fantasisyner. 1 Kvartetten som springdes
mirkes alltmer av skolpojkstiden, medan i Kriser och Kransar
tidiga barndomsminnen dominerar, n. b. i de fall, di dikterna
overhuvud behandlar vinersborgsminnen.

I det foljande ska jag soka ge en mera detaljerad bild av
Vinersborg i Birger Sjobergs diktning i enlighet med de
givna forutsidttningarna. Det har dia synts mig limpligt att
dela upp undersokningen i tre kapitel, grupperade dels kring
de stora verken, dels kring den egentliga ungdomsdikt-
ningen. 1 samtliga kapitel utnyttjar jag givetvis de mingder
av otryckt material, som jag har lyckats samla ihop.

. Fére Frida.

Sa vitt jag kan se, dr det forst fran ar 1900, som det
finns litterdra alster av Birger Sjobergs hand. D& blir Bir-
ger Sjéberg medarbetare i Frin, vars forsta nummer kom
ut den 12 maj 1900.") Ja, han blev mer idn medarbetare;
redan fran borjan stitar han som tidningens redaktor till-
sammans med Bertel Hallberg, nu borgmistare i Linko-
ping. Kanske beteckningen skolpoikstidning 4r nagot oegent-
lig, dd som vi redan har sett Birger Sj6berg sedan ett
ar tillbaka inte lingre gick i1 skolen. Han wvar fotograi-
larling nir Frin bériade. Redan i nr 3 (26/5) 1900, i en
kort artikel Sommartiden i Wénersborg har vi ett stadsrepor-
tage, som tydligt férrader Birger Sjobergs hand. “Hvarfor
hiangde alla i fonsterna? Hvarior glodde kidringarna hal i

1) Tidningen synes ha upphort vid midsommartiden 1902. Ragnar Malm
har meddelat provbitar ur Fridn. Han hade till sitt f6rfogande 7 nummer
av Frdn. Hittills har jag lyckats komma Gver ytterligare 88 nummer,
men da tidningen kom ut en gdng i vecken — i ett, handskrivet exemplar —
under mer dn tva Aars tid, sd tycks ett dussintal nummer fattas.




skvallerspeglarna? Hvarfor slutade de att hacka pa torget.”
Vi far vidare veta, att tadget inte kunde avgd i ritt tid och
att konstapeln Pettersson gémde sig “bakom hérnet”. Orsa-
ken till allt detta var, att "bokhallaren Anderzon hade ren
krage pa Onsdag”, iklidd wvilken han wgick “med ett
mildt leende tvirs over torget”! — I nista nummer av Frin
och sedan flera nummer framat (2/6 1900) forekommer en ny
artikel i samma genre, "Winersborg i sommartid 11”. Hir
driver den fjortonarige forfattaren blodigt med den grén-
kopingsmissiga rddslan infor allt frimmande. "En man gick
pad Wallgatan. Han gick med mycken elegans, med manschet-
ten vardslost dinglande pa lillfingersnageln och med gula
skor”, Sekelskiftets schangdobla herrmode! Nagon hade emel-
lertid sett “en brunrdd flick av 1 1/2 mm:s radie pd mannens
vianstra benfodral” och rapporterar saken f6r polis. “Denne
bleknar, darrar, svindlar, springer, rusar in pa poliskonto-
ret — — —. Overkonstapeln genomkimpar en hard inre
kamp. Forst "formodar han att en man med s misstinkt
utseende skulle arresteras”. Under tiden flyr den ene kon-
stapeln efter den andre. Konst. Pettersson t. ex. "hittas efter
trenne veckor i en svinstia pad Skricklan”, Efter att ha an-
sett, att mannen borde arresteras och sedan konst. Gab-
rielsson halft vansinnig stortat ut pa landsbygden, befaller
nu Overkonstapeln, att mannen skall arresteras. Sedan 5
konstaplar skilvande har nalkats frimlingen, presenterar sig
denne som “Zebedeus Jeremias Larsson, slaktardring iran
Gristorp”. Samma historia varieras lite ldngre fram i tid-
ningen under rubriken Westermark-Rosén eller Vinersborg
i hostetid (9/6 och flera nr framat), och di tror folk den be-
ryktade banditen Westermark-Rosén dr i stan. Men #dven
denne visar sig vara en helt oskyldig person, denna gang en
skévdebo vid namn Agathon Larsson. Artikeln slutar: 7Sa-
dant hiander blott i Vinersborg.”
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Lingre fram') har Pita strangat sin lyra till ett kvide, om-
fattande ej mindre dn 18 attaradiga strofer. Jag citerar resp.
refererar de partier av dikten, som f6r dagen kommer i fraga.

Den gamla staden i morker lag

en midnatt dyster och kall.

P& gator och torg ej en skugga man sag,
det hordes blott regnets fall;

och snarkningar ifran niarmaste hus

och lofvens prassel och vindens sus,

men manen sken uppa Vinerns vatten
uti den hemska, stormiga natten.

Bra fingad vinersborgsk hdéstnattstimmning! P4 poliskon-
toret réder full panik i stil med vad ovan antytts. Staden
vaknar (strof 9):

Snart vaknar staden ur slummern opp
och skimrar som rodaste vin.

I hvarje fonster en hvitkladd kropp
ses rulla upp en gardin — — —

Och gurglingar héres frdn nidrmsta hus
och 16fvens prassel och vindens sus.
Men solen lyser p& Vinerns strommar,
och staden ligger i morgondrémmar.

Ur strof 10 ma anforas:

Eit rykte blixtsnabbt har utspridits har
att Vestermark kommit till stan.

Och rik som fattig bonar och svir

och anvinder bibeln — f6r dan.

Strof 12:

Fyra i staden ta in arsenik

och bdddas for tidigt i jord.
Men Stoéva bannlyser all musik
och sitter sig under ett bord.

1) Dateringen nagot osiker, troligen i ett nr fran 1902,



Ladtjiken hastigt at landsbygden flyr,
Bond-Karlson reser pa taget till Ryr.
Lill-Fylla lifvet i moll bériar skadda
och kryper ned i en byralada.

Ur strof 13:

Portarna bommats hvart han gatt fram

i slitna stenar och rykande damm — — —

I kyrktornet minniskomassorna hopas,

och namnet "Vestermark” hviskas och ropas.

Det visade sig vara en skévdebo, denna gang vid namn
Karlson, som hade kommit till Vanersborg for att begrava
sin bror.

Och slutad blef denna smastadsbragd,
och allt anyo var fred.

Fast psalmboken ater blef undanlagd,
for ofrigt bibelen med. —

Men fageln sjunger i trddets topp,
Sniksasen bjuder pa kaffe och dopp.
Konstapel Edlund af glidje grater

och Bono tar fram sin loskrage Aater.

En dlskare av Nils Hasselskogs (dven han vistgote!l) gron-
kopingsjournalistik blir slagen av den oOverraskande likheten
med "Svarta damens” besdk i Gronkoping (Grénkdping i helg
och sécken 1927), en hindelse som ocksa vinder upp och ned
pa hela samhillet: "Som en lopande eld spred sig samtidigt
ryktet i staden, trafiken avstannade, gatorna tomdes pa ett
Ogonblick och alla dorrar lastes, — — —, tumultariska scener
agde rum, i det att flera personer knuffades omkull och fru
Brunander sprang i an.” Liksom skoévdebon i Vinersborg
skrammer vettet ur polisen, sa skrimmer den med skovde-
bussen anldnda “Svarta damen” vettet ur “hr boxaren och
klensmeden Ostberg”, som skulle infinga henne. Aven Has-
selskog besjunger hidndelsen i bl. a. foljande ord:

O fantom, fantom,
vik bort ifran var stad!
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Alla dta brom,

och ingen mer ar glad,

samhillslivet har tystnat av.

Vik bort, vik bort, och ldgg dig i din grav.

Jag har gjort denna jamforelse dérfor, att vi troligen har
att gora med en och samma gemensamma litterdra inspira-
tionskilla, nimligen den amerikanska wild-west-humorn, sa-
dan den representeras av Bret Harte och — framférallt — av
Mark Twain. Det 4dr sidrskilt ndgot av den senares ton vi
traffar pd hos bade den unge Sjoberg och den debuterande
Hasselskog, en ton som utgdér en sillsam blandning av trivial
nybyggaridyll och véaldsam revolverjournalistik, full av over-
drifter och befingdheter; det hela ej illa atergivet av Hassel-
skog med "idyll och panik”! Det behover vil knappast fram-
hallas, att ndgon “paverkan” mellan Sjoberg och Hasselskog
pd den punkten dr utesluten, eftersom den senare, enligt vad
han sjilv har sagt till mig, aldrig har sett ett nummer av den
handskrivna Frin. Men bada dessa vistgdtska humorister
kinde vil till Mark Twain, och Péita har sikert dessutom
ocksa lirt sig mycket i den harresande genren av den tok-
stollige C. A. Tollén, ("Askvajor”), ldst och uppskattad av
Frians redaktion. Att maneret 4r litterdrt tillignat synes mig
f. 0. ocksd framgd dirav, att bade Sjoberg och Hasselskog
snabbt vixer ifran det. — Men smastadens “frimlingskom-
plex” har intresserat Birger Sjoberg ocksd som ett rent teo-
retiskt problem. S heter det i Frin nr 19 (15/9 1900) bl. a.:
"Vinersborgare ha alltid en viss benidgenhet att anse alla
fraimmande personer for mordare, forfalskare o. d.*). Detta

1) P& ett annat stille i Frian (18/8 1900) lises: “En positivspelare gistar
Brackestad. Stor villervalla. Brackestadsborna tro ej det 4r en vanlig
ménniska, ty han rdkar héndelsevis vara en italienare.” Pita bdorjar i
nr 7 av Frin (23/6 1900) en lang smastadsserie under titeln “Brackestad”.
Malm péstar nu, att Brackestad och Vinersborg visst inte dr detsamma.
(A. a. s. 53—54.) ”"Brackestad var en f6rfattarens egen skapelse, vilken
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hindrar naturligtvis inte, att dven den andra sidan av ”{rdm-
lingskomplexet” gor sig gillande, ndmligen beundran och drif-
ten att efterlikna, det som Birger Sjoberg senare si traffande
har kallat "storstadssmirta” (Cantilena Comunale i Kriser och
Kransar). I noten till denna sida nidmnes ordet “Parisutstill-
ningsbestkande”, vilket begrepp f6r tanken till "Gronkoépings
funktionella Séallskapsresa” till 1930 ars stockholmsutstillning
(Gronkoping i Helg och Socken 1931). Men ordet “Paris-
utstillningsbestkande” har sdkert ocksd mer att sidga oss.
Pekar det inte mot namnet Lilla Paris? Véarldsutstiliningen i
Paris 1900 var ju sekeliskiftets stora sensation, och i Frins
spalter spelar den {f. 6. en mycket framtridande roll i en
mangd fingerade annonser och notiser, fortfarande i Mark
Twainstil. Ett av de kostligaste reportagen {ran utstdllningen
dr den sant gronkopingsmissiga parodin pa den datida “skan-
sen-mentaliteten” med dess glodritade stockholms- och skan-

i mangt och mycket kan betraktas som en forebild till vart nu sd popu-
ldra Gronkoping.” Hirtill kan anmdirkas, att mycket av Pitas ovan be-
rorda vdnersborgsjournalistik ocksa dr “forfattarens egen skapelse” och
ar lika fantastiskt som Brackestadsskildringarna! Varifrdn skulle Pita . 6.
ha fatt impulserna till Brackestad om inte i sin egen hemstad? Den exakt
lika behandlingen av frimlingsproblemet” hdrovan talar f. 8. sitt tydliga
sprak. Malm sidger (s. 53), att Gronkopings Veckoblad varken “existerade
eller var patdnkt” vid det hidr laget. Men begreppet Gronképing och dven
namnet kidnde Birger Sjoberg vil till, vilket tydligt framgar av en artikel
i Fran nr 13 (14/8 1900), en interview (i fullstindig Mark Twainstil) "med
stadens mest bekante man, f. d. bl. a. grosshandlaren numera chalmist-
aspiranten Emil Viktor Lindberg” — egentligen en jimnirig, som nyss
hade slutat skolan. L. sdges ddrvid yttra bl. a. "Foresten har ju Viners-
borg gatt framdt pa senare tider och lagt sig till med bade sjilvmérdare
och Parisutsdllningsbesdkande, och vinersborgarna leva i hoppet att {4 en
mordare, och da rycker ju V. fram i jdmnbredd med Gronkoping (kurs. av
mig), f. n. stdr den i nivd med Brackestad.” Enligt Hasse Z. skapades
ordet Gronkoping av Sondags-Nisse 1897, och dven om Gronkodpings Vecko-
blad inte borjade forrdn 1902, drevs ju mycken gronkdpingsjournalistik
i Sondags-Nisse samt f. ¢. dven i Strix, f. ex. serien Fran svenska hem
av Anders Forsberg.
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sensouvenier, Vad sigs om f6liande? "Telegram! (Genom Far-
gelanda telegrambyrd). Paris i dag 12,1 H. M. Konungen af
Sverige-Norge har i dag kl. 12 behagat att, i ndrvara af svensk-
norske konsuln, president Loubet, kommissarie Thiel och var
specielle flygande A. C. Homozonkvypst (typiskt C. A. Tollén-
namn!), hogtidligen afprofva F. Staaks') nationalpottor och fann
han dessa utmérkta”. Notisen illustreras av ett kdrl med 7glod-
ritad” dalkulla o. s. v. Det kan vidare f6rtiina péapekas, att
tidningen har en serie fingerade Resebref fran Paris, stric-
kande sig genom ett 30-tal nummer. Dessa resebrev dr vis-
serligen skrivna av Bertel Hallberg, men detta bevisar bara
hur aktuellt Paris var vid denna tid. Betinker vi s, att De
tre musketOérerna var och férblev Birger Sjobergs ilsklings-
lektyr, dr det inte svart att forstd, att uppkomsten av beteck-
ningen Lilla Paris lag snubblande nédra. Hirom mera nedan.

Vi ska nu se lite pd Pitas Brackestadsserie®) i Frian. Den
borjar i nr 7 (23/6 1900) och stricker sig inte bara genom
hela forsta Argangen (d. v. s. till den 12 maj 1901, di arsdagen
firades med ett jubileumsnummer) utan ocksd en bra bit in
pd den andra Argangen, vilken bériade (mot slutet av som-
marlovet) den 3 aug. 1901, nirmare bestimt fram till 12/10
1901. 1 forsta argangen heter serien endast ”Brackstad”; i
andra "Brackestads historia”. Som synes ovan har jag gent-
emot Malm hivdat, att det &r Vinersborg som avses med
namnet Brackestad. Jag ska yiterligare styrka detta pa-
stdende genom argument hidmtade fran kronikan sjlv. Vis-

') Egentligen ett vianersborgsoriginal, men eftersom han hette Ferdinand
till f6rnamn, liksom Pitas medredaktor Bertel Ferdinand Hallberg, sa
fick den senare sd sméaningom ocksd heta Staak. Hiarmed kan jamfdras
upprinnelsen av namnet "Pidta”, som har overférts fran en sjoman, vilken
Birger brukade imitera, till Birger sjalv. )

%) Kuriost nog har namnet Brackestad en foregdngarec i en dikt av
Froding fran gymnasisttiden i Karlstad, "Aterkomsten” — O, skoéna Brack-
stad, var helsad &ter! — vilken "satiriserar karlstadslirarna och brack-
iorndmlighetens dumma trdk” (se Henry Olsson, Fran Wallin till Froding
{19391, s. 131).
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serligen har den purunge forfattaren frossat i wild-west-
karikatyr, men ldser man kronikan noggrant, skymtar verk-
lighetsunderlaget igenom hidr och dir. D& emellertid detta
reportage adr av mycket stort intresse dven som prov pa Bir-
ger Sjobergs tidigt utvecklade fabuleringskonst, inskrianker
jag mig inte till att bara plocka fram sokta “vidnersborgsbitar”
ur det utan jag forsdker dessutom ge eft foérhallandevis fyl-
ligt referat, med aktgivande pa sjilva smastadsstimningen
och smastadsatmosfiaren. Skildringen Oppnas sd hir: "Bracke-
stad sidges hafva varit Harald Haarfagres favoritplats. Det
ligger 5 meter Ofver hafvet och dr bevixt, i synnerhet pa S6-
derlanggatan med konvaljer och vassarf’. Vi far vidare veta,
att stadens dominerande person dr borgmistaren (jfr "Rad-
man” i Fridas Bok!), vilken samtidigt dr kakelugnsmakare.
[dyllen stoéres redan tidigt av uppskakande hindelser. Sa
meddelar stadens tidning Gokbladet i extrablad den 6 mars
1900: "Idag kl. 5 e. m. syntes en rysk sagfilare komma vigen
fram. Han triffades sedan pd Soderlanggatan. Stadens polis
ir i rorelse.” Efter atskilliga otroliga paniksituationer & vi
veta vem den formente ryssen var “vedsagaren och firgaren
Lars Basvall som hade rakat sig”. Likheten med viners-
borgsreportaget ovan dr omisskidnnelig. S3 dr det folkfest
den 16 mars, da torget dr forvandlat till dansbana och folket
roade sig nred "lf och lust”, dansande till “tonerna af Mar-
selliesen”. "Efterat forevisades borgmistarens kanariefogel
till allas fértjusning.” — — — ”Staden har dfven en idrotts-
forening bestdende af Redaktoren for (Gokbladet och ladu-
gardskarlen Felix Tunnl6w, bagaren och malaren Fritiof Pip-
skog samt Johannes Ekstrom, poet och tridgardsmistare.”
Dennes diktsamling heter "Blomsterstrd”, varur citeras
Och blommorna dofta uti skyn.

Hvart 6ga blindas af en syn.
Faglarna sjunga, glada och unga.
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Icke olikt Ridman i Lilla Paris betygsitter borgmistarn
myndigt denna poesi: "Det 4dr fan i mej virme i det. Och alla
Brackestadsbor sade till hvarandra: Det dr fan i mej virme
i det.” Hur dr det vi ldser i foretalet till Fridas Bok? "Ett
gott ord ovanifran sprider 14tt och hastigt belatenhetens virme
i ménniskans hjdrta.” Vi erinras likaledes om nagonting myc-
ket bekant i Fridas Bok, nidr vi liser om den stora nykter-
hetsdemonstrationen i Brackestad den 21 maij, dad 716 priktiga
goodtemplare kommo med flygande fanor och klingande spel
fran Goodtemplarlokalen”. Den nya tidens vinddrag kidnner
vi i meddelandet om att en “socialistférening” har bildats,
”som det siges pa initiativ av Brackestads stadsbud Stefanus
Kilkvist”. — Det 4r fest hos handlande Sagokvist med an-
ledning av att han hade blivit vald till riksdagsman. “First
kom handlande Riskvist med famili. 'S& simpelt att komma
forst’, sade fru Sagokvist.” — "Bildningen har dven i Bracke-
stad gjort sitt intdg. Nu ldser hvarenda Brackestadsbo bade
Gokbladet och Frian,” sa yttrar i sitt tal Hr Sagokvist, “som
en ging varit i Vinersborg och hort dirvarande viltalare”.
“Lefve bildningen!” — Telefonen gér sitt intag i Brackestad.
Borgmistaren far bestk av en “telefoningenjor”, som han i
hastigheten tar {6r Westermark-Rosén. Alltnog, till en borjan
var borgmistaren den ende som holl sig med den markvir-
diga tingesten. "Ocksa dr det i medvetande om sin storhet
som: borgmistaren ringer pa sin vidn Karlsson i Vinersborg.
‘A de’ Kalson’ siger borgmistarn. 'A de’ virkligen Karlson’
fortsidtter han.” — Vi far sd till livs en skarp satir emot den
s. k. noblessen, d. v. s. noblessen i Brackestad. Hir brytes
emellertid oemotstandligt fiktionen sénder, och vem som helst
forstar, att Birger Sjoberg ger ett nyp at sin egen goda stad.
Som vi ser av foliande, blandas vinersborgskt och bracke-
stadskt hidr ihop till en enda hidrva. Vet du, o ldsare, hvad
nobless 4r? Vore jag inte fran en stad didr det finns nobless,
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si visste jag det ej heller.” Att detta 4r ironi, tar vil ingen
fel pa, dven om den dnnu ej femtonarige Pita inte Ggonblic-
ket efterat ersdtter inronin med klubbslag. "Det dr griddan av
stadens befolkning d. v. s. den sa kallade griddan.” [ den sé
fcljande definitionen pa detta folkslag ser vi hur overdrifterna
dr blandade med morkt allvar, en férmaga som Birger Sjo-
berg lingre fram skulle utveckla till méisterskap. "Det dr de
som inte tal att lukta pepparrot utan att falla i vanmakt; de
som inte tal att se pa en filbunke emedan de 13 hall i ryggen;
de som ej kunna lefva utan cosmetique (harliga sekelskiftes-
ord!) i haret, och slutligen dr nobless den del af befolkningen
som tror sig vara nist Gud och borgmaistaren, hvilken i Brac-
kestadsbornas ogon dro ungefir lika stora personligheter.”
Eller vad ska vi séiga om fi6ljande! Sikert ser man genast
att det fiktiva elementet dr mycket 16st ditsatt. Pata finge-
rar, att han vid ett besok i Brackestad traffade en tindsticks-
arbetare fran Vianersborg, som ju da hade en stor tandsticks-
fabrik. Denne yttrar underfundigt, ”Acke de fan hun (d. v. s.
hurudan) nobless di har hiar. Jag tackar Gud hvar eveli kvill
att jag & ifran ett aktadt samhélle a ifrd’ ett samhille som
har nobless.” Pita kommenterar, ”Jag dmnade just siga ni-
got icke virst smickrande hvarken for den si kallade no-
blessen eller samhillet, men ville e¢j stota mig med honom,
utan teg visligen, {y mannen var fran — Vinersborg.,” — Hir
kommer en stimningsbild frdn Brackestad. ”Da solen skiner
het pa4 husraderna i Brackestad, da sjon') ligger lugn och
borgmastarens kanariefagel blott da och da slar en drill, da
dr det ledsamma tider i Brackestad. Befolkningen ir slé och
blott sdllan ser man en rask figur. Du gir langsamt Sko-
makaregrind fram, gar forbi blabandsioreningens prediko-

') Som synes, ligger Brackestad vid en si6, liksom Vinersborg, ehuru
sjbn pa ett annat stille betecknas som saltsjd”.
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fokal, svinger in pd Godselhdggatan, di du ser framfor dig
ett hus, hvard en mingd plakat dro uppklistrade: Brackestad-
bo! Stanna! Stanna! Lids! Alla vilkomna i eftermiddag
kl. 6! Vacker sang och hirlig musik, tuggbuss gratis at hvar
bestkande, halelujasang, kaffe och mycket andra Guds gafvor!
Lojtnant Kroslund'). Predikan af kapten Bono™). — Fran
Fridas bok minns man ju som ett av de markantaste sir-
dragen diktarens benigenhet att dromma sig tillbaka till gang-
na tider och ut till fidrran linder. Jag behéver bara erinra
om P3 Richelicus tid cller Vore jag en fransman, Frida.
Mindre allmint kint och uppskattat torde ett stycke i samma
genre i Fridas andra bok, Romantisk promenad, vara. Jag
tar upp det hiir, emedan det syncs mig vara klart férebadat
i brackestadskronikan. 1 Romantisk promenad #dr "han” ute
och promenerar med Frida, tydligen utat Dalbohallet till.

Ar det icke mystiskt, gd i aftonstunden?

just nir vinden susar,”) prasslar jamt och samt?
Frida! Om det vore verkligen sa galet

att ej nu vi ginge, men i annan tid —

for exempel, gamla fiortonhundratalet! —

hirskade ej samma trygga, ljuva frid.

Knappt f6r riddarns virija’)

kunde vi oss birga,

stigman skulle rusa fram och hotfullt svirja.

Likheten i bade stimning och detaljer med brackestadsre-
portaget dr sldende. "Det finns sdgner om Brackestad, som
siga att det dr en stad, hvars gamla anor ej nagon blickat
in i. Manga riddare®) kanske ligga formultnade, didr Frans
Guldfisk som biast kupar potatis, — — —

1) Tva dnnu levande vinersborgsoriginal. For att upprdtthdlla fiktio-
nen, later Pita i samma nr en ren vanershorgsnotis inflyta, i vilken med-
delas att dessa bada hade sdnts pd en "expedition” till Brackestad.

2) Kursiv. av mig.
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[ nattens tystnad?') di intet ljud tringer fram till
dina 6ron 4n vindens och vdgornas brus? samt
borgmistarens snarkningar, di tycker du dig se riddare?)
std med vapen i hidnderna, tdrnor med rosor i haret, munkar
med svarta kapor; du tycker dig hora nicken sla sina ve-
modiga ackord; da, om ej borgmistarn snarkade, hvilar det
en poetisk stimning 6fver hela Brackestad,” Lika lite som
Birger Sjoberg i den ovan citerade fridavisan har gatt utanfor
Vanersborg for att skapa en stamningsbild, lika lite har han
behovt gora det i forebilden. — Utan att vilja pressa texten
for hart eller till varje pris séka paralleller — da skulle oédnd-
ligt mycket mer ha kommit med! — tror jag det kan vara av
intresse att vi ta oss en titt pa ett musikprogram fran en fest
i Brackestad, i "Goodtemplarnes stora sal”. Om inte annat,
sd har vi har ett intressant vitthesbord om Birger Sjobergs
tidiga uppmérksamhet pa dessa ting, som skulle spela sa stor
roll i Fridas Bok. Det 4r ett pafallande stort utrymme Piita
dgnar detta “musikevenemang” i Brackestad. Atskilliga “bi-
tar” smakar ju nagot av anno dazumal, och man erinrar sig
dem med ett vemodigt smaleende, t. ex. Karneval i Venedig
(sjunges dven till orden Min hatt den har tre kanter), Kvi-
sarevalsen, Flvira Madigan, Marselidsen och — Ases dod!
S4 kommer sammanblandningen med Vinersborg igen. "Snart
hordes en klingande musik fran ett horn; en gron gardin drogs
bort. Anyo en o6fverraskning. For de hidpna minniskornas
blickar blottades en orkester iran staden V. under anférande
af en kind person. Det var en hirlig trolsk musik pa 10sa
strangar. ‘Kling-klang, klingeli-klang” 1iod det fran ett annat
horn och fram dansade — Cyrillus Homozonkvypst, lattiotad
som en gazell, behingd med bjillror. Det var can-can han
dansade. Hvilka gracidsa rorelser med armar, ben, mun,

1) Kursiv. av mig.
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Ogon, 6ron och har. Hinryckningstjut hordes fran lite’ hvar.
Han slutade med en liten volt, kastade en slingkyss at publi-
ken lik en lindansés och férsvann for att strax darpd utkom-
ma och ligga sig pd knd, hallande en gron och en rod ben-
galisk tindsticka i hvardera handen.” Det far vil anses som
en tydlig forstudie till den vidunderliga Duvdrottningen i
Fridas Bok! I reportagets forra del fick vi ocksa smé pamin-
nelser om "séngarbrédernas” verksamhet i Fridas Bok. Utan-
for det sist anférda brackestadsreportaget men samtidigt med
detta (i nr 47, 30/3 1901) ldser vi sd en ganska styv dikt av
den nu nigot mer dn femtonéarige Pdta. Den heter Skogskon-
certen, och fastin den inte handlar om nykterister utan tvirt-
om, synes den i greppet f6rrdda nagot av Sommarutflykt med
logen Hoppets Skold i Fridas Bok. Jag anfor ndgot av de sex
stroferna.

Sockerdrickan muntert flédar

uti vana strupar ner

och den goda glidjefeen

nadigt emot laget ler,

Friskt men kyligt vinden svalkar
gloden uppa blomsterkalkar.
Skjortvecket sin tuggbuss wvalkar
uti poesiens sfer.

Téaget borjar framat skrida —
ystrare for hvarje stund —
ofver buskar, 6fver grenar
fram mot grén och daggig lund.

Nar sd Pdta gar over till att berdtta Brackestadshistoria
(det sker i stutet av arg. 1i april 1901), sd ir det klart att han
dirvidlag fabulerar fullkomligt ohdmmat. Han {6ljer samhal-
lets 6den fran medeltidens boérjan upp till Karl XV. Mycket
for vart foreliggande dmne star nog inte att vinna ur dessa
annaler. En liten detali md emellertid anféras fran ett parti,
dir samtidens Vinersborg far en sidobelysning. S3a t. ex. ér
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det tydligen en ganska spetsig elakhet mot Vinersborg, da
en jamfiorelse mellan byggnadsstilen férr och nu goéres. Forr
var det "idel stenhus med guld och ornamenter. Nu didremot
finnes knappast nagot stenhus och intet af sirater och guld
och intet av ornamenter, forutom pd borgmistarens fagelbur
och Homozonkvypsts orgelharmonium.” — Till sist ett par
mer fristdende brackestadsreportage fran slutet av arg. 2.
da Pita hade natt den respektabla aldern av 16 ar. I stort
sett kan emellertid detta reportage forbigas, da det inte ger
nagot egentligt nytt utéver det tidigare.

Vi kan nu ga over till mera direkta vinersborgsskildringar.
Vi tvingas da till att ta upp en dikt over Vinersborg, som
publicerades i nr 41 (16/2 1901). Den ir grymt elak, och iven
om vi tar bort pojkéverdrifterna, star en bitter grundton kvar.
Men jag tror, att dikten har fatt sin skirpa pa grund av att
den 4r skriven i Stockholm, diar Péta nu hade plats som bi-
trade och springpoike i en lirftskramhandel, ett faktum som
synes ha helt gatt Malm forbi. Detta dr ett ganska intressant
avsnitt av Birger Sjobergs liv'). Man kan forstd, att hans
sjalvkinsla ska ha stegrats bra mycket, dd han ifran Stock-
holm sidnde sina bidrag till Frin. Den i Vidnersborg kvar-
varande redaktionen har i brev till Pita 6dmjukt betygat, att
tidningen star och faller med honom. Han har tydligen aldrig
svikit sin plikt mot tidningen under denna tid, och nir han
reste tillbaka till Vinersborg med nattaget den 16 juni 1901,
fortsatte han sjilvfallet sitt medarbetarskap pa ort och stille,
inda tills Frian upphorde. Men vi atervinder till dikten. Jag
tror som sagt att mycket i den kan forklaras genom distan-
sen. Men distansen brukar ju mildra var hitskhet i stillet {6r
att ¢ka den, och nagot dylikt har ju ocksad antytts ovan om
Birger Sjoberg! MA vara, men den mognare Birger Sjéberg,

1) Det synes ha omfattat ett halvt eller tre kvarts ars tid.

20



som dessutom var 6dmjukad av sitt hjirtesdr — inte denne
15-aring, som nu fick uppleva huvudstaden och se sin fider-
nestad fran dess horisont, varvid det sidkerligen inte var utan
betydelse, att han nu ocksa var i sina fordldrars stad och
kanske kunde se pA Vinersborg med deras 0gon mer 4n na-
gonsin. Men den bittra tonen ar nog hans egen, eller kanske
rittare hans alders, ty vi far inte gléomma, att kdnslig ungdom
ofta tvingas till sd valdsamt avstandstagande fran allt som
har med bundenhet av olika slag att skaffa’). Alltnog, jag
ska citera de partier av dikten som inte kan innebidra ndgot
direkt sarande f6r nagon nu levande vinersborgare.

0O, Vinersborg, frinhetens fadersrike,
onekligt 4r du virst uppa var jord.

Sig, hvilken har vil nansin sett din like?
Nej ldsare, du tryggt kan tro mitt ord.
Frianheten grymt regerar,

ty tusan exercerar

med [8jtnantsknoddar®), kryddkramhandiare,
en virre kar vil knappast finns att se.
Ja, Vinersborg det har ju dndock fridnhet,
om pa allt annat sen det lider brist.

Nu har den spritt sig 6fver hela linet,

4 Gu’ vet hvar det sluta skall till sist.
Ja, frin 4r man och kvinna,

och tusan lir ej finna

ett bittre arbetsfilt in Vinersborg.

Det far jag siga — till min stora sorg.
Dréj da ej lingre mera,

Tank pa att emigrera

till battre land, det ingen frianhet tir
hvars jord ej heller 16jtnantsknoddar bér.

1) Det visar sig ocksd vid ett studium av Birger Sjdbergs datida brev-
viaxling, att bade han och hans nirmaste vinner befann sig i valdsam
opposition mot Vinersborg, en opposition som djupare sett grundas pd
ungdomsidealitet, svdrmeri f6r sanningssékandet, nirt av Ibsen- och fram-
for allt Strindbergsbeundran.

%) Typiskt sekelskiftesord!
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Melodin 4r "Kungsholmsligans Paradmarsch”, ytterligare ett
stod for att dikten har skrivits i Stockholm.

Det vill synas, som om denna bitterhet hade suttit i Birger
Sjoberg dven efter hemkomsten fran Stockholm, for att sa
aterigen mildras undan f6r undan. Men ett prosastycke av
den 10 aug. 1901, Vinersborg och Vinersborgare, kan gott
mita sig med den delvis anforda dikten, om det inte rent av
overtraffar den i "franhet”. Jag tycker det dr synd att stympa
denna ungdomliga upprorforklaring, och jag dr dvertygad om
att ingen av dagens vinersborgare tar illa vid sig av person-
liga eller lokalpatriotiska skidl. S& hidr lyder stycket in
extenso: “Vanersborg! Da man uttalar detta namn, inligger
man en varld af afsky, om man dr Vinersborgare utan med-
borgerliga réttigheter, forakt om man dr (Goteborgare, stolt-
het om man ir Kalle Bylund, undran om man ej forut hort
talas om Vinersborg. Jag for min del hdnfor Vinersborg till
svordomarnas kategori och undviker saledes att uttala det,
men sidger jag det nagon gdng idr det med afsky: jag ar sa-
ledes Vinersborgare utan medborgerliga rittigheter, Icke
férty vagar jag skilla ned min goda fodelse- och residens-
stad. Vinersborg #dr i hog grad inrdttad a la Gristorp. Ar
1640 e. K. insomnade Vinersborg, troligen i den eviga sOm-
nen. Jag vill dirmed ej sdga att Vinersborg ej gar framat.
P34 senare tiden har man ju t. o. m. lagt tre trottoirestenar
i bredd pa en del af Kungsgatan. Nu maste vil Vinersborg
bli framéatskridande, atminstone pd den med 3 trottoirer be-
lagda delen af Kungsgatan. ’Vinersborgare! Fy fan!’ sidgs
det dia man presenterar sig sasom sadan. Vinersborg dr i och
for sig sjilf ett himmelrike, men det 4r ett himmelrike be-
folkadt af djaflar. Dijiflar regerade af 6fverfrinhetsdidfvulen.
Ja, vi ha redan i mer dn 50 nummer af forra drgdngen gisslat
dessa af frianhet fran hjessan till fotabjillet uppiyllda brackor.
Phi Fan! 'Lyckligtvis’ finns det dock afven hiar s. k. samhil-
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lets olycksbarn och det dr dem vi i f6rsta rummet intressera
oss for. Sen komma originalen och sist de frina. Det idr ett
urval af dessa personer som vi under rubriken Vinersborgare
skola lata passera revy.” Som litteligen synes finns det i
detta nagot av pubertetsalderns valdsamma kastningar mel-
lan helig vrede oOver wverkliga och inbillade oforritter samt
hudlos omhet och medkinsla. Och det hela blir dnnu mer
rorande genom den tafatta skoipojkskvickheten. Psykologiskt
riktigt 4r det nog ocksi att halla f6r ogonen den omstindig-
heten, att en ung, hetlevrad skribent girna liksom arbetar
eller hetsar upp sig sidlv till mattlés indignation under skri-
vandets gang, ofta under en beledsagande, dov kinsla av att
ha gatt f6r langt, men denna kinsla far sillan overhanden
utan kvivs i sin linda av en motsatt kiinsla som siger unge-
far: hur hirligt 4r det inte att {3 segla ut pd de stora djupen!
Jag tror, att mycket av indignationsdikt, t. ex. bade Schillers
Karl Moor, Ibsens Brand och mycket av Strindbergs san-
ningssigeri, behéver en sadan belysning f6r att forstas riktigt.

Ser vi nu litet ndrmare pa satiren i Frin, s dr den, med
undantag av de bida sist meddelade proven, faktiskt inte sa
farlig. De tidigare meddelade proven far vil anses som over-
vigande godmodiga, och sa férhaller det sig ocksid med nis-
tan allt det Ovriga, dven den i det ilskna programmet utlovade
serien Vinersborg och Vinersborgare. Fabuleringslusten och
galghumorn tar 6verhand, och som vi redan har sett, tittar
idyllen fram hir och wvar, it vara mera i forbigaende. Fran
och med Frins andra argang undantiringes ocksd prosan
alltmer av versen, och hur det nu dr, sa 4r ju Birger Sjo-
berg i sin vers redan tidigt f6rst och frdmst artisten,
som har sin storsta glidje i att skapa bilder av vad hans kins-
liga 6ga har uppfangat. Till en borjan oOverviager vil den
komiska effekten, de minskliga originalens smi egenheter i
utseende och sitt eller suverdnt fasthallna situationer; sedan
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kommer villjudet och den graciosa stilen alltmer med i spelet,
och vi har framfor oss en 15—16-arig lirjunge till Bellman,
som sannerligen inte skdms for sig.

Redan i nr 1 av andra argangen (3/8 1901) triffar vi pa en
lang dikt (i elva strofer), som pa ett synnerligen godmodigt
sitt later en hel hidrskara av vinersborgsoriginal passera

revy. Jag anfér bara en strof i dess helhet som smakprov och

tar f. 6. upp ett och annat 16sryckt exempel, som lampar sig

till studium av Pitas blick for det karakteristiska.

Kanner du Tessing'), i bittre hus informator?

Kinner du Dalbick®) som blivit en storre orator?
Kianner du Stina®) som vikten snart trycker till marken?
Kanner du Jons*) som tror sig vara en stark en?

Liasare, har du fornummit de spritdofter milda,

som kommit ur munnen pa Tatas®) fortjusande Tilda®)?
Kinner du stadens poliskdr med Edlund och Dalman?
Kianner du Stamjock”) de frina skomakarnas talman?

Vidare ndmner jag "Sven uti Baberg, som #ger den blisiga
mirren”™®); “knodden som har en cvlinder pd nacken™): ”den
med kavajen utanpd fracken”); “gamle Olle med glada hu-

1) Extraldrare, sedermera lektor vid ldroverket.

2y Stadsvaktmistare, auktionsropare. Om honom I4r ha utbildats ett
talesatt, "Kann pa tongda, sa D.” Se Hj. A. Lindedal, Vinersborgs His-
toria och Vinersborgs-historier (1927) s. 274.

3) En tjock kiring, gift med Sven i Holet.

4} Laroverksadiunkt O. F. Jonsson.

5) Hammbuse (namnet uttalas med ldngt @ i {6rsta stavelsen, men Oppet
som i “hatt”).

6) Manhaftigt fruntimmer som hade &keri och sjilv korde ved fran
hamnen.

7) Skoarbetare, sedan sjoman.

8) Histhandlare, bodde Kronogatan 22.

%) Kan syfta pa flera.

10) Frans Petersson, kassér i Ensk. Banken, stort original, vilkens hustru,
nar han var bortbjuden fick fista upp de ned under kavajen hingande
frackskorten.
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moret”); "Doéden som bir det enkla men virdiga skéret™);
"Stova, en man av den hdgre musiken™ ; “Agrell som inte ir
vidare lik’en”); "Pélsen, som stimmer, tillika forfattar’™); “den
lille kassoren som hilsar och skrattar”); "Dyngormen biran-
de svangrem om magen’’); "Svin-Stina dgande Yorkshire-
suggan™); “hr Berggren som kan salutera med snuggan’™)
samt “ridntmistaren med blanklidershatten, sjomansklddd men
dindock foraktande wvatten™’). Den unge skalden slutar sin
dikt pa ett sitt, som vittnar om ovanligt utvecklad sjdlvkritik,
en egenskap som skulle stegras i stindigt stigande styrka un-
der Birger Siobergs hela liv.

Stocken jag har i mitt eget, och dock ser jag grandet
uti min broders 6ga — es ist doch verbandet.

D3 jag hela tiden tar sikte pd att meddela endast sidana
exempel ur Birger Sjobergs skriftstidllarskap, som kan ha in-
tresse utéver sjalva Vinersborg d. v. s. for hela vart land,
och som kan bidra till att bittre forsta hans stora diktning,
nodgas jag hir {6rbigd massor av stoff, som annars visst inte
saknar intresse). 84 4ar forhallandet med atskilliga av per-
sonagerna i serien Vinersborgare, ej minst med lrarepor-
tratten. Sidrskilt de sistndmnda, liksom skolerfarenheterna
éverhuvud, kommer att spela en oerhort stor roll lingre fram

1} Olle Hotte, pa forsdriningshemmet. (Se om honom Malm a. a. s. 64).

2) En bdlek, mager, skallig tidnsteman pd Ensk. Banker.

3) Forman Nils Andersson p& Skofabriken, amatdormusiker.

4} Haradshovding Carl A. som blev arg, ndr han hérde ndgon vissla.
vilket givetvis utnyttjades av stans pojkar.

5} Svante Teodor Dalqvist.

%y Hi. Lindedal, sparbankskassoér, se ovan s. 24, not. 2.

™) Skoarbetare.

8) Kérde miolk fran Katrinedal, himtade svinmat. “A svina mina, sa
Svina-Stina, d2 hon inga svin hade” (Lindedal, a. a. s. 274).

9 Napoleon B. kamrer vid "jdrnvigen”.

10y Alexius Hypatius Lindeblad.

11) Det kommer att utnyttias i annat sammanhang.
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i Birger Sjobergs liv och dikt, och de ska di vederbérligen
beaktas. —

Innan vi tar avsked av Frin tillsvidare'), meddelar jag
nagra av Pitas dikter mot slutet av tidningens existens. Vi
sdg ovan hur iforaktiullt Pédta talade om 1djtnantsknodden.
[ konsekvens hdarmed diktar han ocksd i bladet tva satiriska
skaldestycken i dmnet.

BLOD... (16/11 1901).

"Jag flyr ifrdn min moders famn,
jag flyr fran fredens dystra hamn.
Jag vill se blodet floda,
jag vill se klingor roda.”

"Och du, mitt sviard skall f6lja mig
i darens fasor, storm och Kkrig,

och manget bistert kimpaskigg
skall ryka f6r din egg.”

"Med dig uti min starka hand
och hjdrtat uti krigarbrand
jag morkrets makt vill skolia
med blodets roda bolja.”

sd drommer litet 16jtnantsfa
s& sott uti sin moders kné
om fasor, blod och dust...

Ack om det endast blefve krig,
hur gidrna sage jag e} dig
och all din krigarlust.

LLOJTNANTEN. (24/5 1902).

Gawsang®), how Lawson di inte, kom hit!
Hvaw dw den fowbannade dwingen?
Ga eftew min kwage, wadewa den hvit,
hvawendaste bit
skall glinsa som axelgehdngen.

1) Se sarskilt kapitlet Kring Kriser och Kransar nedan.

2} Stavningen med w for r hidrstammar som bekant fran Strix,
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Men wow nu pa spelet, jag skall pa supé —
4’ flickawna bowta fwan fwacken? —
diw manga sma flickow mot mig skola le.
Tia... vi {4 véil se,..

fow fadwen! Min bena i nacken!

Ja, kvinnan dw svdw — mina blanklidewsskow!
hon smilaw; hvaw fan 4w manchetten...

— 4w vecket wadewadt? How Lawson, jag twow
att javulen bow

i honom. Hvaw haw han kowsetten!?

Ja, kiiwleken bdddaw mig kanske en gwaf,

men ack, hvad den flickan vaw hiwlig.

Vaw Hewwe han tog och viw Hewwe han gaf...
gick skosndéwet af?!

nid, Lawson, nu 4w han fow javlig!

Vid doft af pawfym och vid sidenets fwas

man glémmew det vintade tdéwnet.

Man dansaw med flickan och tommew sitt glas...
Kowsetten, ditt as!

Den liggew diw bowta i hdwnet!

Na idndtligen fiwdig, nu latom oss ga...
hvaw lade jag hatten och kappan?

men vénta, i natt niw jag kommew, how pa,
glom inte att sta

tillweds med ett handfat i twappan!

Dessa bada lojtnantssatirer dr ju starkt tidstypiska, den
forra aterspeglar en pa den tiden — och langt senare — ut-
bredd antiheroisk uppfattning av kriget och krigaryrket, som
till underlag har ett slags allmin pacifism, och som har fatt
sitt klassiska uttryck i Bernard Shaws Arms and the man.
Den senare satiren, med vilken f. 6. Pidta debuterade i ar-
betarepartiets skidmttidning Karbasen kan vil inte sdgas vara
annat 4n en urstyv studie efter Strix och Albert Engstrom,
om man betinker forfattarens alder (16 1/2 ar).

[ det hir sammanhanget tror jag att en ldraresatir passar
mycket bra. I en serie, Soliga minnen, publicerar Pita ett
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tiotal ldrareportritt, av vilka vi far anvindning 6r ett par
lingre fram. Hir folier nu

AUGUST NATT. (22/3 1902.)

August Natt var stor och lang,
lika lang i synen,

hade nagot vinglig gang.
Under 6gonbrynen,

stora, gra och buskiga,

fanns ett Ogonpar.

Och mustascher snuskiga

han pa ldppen bar.

Sokte August vara kvick
och han drog pd munnen,

var inom ett 6gonblick

friden rakt férsvunnen.

Skrin pa skrian ur gossemund
liod i klassen ut,

tills dess August om en stund
sade: Nadej! Hall trut!

Skratta far ni, om ni kan,
skratta, inte vrala!

Tror ni att jag 4r en man
som kan sadant tala,

utbrast smickrad August Natt
till sin skara da...

och ett utsokt tillgjort skratt
liod en stund darpa.

Fick man lite smorj ibland,
gafs det nog med ritta.

Och om Augusts starka hand
visste man beritta.

Timmen kom, men gick igen
under bol och skratt...
August Natt han var var vin.
Lefve August Natt!!1!

Dessa pojkrackares hyss dr ju nagot vilkint, allminminsk-
ligt, som sékert har beskrivits av manga, men dnda tycks
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det mig, som om vi hade framfér oss en fullstindigt klassisk
studie pa detta falt. Undra pa att Pita inte kom nagon vig
vid Vinersborgs ldroverk, da hans iakttagelseférmaga var
upptagen med helt andra ting!

BLAS FRISKT! — — — (26/10 1901.)

. Blas friskt i mina segel,
du ystra nordanflikt,
och krusa vattnets spegel
med kylig andedrikt.
Jag ldngtar langre ut till hafs,
snart dagens strimma flyr.
For mig ej bittre noje gafs,
da skum kring baten yr.

Stormarna rasa, min pipa jag tinder
haller i rodret med jarnharda hidnder.
Faglarna flyga s& bradt emot land.
Tankarna smyga i sjilen ibland.

Lycklig jag finner mig vara anda.
Stidrnan den brinner pd natthimmel bla.
Lingtan ej sitter mitt hidrta i brand.
Binder mig vil nagot band?

Och alltid vill jag sjunga

pa havets vida strat,

fast storm och boljor slunga
min egen lilla bat.

Och alltid vill at allt jag le
och vara noid och glad,
fastin jag 4r — riantméistare
och heter Lindeblad®).

Detta dr ju ett ingalunda odvet sjostycke. Men. innan jag
s6ker reda ut dess sammanhang med bade Fridas Bok och
Kriser och Kransar, vill jag droja nagot vid det fiktiva ele-

mentet i dem. Jag tror, att den dikten kan tjina som ett ut-
. méarkt skolexempel pa ett av de allra starkaste dragen i Bir-

1) Se ovan s. 25.
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ger Sjobergs artistiska teknik: hans egenartade sitt att arbeta
med kontrastverkan. Men vi forlorar oss inte i teoretiska spe-
kulationer utan soker genast efter konkreta exempel. — Nu
visar det sig, att denne rantmistare Alexius Hypatius Linde-
blad var allt annat 4n vad han utges for att vara i dikien.
Minst av allt var han sjoman. Han beskrives av ett par gamla
vinersborgare, vilka ha yttrat sig helt oberoende av var-
andra, som en liten petig, smakritisk ungkarl och dmbetsman,
bekajad med bacillskrick och tillbringande det mesta av sin
semester, sedan dven manga av sina sista levnadsar, hos den
kinde enkdpingslikaren, dr Westerlund. En stilla och full-
komligt oheroisk ménniska, alltsd sa sjomansoduglig som moj-
ligt, fastin han kanske nagon gang kunde ses i roddbat,
en hilsopedant, som sa& langt ifrAn att le 7at allt” och
“vara nojd och glad” i stillet var en liten smakverulant, var-
med inget som helst ont ska vara sagt om honom. Man kan
alltsd sdga, att det dr en ironisk behandling av objekiet Pita
foretar sig i denna dikt. Men vilken sillsam ironi! Det ric-
ker inte att kalla den mild — en mild ironi kan ofta vara nagot
forskrackligt elakt. Nej, det dr en ironi drankt i idyll. Man
glommer liksom bort att diktaren har drivit ett hjdltemotiv
ad absurdum, invaggas av hans konst att ge sig hidn at stim-
ningen och acceptera det som har stillts pd huvudet. Man
njuter ocksd obehindrat av sjilva naturstimningen och sub-
stituerar nistan sig sjilv mot Lindeblad, kiinner hur musklerna
sviller, hur manligt fast man behirskar farkosten och njuter
av det friska, hirdande sjolivet. Men, sidger ldsaren kanske,
vad spelar det f6r roll, att Birger Sjoberg har fingerat en viss
person som hjilte i detta priktiga sjostycke? Han kan vil
lata vem han vill sitta vid rodret och lata skildringen vixa
fram som ett uttryck for egna erfarenheter! Jo visst, men
inte heller detta har han gjort, ty sjdlv var han kanske lika
lite nagon sjocharmoér som den gode Lindeblad. Han var
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m. a. o. allt annat 4n vad vi kallar ”sportig”, "hurtfrisk” eller
sd. En nira slakting till Birger Sjoberg, en ungefir jamnarig
dam, har berittat for mig ndgra smadrag om hans personlig-
het, som tycks mig vara av stort virde i der hidr samman-
hanget, inte minst diarfér att hon 4r en stor beundrarinna av
honom bade som minniska och diktare. “"Han wvar sad snéll
och rar och fin”, det 4r hennes, och manga hennes medsyst-
rars, omdome om Birger Sjoberg, "men lite bortkommen, lite
oubbig’ var han allt”, sdger den nidmnda damen. Som ung
poike i femtonarsaldern brukade han alltid smahuttrande
dlska stuguvdrmen och girna tina upp sina frysande hiander
¢ver angande kokkdrl. Med ett ord kan man siga, att den
unga flickan hos sin jimnéarige slikting saknade den manliga
kickhet som flickor i hennes alder sidtter sa stort virde pa.
Och speciellt for den fraga som nu sysselsitter oss, fragan om
"sjodugligheten”, dr hennes omdome av stort intresse. Enligt
henne var Birger direkt “radd f6r sjon”. Sirskilt plagades
han av 7dosjs”. Han tyckte visst inte det var roligt att vara
ute och segla. Vi har ett stralande roligt vittnesbord om den
saken av hans egen hand. Jag syftar pa en otryckt skiss av
Pita, som tycks stamma frdn den {tidigaste journalisttiden,
1906—1907. Skissen heter Sondagsutflykt, och dess grund-
tema 4r Pitas och hans broders lidande da de var tvungna
att f6lja med sin far ut pa sjon. Denne var diaremot den
verklige seglarmatadoren “som alskade friluftsliv, och foljakt-
ligen dlskade dven vi friluftsliv under tysta férbannelser, nar
regnet ploide faror i vara ansikten, och tacksamt klappande
hjartan, ndr baten — den vélsignade baten — satte pa grund
och var fader fick klid av sig naken och med herkuleskrafter
och langa vralanden langsamt skjuta den av grundet igen”.")
Som vi ser, ingen vidare sj0mansglidje, ndgot som dn kraf-

1) Hédr dr troligen froet till kap. 17 i Kvartetien som springdes.
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tigare framgir av andra yttranden i skissen. Mest sldende
gvertygas vi om vinnen Pitas egenskap av landkrabba, om
vi ser efter vilket ideal han stiller upp mot detta avskydda
sjoliv. Det dr kostligt 1 all sin kidlkborgerlighet. "Det var
med vemod vi i vart hus hilsade sondagen. Denna vilodag,
dd andra togo pa sig sina stirksaker (hedersvirda sekelskif-
tesord!) fingo vi endast lukta pd vara och ater ligga ned
dem.” Att det f. &. inte bara var sjilva seglatsen, som Pita
tyckte illa om, utan allt som paminde om den, t. 0. m. den i
och for sig harmldsa batOsningen, framgar av foljande: "Bara
sjalva ordet '6sa bat’ sdger mera dn ordet helvete siger om
sin karaktir och betydelse.” Och motviljan gillde {. 6. allt
som hade sammanhang med begreppet Tfriluftsliv’: "Dagen
var anslagen till misslyckat aborrfiske och halkande utfor
berg, spring over vita dngar med hinsynslosa kor(l) efter
oss, idylliskt tdltande i askvdder med stortskurar genom det
daligt ihopsatta télttaket, och dagen andades for oOfrigt en
atmosfir av vat mull, rinnande smor och liackande foto-
genkok.”

Efter allt det hir kan vi nog forsta, att Pidta i den sist an-
forda dikten har jroniserat inte bara den gode Lindeblad utan
ocksad — sig sjalv. Det kan alltsa inte hjilpas, att vi ldser en
av visorna i Fridas Bok med en viss baktanke, ndmiigen den
vackra "Beskrivning av Nickens rosor och vattnet”. Frida
och hennes vin idr ute pa en stilla roddtur, varunder "han”
bekédnner:

Mest jag alskar trotsig vag, som krusar
stolt sitt har och hog mot stranden gar.
Blanka vattnet Frida mera tjusar,

dir det lugnt kring Néckens rosor star
med en aftonsky i spegelns ring.
Kvinna vek! Jag tadlar ingenting!
Lugna brost ma ej ha vag, som brusar.
Orons sinne orons vag forstar...

Mest jag dlskar boljan, nidr den krusar
stolt sitt har och hég mot stranden gar.
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Vare det fjirran fran mig att pastd, att denna strof skulle
vara en logn! Man kan nidmligen helt trivialt anmirka, att
Birger Sjoberg mycket vil kan ha beundrat detta naturfeno-
men fran landbacken, om han nu var en si dalig siéman. Det
ar nog ocksd sd. Men sjilva detta faktum 4r av mindre be-
tydelse. Det viktiga idr, att vart langa kretsande kring Lin-
debladsdikten visar, att vi ha alla skidl formoda, att Birger
Sjoberg i Frida-dikten ocksi ironiserar sig sjilv. Han var
ingen sadan kaxe gentemot en svag Frida, som dessa ord ty-
der pd. Han var en drommare som lekte med tanken pa hur
hirligt det skulle ha varit att fa vara si dir kick i
Fridas 6gon.")

Men dnda dr den anforda Frida-strofen sd sann, s& sann.
Den blir det i samma Ogonblick vi fattar den som en sinne-
bild fér skaldens inre liv®). Om han édn aldrig sd mycket i
yttre mening kunde kidnna ridsla {6r storm och vagor, si
gjorde han det si mycket mindre i inre mening. Delis har
utan tvivel hans sinne tjusats av sjdlva naturskadespelet, an-
nars hade han inte konstndrligt utformat det, dels och framfor
allt 4r det sjdlens stormar som han inte har skytt att ge sig
ut i som sanningssokaren i Kriser och Kransar. Den tafatte
sibmannen i den fysiska virlden blir den didrve sjohjilten i
andens virld. De karlatag han dromde om att f4 visa Frida
dem tog han som den ensamme himlastormaren. Didrfor kan
han i djupaste allvar ta upp det gamla lindebladsmotivet och
ge sig ut ensam, i bricklig farkost, det ma bidra eller brista,
och sjunga sangen Vid morka striander.

Hav, som slar i kalla styrkan,
danar mer dn psalm i kyrkan,
klamtar lik en klocka i brand eller nod.

1) Nirmare hdrom i nista kapitel.
?) Jag hénvisar till min skrift Sammanhanget i Birger Siobergs diki-
ning s. 17 ff, ddr frdgan belyses som ett estetiskt-intellektuellt problem.
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GAr till svarta nattkravaller,
sprianges, splittras, sénderfaller,
stormar fram som hop vid anskri om brod.

Ingen sGtvagskantilena!l
Inga insjoilojtar lena
for ett brost, som kidmpar i dngslan och glod!

Bittra sanning skumma mot himmelens land!

Ryt mig sanning in i blodet,
piska mig i storm ftill modet,-
fradga mig ett bad, som kan stirka min sjal!

Det dr tre stadier pa livets vig, som vi nu har {6ljt med
ett poetiskt motiv som kérna.

Men vi aterknyter till Frin och gamla Vinersborg. Annu
har den unge Pita en hel del att visa upp fran sina ldrlingsar
hos skaldekonstens gud, och i Frins stora till formatet mang-
dubbia jubileumsnummer den 12 maj 1901 har han en sak i
Bellmans maner, som gor all heder at 151/2-4ringen. Dikten
heter Stdm fiolen...! och den efterfolies i andra argangen
(den exakta dateringen tyvirr osidker) av en dnnu styvare
sak, Samkvim. I bada fallen 4r det vinersborgsoriginal, som
skalden sammanior till ett slags nojets ordenskapitel, original
som tydligtvis redan pa grund av olika samhillsstdmning var
ganska heterogena.

STAM FIOLEN...!

Stam fiolen, Stéva, 4n en gang till dans,

lat dess stimma ljuda vidt omkring!
Skijortvecket och Stamjock, lefnadsglada Frans,
dansen d4n en gang i ring.

Carl Agrell, hvi skall du dyster tiga,

hor hur Karlsson spelar pd sin giga.

Blas upp din {lojt!

Du har redan alltior linge drojt.
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Dalbick, ligg pa stimman ej i dag sordin
och blif icke under sorg en slaf.

Blanda malortsdroppen uti fréjd och vin.
Snart nog bidddas vil din graf.

Lat din rost oss alla njutning gifva,

du som ensam bist forstar att lifva.
Tiden 4r ej lang.

Medan tid dr, dnnu sjung din sang!

Hugo, kidra Hugo, grat dig inte sjuk,
smirtsamt nog det dr att skiljas at,
men din krage har af tadrar blifvit mjuk,
och kravatten den 4r vat.

Ack, vi kunna 4n en gang ses ater,
[6nar det sig om du bittert grater?

Nej, min gamle vin,

repa blott kurage till dig igen!

Lifvet 4r en bubbla, ej dess tid dr lang,
snart ga vara bubblor upp i rok.

I som kunnen sjunga, stammen hogt er sing.

Du som inte kan! Forsok!

Bono, Bono, torka 6gonfransen,
glatt det vara skall i sista dansen.
Fylla, frojd och glam.

Locka ur din flaska drillar fram...!

Nu, god vinner alla! Sista dansen gar,
och musiken ljuder hogt och glatt.
Sista tonen klingar — sista for i ar —
men min van, hur ir det fatt?

Carl Agrell, ack 10s din gamla tunga
och lef lifvet om ibland de unga!

Blas upp din flojt!

Du har redan alltior linge droit. ..

SAMKVAM.

Roken stiger mot taket opp
i blda dallrande ringar.
Fyllan fédar i muntert lopp,
tiden gar som pa vingar.
Kaffet kokar i sotig spis,
kring ved och ris

sig lagan fladdrande svingar.
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Stéva tager snart sin fiol

och sidtter in under haka’.
Skjortvecket pa en rankig stol
ler mot sin hulda maka,

och Tjocka Tilda och S6ta Mor
i blankskinnsskor

pa kaffegokarna smaka.

Ute 4r det en vinterkvill,
flingorna bitande yra

kring i virlden vid slott och tjall
och gbra vedtrina dyra,

men uti salen vid brasans glod
sa varm och rod

nu Dalbick stringar sin lyra.

Stamjocks styrka 4r snart {orbi,
han glider sakta af stolen.

Stova later en melodi

springa fram ur fiolen,

och Carl Agrell tager upp sin floit,
han ler fornoidt

och rycker Tilda i kiolen.

Dansen borjar: Skjortvecket bjur
armen at Tiocka Tilda.

Stéva kvafver med en ”i dur”
Bonos molltoner milda.

Dalbick sakta i spiseln ror,

och utanfor

stormarna rasa vilda.

Roken stiger mot taket opp

i blada, dallrande ringar.
Tilda jagar i litt galopp
fram som pa fidrilsvingar.
Kaffet kallnar pa sotig spis,
kring ved och ris,

sig lagan flimtande svingar.”)

1) Naist sista strofen uteldmnad hidr, d4 den synes vara oklar, troligen
beroende pa ett skriviel.
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Ute 4r det en midvinterkvall,
dar uti kylig dimma

flingor yra kring slott och tjill.
tusende stidrnor glimma.
Maéanen lyser sa stor och rund

i nattlig stund

pa flodens glittrande strimma.

Efter att ha ldrt kidnna dessa bada bradmogna skapelser,
ar det vil ingen som f6rvanas 6ver det misterskap med vil-
ket Birger Sjoberg har givit Dansbanan i Fridas Bok! Jag
nojer mig med att citera en enda straf:

Yrande, under hopp,
sadeimakarn dansar.
Halmbatt pd huvudknopp,
skjortveck som ett pansar!
Detta sa ystra par

fran Froidens riken, Frida,
gbr att mitt hjdrta tar
ett skutt pa vinster sida.

Ligg mirke till slutorden hiar! Han ryckes med av glidjen,
men dansar inte sjilv med sin Frida. S& langt har han inte
ens vagat dromma. Enligt mangstidmmiga vittnesbdrd dansade
Pita aldrig sjilv med bland ungdomen. Han exekverade
dansmusik eller tittade uppmirksamt pa, mest bada delarna.
Hir tittar han bara pa, nir Frida blir uppbiuden.

Frida med Talarn sjilv

— stddad dans — ses tjusa —
Tankfull vid Nojets ilv

hor jag boljor brusa.

Tankfull vid Nojets dlv! Ja, vem annat dn en utestingd
skulle ha kunnat s& gripa sjidlva livsmomentet i dansen?
I Danslektionen (Fridas Andra Bok) dansar han heller inte:
han sitter pd liktaren och tittar, sikerligen avundsamt, pa
niar Frida 6var. Och hur gripande blir det inte i denna be-
lysning, att Fridas vidn I Spaniens mansken d. v. s. i sjdlva
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verket i ensamheten pa det lilla vindsrummet” ger sig vilje-
16st hin i fantasier at den vilda spanska dansen! “Jag rasar,
raglar, glomsk av allt som hdnt.” Tar inte skalden hir igen
allt som har forments honom i verkligheten. Den eruptiva
valdsamheten dr mésterligt fangad; det 4r som ndr en nyk-
terist “bryter”! Jag tror t. o. m. vi vagar gi ett steg ldngre
och folja dven detta motiv till det yttersta. Dansen synes
mig till sist f6r Birger Sioberg bli en symbol {6r siilva livet
i dess nakna, men idrliga brutalitet. "Oro dr Var.” 7Oro ar
dans.” S4& star det att ldsa i Orons eldmetoder i Kriser och
Kransar. ”Oro ar liv” skulle vi ocksa kunna sidga. Och nu
blir det ritt meningsfullt att Kriser och Kransar borjar med
dikten Skrivaredans. Denna mirkliga dikt har i en genial
syntes gripit de hektiska dagar i skaldens liv, d4 han hade
vrikts in i den vilda dvlan for guld och dra. Han kastas mel-
lan 6vermod och forkrosselse, mellan seger och nederlag, han
ar inne i Livets blodkvarn.

Ej jag férgidves trampar i dansen,
skrivaredans fér skrivarekransen!
Tack f6r de svala, gréna blad!

Fri ar jag ater, pank och glad!
Fredag blev vedag!

Biast jag i segerdans raglar,

strickes ur molnet en hand.
Dunderord haglar — fingrar och naglar
riva min krans, med dess virvlande band.
Skrift stir med blixtstaplar skriven:
"Ara med légn idr given!”

Stelnad jag stannade dansen.
Bleknande, teg...

Som synes har vi hir folit tva starkt besliktade motiv som
ror sig kring andra minniskors livsbejakelse och med lik-
nande vanmaktinstillning hos den just pd den grund si myc-
ket mer iakttagande skalden; f6ljt dem O6ver Fridas Bok, dir
skalden i fantasien pa ett bade galghumoristiskt och gripande
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sitt sOker revanchera sig i fantasien; in i Kriser och Kransar,
diar dessa motiv har férdjupats till livssymboler och didr skal-
den, avkladd all maskering, segerrikt kimpar med vapen dem
han behidrskar bittre dn de fysiska, sin andes blanka vapen.

Vi nalkas slutet av Friantiden. Alltfor strdngt kronologiskt
har jag inte velat g& fram utan mera sokt fa ratt pad en
"sidlslivets kronologi”. De bada litteraturprov jag nu mot slu-
tet drar fram star inte heller i de allra sista numren av Frin,
men de tycks mig var for sig utgora tecken pa att den unge
Birger Sioberg redan sa hir tidigt stdr i begrepp att ta ut
steget mot den innerlighet i ord och stimning, som bildar ett
av de allra vackraste dragen i Fridas Bok. Det dr forst fraga
om en dikt i Frins ldrareserie, denna gangen handlande om
en lidrarinna, som foga vackert gar under beteckningen

KARINGA. (152 1902.)

I minnet dyker upp en bild s& ren och skir,
ett ljus pa kolsvart filt, det Hanna Henning") ir
Jag hennes fagring ser som da i forna dar

nar som jag gosse blott hennes discipel var.

Den hvita pannans sken, det blda Ogats glans.
och hennes hidnder, ej vil deras like fanns.

Och dessa naglar, som nog manget 6ga klost
och haret rikt och brunt som sades vara 16st.

Jag minns val kindens brand, nidr nagon var for trog,
nog minns jag blickens eld ndr nagon gosse ljog

att han sin skuld betalt f6r blyertspennan sist.

Jag minns, hvad straff du gaf {6r denna lumpna list.

Ack, Hanna, ej jag sdg din godhet dia som nu,

ei sag jag mina fel, den felande blef du.

Men nu mitt hjdrta 4r viandt at en annan strat.

Jag faller for din fot och beder tyngd: Forlat — — !

1) Teckningslidrarinna vid Vinersborgs h. a. liroverk.
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Forlat mitt fel mot dig, jag 4r av anger tird,
forlat! Att 4n jag blir mig blott ett 6re vird,
forlat mitt brott, som gor mitt lif s doétt och kalt,
att blyertspidnnan ej jag adnnu har betalt! —

Om hennes kira bild jag ej vill tala mer,

mitt 6ga blifvit vatt. Sig vian, hvarfor du ler — — ?
Ja, hvad hon var mig kiar! — Om afven vreden sjod
i hennes ddla brost som Etnas kratersglod,

fanns det i djupet dock en strale mild och klar,
som aterspeglades i hennes 6gonpar.

Och dagarna forga ... de komma fler och fler,
fast livets himmel ej star ljus och molnfri mer.
Men minnet atergar fran tid som snart férsvann
sa vekt, hvad kanske da jag endast javligt fann.

En rar dikt, vars charme bara 6kas av den tafatt malbrotts-
aktiga stilbrytningen i sista versen och lite hardhint skol-
pojkskvickhet i borjan. Den ton av Runeberg och Snoilsky
som dr latt skonjbar, tar dock ej bort intrycket av nagot spe-
cifikt Birger Sjobergskt. Héar finns det mycket litet ironi, om
ens nagon.

Och s& avslutar jag axplockningen ur Frins spalter') med
en egendomlig sak. Att jag har valt just den tarvar nog en
ganska ingdende motivering. Det dr nimligen frdga om en
hejdlos drift med en kdnd vinersborgare, den dédr ironiskt
prisas som ett stort geni pd musikens och sangens omrade.
Denna del av den lilla prosaskissen ska inte heller hir syssel-
sitta oss utan dess undermening. Ty jag ar overtygad om
att hir ligger en undermening, moijligen, eller kanske rittare
troligen, undermedveten men just dirfér av stark och symbo-
lisk kraft. S& hiar lyder ett sammandrag av framstillningen
(21/9 1901), i tonen icke olik foéretalet till Fridas Bok, “Vi-
nersborg, den lilla ticka staden, skolid af Vinerns suckande

1) Langre fram i denna undersokning far jag ndgon ging aterkomma
till Frin.
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bolja, biddad i spiddaste gronska, har aldrig varit sidrdeles
bortskidmd med virdiga representanter {61 den ddlaste grenen
af musikkonsten — for sangen. — — — D3 framtrider plits-
ligt en man, besjdlad af ett 1an fran skénhetens urhem, en man
at hvilken sdngens underbara gafva var gifven. Staden vak-
nade ur sin dvala {6r att lyssna till sdngarens toner, Orfeus
didmpade sin lyras ljud och de smi sangfaglarnas kvitter tyst-
nade. — — — Han har dock en svaghet — den, att han géirna
rensar kloaker och grifver i jorden. Men pa forfragan hvar-
for han, utan att behdfva det, arbetar med sadant, svarar han
med sin kirleksfulla rost: “"Jag alskar fosterjorden och det
roar mig att se det morka stoftet, som en gang skall omsluta
kroppen, da& sjilen flyktat till det rike, didr den dystra moli-
tonen dr bannlyst och dir édnglar sjunga i hiarliga kvartetter:
Soli Deo Gloria.” For den som kdnner och idlskar bade Fridas
och Krisernas skald, ska det inte vara svart att i detta doku-
ment se en sillsam profetia. Lat vara att det hela dr yttrat
ironiskt om en atminstone fér skalden allt annat 4n sympa-
tisk person — det betyder ju ingenting, som vi redan har sett
av andra exempel. De egenskaper som hir 4r sa vackert
skildrade maste ju ha nagot verklighetsunderlag, reellt eller
ideellt. Hir ligger Birger Sjobergs hela estetiska problem in
nuce — hans strivan att forsona sannings- och skoOnhets-
kravet').

Frin synes av alit att déma ha upphort pd sommaren 1902,
men vi ar férdenskull inte riktigt framme vid Frida-diktningen
dnnu. Vi har ytterligare en hel del alster av Pitas nu allt fli-
tigare penna att redogdra f6r dessitrinnan. [ stort sett fort-
sitter han nu ett par ar framéat mera pa egen hand, innan
han blir knuten till nidsta blad, Karbasen. Just i denna

1) Detta dr huvudtemat f6r min skrift Sammanhanget i Blrge1 Sjo-
bergs diktning (1936).
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period tar hans dialektdiktning fart, och det vill synas som
om Froding nu for en tid hade eftertrdtt Bellman som fére-
bild, som om Birger Sjoberg hade velat gbdra en vistgotsk
motsvarighet till Riggler & Paschaser. Men han hade inte
den verklige infédingens forutsidttningar for detta slags dikt-
ning, och han skulle ldmna den mycket snart., Han siger sjilv
med sin sdkra sjilvkidnnedom, att hans forsta visa i denna art
“visst var skriven pa uselt och falskt klingande vistgotamal
i den da mycket anvinda landsmalsgenren”.') Emellertid dr
det nagon gdng under -denna tid, “vid 18 ars alder” siger
skalden sjilv®) som han borjade g6ra visor med musik. Hir
ir alltsa en verklig hallpunkt for bedomandet av Frida-dikt-
ningens uppkomst. Trots dialektdikiningen och trots kvin-
tilerandet pa gitarren skriver Pita dnnu en tid friskt pa i sitt
gamla maner, och vi ska nu ta en titt pa hans allra sista
egentliga ungdomsdiktning. Man skulle kunna kalla den ef-
terfrinsk”. Och det dr inte utan att den har en ganska speci-
fik pragel, i det att det med kontrastverkan arbetande ironi-
serandet synes ha gatt kraftigt tillbaka och skalden har gatt
over till mera realistiskt malande genrebilder, miljoskildringar
och personskildringar som verkar forstudier till Fridadikte:na.
Nagra exempel. Forst ett par kamratstudier.

GILLE.

Skrianet danar fran kammarens horn,
jag gar dit in och mot bordet tar torn.
Kalle med pipan i kidften pa stolen
knipper fiolen.

Talja star stédd emot dorrn:

Punschen fran bordet i lattsinnigt lopp
rinner pa golfvet i tdtaste dropp.

1} Se foretalet till Fridas Andra Bok,
2) Ibid,
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Sven fyller glasen och sjunger i yran
Talja med lyran
hojer sin orlosa kopp.

Sedan han dricker och lallar s& hir:

— Hér ha vi lifvet, men doden dr dir —
pekar i riktning mot goodtemplarhuset
— Fullindom ruset! —

Samlingen skrattar och svir.

Johan forialskad tar Edvin i hand,

lattinda hjirtat nu rdkat i brand.

Sven efter punschen ett tobaksmoln sviljer,
glas och butelser

rulla af bordet ibland.

Hallberg han sitter af lampan belyst,
sOmnen hans fryntliga ¢ga har kysst.
Kalle blott sjunger med darrande stimma,
fingrarna klimma

flyktigt pa strangarna. — Tyst!

Klockan i tornet nu 12-slaget slar.

Talia med punschstink i glinsande har
framvacklar sakta och Hallberg han viacker,
denne sig striacker

och snart en pipa han far — — —.

Triaden dir ute de snostiankta sta,
midvinterhimlen 4r gnistrande bla.
Fotstegen knarra. Nu avtroppar karen,
girande sparen

visa mig vigen de gd. — — —

Nu star diar kammaren tyst och allén
manen forsilirar den snart med sitt sken,
marken ar glitter och sjéarne frysa,
stjdrnorna lysa

matt, uppa snobehingd gren.

Som synes, i rytmen forebaddande Duvdrottningen! Miljon
ar den f6r vénersborgarna vilkdnda “kammaren” inpa Spar-
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bankens gard, som redan Malm har talat om.") Jag nimnde
nagot om realistiska genrebilder. Visst var de tidigare bell-
mansimitationerna pa sitt sitt realistiska och visst har den
nyss meddelade dikten kvar nagot av bellmaniserande, men
utdver detta har den ocksa ett stink av impressionistisk na-
turalism som 4r nytt; mot slutet dessutom #nnu ett steg mot
tonen i Fridas Bok. Vi tinker pd hur "drivan ligger glittrande
och kall” i Den forsta gang ... eller

Dirovan glimma stjarnor fler och fler,
- som silvervita smycken ljuvt de strala

i Frida sorjer sommaren. Att ocksd stimmningen av juvenil
backanal, med dess blandning av syndaglddie och tafatthet,
dr ypperligt fangad kan man inte undgd att méarka.

Ur kamratdikten “Sven” (12/8 1902) citerar jag forsta
strofen:

Han anvinder hatt pd de askblonda lockar,
som smeka i pannan den djupaste faran,

och aldrig f6r nagon han krusar och bockar,
sd iriboren stolt men sa tankdiger gar han.
Hans halsduk #r kanske en kvartmeter lang,
hans ljusbruna rock dr af engelsk facon.
Fi viker han f6r nadgot hinder,

forrn doden hans jarnvilja binder.

Frodingsefterbildningen #r hir uppenbar, inte minst i ryt-
men, som paminner starkt om den i Hans hégvérdighet bisko-
pen i Vixjo. Men innehallet 4r f. 6. mycket sjalvstindigt; sir-
skilt skickligt 4r ungdomspsykologin gjord, ett mirkligt drag
hos den unge Pita, vilket visar hans ovanlighet.. Att kunna
se sa skarpt och obijektivt pd jamnariga i brytningsaldern,
det 4r nog en ganska sillsynt egenskap. Hur ypperligt 4r inte

) A. a. s. 55. Malm uppger, felaktigt, att Frdn hidr hade sin redak-
tionslokal. S& var det inte; redaktionen holl mest till hos Hallbergs eller
Sj6bergs och bara ndgon enstaka gang i "kammaren”,

44



ynglingens “kvinnohat” skildrat!®) Trots “jirnviljan” 4r han
”"Om och sensibel” men hatar kvinnorna 7javligt”, vilket inte
hindrar att ”stindigt pd gatan med flickorna han rinner”,
“och pratar och pratar sd vackert om kirlekens laga som
brianner”! Men dessemellan talar han “med mystisk och
smattrande bas” “om kéirlekens fara”! Naturligtvis ar han
av ideella skil ateist, liksom Fridas vin hotar att bli i Samtal
om Universum, vadan

Han soker att undvika psalmbok och bibel

som tidndsticksarbetaren fosfornekrosen®).
Och att inte Pita var ensam om “irinheten” mot hemstaden
synes ochsa tydligt och klart:

Och ofta om fadernebygden han tyckt att

“en brackhala®), jivlig och otrevlig dr den”.

Och darfor omsider till Vara han flyktat
att leva noblessliv i yran och {fldarden.

De drapliga tva slutraderna mildrar ju betydligt av elak-
heten. — Aven om den dafortiden nymodiga “nykterheten”
och dess fiende fylleriet diktar Pidta nu realistiskt-naturalis-
tiskt. I dikten Johan samt Svarfvarn och hanses Anna har
den unge skalden misterligt fangat den underliga mentalitet
som radde kring sekelskiftet, och sikert langt framat, da det
var fraga om nykterismen. Det ansdgs ju pd manga hall, sir-
skilt pad det starkt kyrkligt ortodoxa, att "nokterheta” wvar
nagot skamligt och blamerande! Om den stackars Johan som
gick in i logen "Trygghet” och "Vassindas hopp” heter det
salunda fullt riktigt i andemeningen fastin starkt overdrivet
i formuleringen, vilken f. 6. har tycke av Frodings I bonhuset.

1) Strindberg lastes {flitigt i kretsen. :

2) "Bortdsende av kikbenet pa grund av kronisk fosforforgiftning; an-
grep ofta arbetare i fabriker foér framstillning av fosfor och fosfortind-
stickor, s& linge den gula fosforn dir dnnu fick anvidndas.” (Ostergren,
Nusvensk ordbok).

3} Jir Brackestad.
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I hégmissotixten man ber for den arnie,

som blivit goodtemplare. — Gud sig forbarme.
Det mumlas i fridlsningsiokaler och kloster
hvar morgon en sex pater noster.

Svarfvarns Anna bor vi allt ha in extenso.

Nyvkter glddie rar i staden,

svart har Gadd att tysta sangen
ty i dag har svarfvarns Anna,
Anna neri Grone géngen'),
svarfvarns Anna ho mi broschen,
nere i .gotemplarlogen,

ho har taget tredie graden.

Aldrig nansin logen dromde

om att svarfvarns garna Anna
skulle bli forbundets drotining

och i Trygghet evigt stanna.

Ho, som sop fran modrn te kviller,
geck & salde staltrasfiller.

4 for fylleri ble domder.

Kamrer Berggren sa forresten
niar som Anna tagit graden:

Ja tror inte di 4 manga

som gor om did hir i staden.
Amna var ¢ fyllekaja,

nu f6r henne fanor vaja

och f6r henne denna fisten.

Gamle svarfvarn hade statt dir
himmelsbla, mot vidggen lutad,
drevordig, silfverlockig.

Men nir Berggrens punkt var slutad
kved han sakta, grep om kippen
medan snuset flét fran ldppen:

"Fy for fan en sadan dotter!” —

Om man siger, att detta kunde ha statt i eft samtida num-
mer av Strix, illustrerat av Albert Engstrom, si Aterstar inte

1} Gammal gata i Vinersborg, nu utpldnad. Vid den gatan lag ett
“hotell”, vars namn i folkhumorn talar for sig sjidlv, Hotel de Lus.
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mycket till dess karakteristik, om inte ett framhidvande av
den underfundiga tonen fran Runeberg (iven de fyrtaktiga
trokéerna, jfr t. ex. Gamle Lode, Munter) eller runebergs-
imitatoren Fjalar-Ostergren, givetvis ej med nagon av fore-
bildernas allvar.

Sikerligen har var och en, som har list Ragnar Malms bok,
med fortjusning lagt mérke till Patas misterliga dikt angaende
kortspelet i Hallbergs kammare'). Det kunde kanske ricka
med denna hinvisning till Malm, men da denne haft tillgdng
endast till en fragmentarisk version, tror jag nog att ett av-
tryck in extenso hilsas med tilliredsstédllelse av vinersbor-
gare och mahinda dven av andra. I den version jag har sett
heter dikten "Vingt un’s forbannelse®), och didr har
ett mera folidriktigt forsok giorts att lata de bada gummorna,
som kommenterar kortspelet, tala autokton dialekt. Det ar
ungefir sista haliten av dikten, som saknas hos Malm.

Ja 4 e minska md naget vett,

och manga kortspel har’a®) la sett.

Men di i ett,

ja vell minnas di hette nagot pa vi elle ving,
elle do, elle ding...

Ving-do!! Nu har’at®), ja di i ledt,

a make kan di ej finnas.

A si di lefde! O, milde Herre,

jaa did va virre

in hemskt te se.

A Hallbergs pojke va’ mi forstir sii.
Joo! Den han rar sij

a har pangsne.

1) A. a. s 67—609.

2) Hos Malm “Mina och Lina utanfér Hallbergs port”. Min version dock
ej efter originalet utan efter en avskrift giord av Pitas vin Edvin Olsson.
Fru Olsson i Lidkoping har vilvilligt stdllt den till mitt forfogande, vilket
aven giller dikterna "Gille”, ”"Sven” och "Johan”.

%) Har jag.

4) Har jag det.
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A Sjobergs snéra') — din dar mi haret —
som hela aret

har gatt & dratt.

Han slo i bordet & sjong och gapa

rakt som e’ apa

som 4 besatt.

A bist han satt dir & slo mi nifven,
da sa’ han: ”Javen!

Ja’ tror di sprack!”

Di andre flina a hdjta bara...

Tvi! GQu’ bevara

ett sddan pack.?)

A smoérduk kalla di en utd dum®).
Kan ho forstd dum —

4 en for Spak!!

A, Gu forlate mij vet ho Lina,
sa’ inte svina:

Koss mi’ dir bak.

‘1S4 satt denne Sjdberg hele natta & svor

& spela bort panga & ropte: "vingdo”.

Men tror ndn han tinkte e stunn pa si mor
som inte — vet Lina! — ldr ha en bit bro’!
A nd’ da! D4 passar sdj inte forstass,

han later no hillre fordllra forgiss

an han vell ta’ i md’ d&’ ringaste tag,

di tror da teminstingens jag!

Ja, stackare di! Di har’t inte for bra,

niar pbjksndra garnar’) sidj natt efter natt.

Ja, vore det min pOjke. — Vore da’ ja’

som va’ Sjéberg — ja’ tdnker han holl sij for skratt.
Ja, Lina, d4 vet ho: Min Sigfri han svor

i forrgar ndr Oxa satt fast i hans knd —

A svir gor han kanske — men inte si mor

han drar i elinde for da.

1) Snorunge (Malm har “poike”).
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Dikten 4r daterad 19/2 1903. Pita ir dnnu inte mer in lite
over sjutton ar. Det kan tyckas att jag alltfor ofta betonar
skaldens laga alder, men jag undrar, om det inte stundom
gar ldsaren som det har gatt mig — att han glémmer bort
hur purung diktaren i sjilva verket dnnu 4r. Vad nu den sist
meddelade dikten betriffar, s mirker man litt, om inte direkt
pa innehallet s pa ickniken, att vi inte star langt ifrdn Frida-
maneret: in medias res-tekniken samt dialog med i huvudsak
en talande. Men ocksd frdn innehallets synpunkt nidrmar vi
oss nu Frida-diktningen med stora steg. Den 23 maj 1903
borjade Pita sin anstidllning i Georg Nystroms Jern-, Farg-
och Tapethandel') och stannade déir till den 18 april 1906. Un-
der denna tid uppstar hans fordlskelse sdvil som hans visshet
om att den dr obesvarad. En exakt datering av dessa hin-
delser hor hemma i annat sammanhang. Sjilva grundiakta
far vara nog sa lange. 1 stort sett ger jag emellertid Ragnar
Malm ritt i att Frida-tiden kan anses ha borjat i maj 1903°),
men jag stiller mig mycket skeptisk till Malms grundsyn pa
dessa forhallanden. Jag ska forsoka fatta mig sd kort som
mojligt, sd kort som foreliggande dmne kriver.) Malms tal
om Frida-kretsen samt om “den morka” och "den ljusa” Frida
later mycket bestickande, men icke desto mindre 4r det en
myt. Att Birger Sjoberg umgicks med alla de ungdomar av
bada konen Malm berdttar om*) vill jag visst inte férneka,
men man kan inte kalla dem f6r en Fridakrets. Han umgicks
f. 6. dven med en hel del andra personer och spelade dans-
musik 4ven i andra kretsar dn “den malmska”. Och han stod
fortfarande i flitig brevvaxling med Bertel Hallberg, som nu

1} Han hade d& bakom sig kortvariga forsék som typograf- och foto-
graflarling.

) A. a. s. 8488,

%) En grundligare biografisk utredning i ett kommande storre arbete
om Birger Sjtberg.

4 A. a. s. 70—110.
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" lag i Uppsala, samt med sin bror Gosta och andra. Och —
framfor.allt — han var mycket ensam, och i ensamheten skrev
han, skrev och skrev, bl. a. sddant som "Fridakretsen” aldrig
fick se. Malm antyder att han kunde “rent av ga {6r sig sjilv
och forsjiunka i drommerier”.’) Ritta forhallandet dr, att han
. alltid dromde — och diktade — och att han alltid var ensam,
hade iakttagarens distans®) pd vilken krets han 4n befann sig i.
Hirmed ir inte sagt, att han inte kunde vara glad med de
glade eller snidll och vinlig. En uppmirksam genomlisning
av Fridas Bok och Fridas Andra Bok visar {. 6. tydligt och
klart, att det aldrig har funnits ndgon Frida-krets. Aldrig en
gang i dessa bdda bocker och lika lite i den otryckta Frida-
diktningen finns det ens den ringaste antydan om nagon som
helst form av kamratliv i Frida-kretsens mening. Det 4r bara
“han” och Frida och s& goodtemplarna och sangarbroderna,
till vilka kretsar han och de flesta av Malms “Frida-krets”
alls inte horde. Det var ingen sédrskild "krets” inom Viners-
borg, som gav Birger Sjoberg amnet till Frida-diktningen.
Det var en enda kvinna och sa f. 6. — hela stan. Ett ndrmare
studium av skaldens ofantliga litterdra kvarlatenskap ger
otvetydliga bevis for den saken. Bland de tusentals dikterna
eller diktfragmenten handlar hundratals om Frida sjilv och
ganska manga direkt om Vinersborg men aldrig en en-
da om nagon "Fridakrets” eller kamratkrets dver huvud. —
Det ar f. 6. ganska underligt i vilken utstrickning Malm har
missuppfattat Frida-diktningen. Dels laborerar han med my-
ten om Fridakretsen kring aren 1903—1906, dels sdger han
att det dr “tjugofem &r efterdt’™) d. v. s. efter upplevelserna
i Frida-kretsen som "han vid skrivbordet i villan ute i Ram-
I6sa motte sin verkliga Frida, sangmons Frida, vilken sdkert

1) A. a. s. 86.
2) Se ovan s. 37 i
%) A, a. s. 84.
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likt en ging Pallas Athene framsprang livslevande ur sin
skapares huvud”.') Det dir later ju mycket vackert men &r
tyvarr grundfalskt. For det forsta foreligger hdr en grov
aritmetisk bock. Om det hade varit 25 ar efter den omindsa
Frida-kretsens hogkonjunktur 1904—1905, sa skulle Birger
Sjoberg ha skrivit Fridas Bok ar 1929—30 d. v. s. delvis efter
sin dod. Och gar vi 25 &r bakat fran 1922, da Fridas Bok
kom ut, hamnar vi i aret 1897, da Birger Sitberg var 12 ar
gammal! For det andra ligger kronologiskt sett sanningen
precis mitt emellan de tva mystiska kraftpoleirna i Malms kon-
struktion: Frida-kretsens liv och leverne 1903—1906 & ena
sidan och Fridas Boks tillkomstar 1922. [ sjilva verket ar
det i stillet sa, att Fridadiktningens tyngdpunkt ligger mel-
lan aren 1907 och 1922 och 4r sdrskilt stark under 1910-
talet fransett ett par ofruktbara &r, ungefir 1916—1918.
Dirom vittnar méingder av Frida-dikter, av vilka nagra fa
lyckligtvis dr daterade och sélunda erbjuder goda stddje-
punkter fér ett dylikt pastiende. Med andra ord, sd fort Bir-
ger Sjoberg kom bort frdn Vinersborg pa allvar, bérjade
Frida-problemen sysselsidtta honom. Fridas Bok var saledes
val forberedd 1922. — Det har synts mig nddvindigt att i
stora drag roja upp med den hidrva av felaktigheter som hiir
mer dn annorstides vidiader Ma‘ms fre o f
fattningsvis kunde vi all S
omkring 1903—1804, fcrs s ¢ oarst §
holms Dagblad 19061807, far sterkare fart fran och med hei-
singborgsperioden 1907 och for t:’attes med ett par ars avbrott
fram till Fridas Bok 1922. I och {or sig har vi alltsi ett stort
kapitel framfor oss, om vi ska f6lja temat Vinersborg i Frida-
diktningen. Icke desto mindre tar jag i nista kapitel ocksa upp
Kvartetten som spriangdes. Jag gor detta darfor, att Birger
Sjoberg under hela "Frida-tiden” dvenledes sysslar med ett

1} A. a. s. 8485,
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prosaskriftstilleri som i mangt och mycket utgér en forév-
ning till Kvartetten. Fastiin det alltsd springer kronologien
kraftigt, genomlopes forst hela Frida-diktningen och sedan det
till samma period hérande f{orfattarskapet pa prosa.

II. Kring Frida och Kvartetten.

En. 6verblick 6ver det nyss behandlade forsta skedet av
Patas diktarbana skulle kunna formuleras ungefir sd hir.
Fran sitt fiortonde fram till ungefir sitt adertonde ar diktar
han oavbrutet dver “inhemska” dmnen, och ej sillan utgdr
sjilva vinersborgsmiljon det direkta temat for hans skalde-
forsok, som egentligen aldrig har honom sjidlv och hans egna
problem till f6remal utan 4r objektivt inriktat pd omgivningen.
Under Birger Sjobergs tre sista ar i hemstaden sker s& en
forskjutning till allt storre subjektivitet. Den unga, blyga {or-
dlskelsen dr naturligtvis orsaken till detta, och den nya situa-
tionen medfor synbarligen ocksd en mera mild syn pa fader-
nestaden, en vemodigt elegisk ton tar helt 6verhand utan att
humorn fordenskull blir bannlyst. Den blir bara sid mycket
émmare och delikatare. — Vi moéts nu av ett problem som
atskilligt forsvarar den foljande undersfkningen, det krono-
logiska. Hittills har ju dateringen av dikterna varit sa gott
som fullt klar; hiddanefter, hela livet igenom, daterar Birger
Sjoberg ytterst sillan en enda dikt. Aven om s. k. inre kri-
terier for bestimmande av dikternas nedskrivningstid wvisst
inte alltid saknas och mycken hjdlp kan fas genom studium
av handstilens foridndringar, papperssorter o. s. v., sd 4r moi-
ligheterna till misstag inte alldeles uteslutna.’) Sarskilt svart
blir det att dra en bestdmd grins mellan de sista alstren fran
vinersborgstiden och de forsta fran stockholms- resp. hel-
singborgstiden, varfor jag vid behov kommer att papeka tvek-
samma fall. 1 stort sett kan emellertid sdgas, att de krono-

1) Hir 4r inte platsen for utiérlighet p& denna punkt.
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logiska grunddragen dr ganska tydligt skonjbara. Men nagon
slaviskt linjerdt kronologi blir hir lika lite som 1 forra kapitlet
huvudsaken, utan huvudsaken blir, att vi kan {6lja Birger Sjo-
bergs diktning i dess grunddrag.

1. MOT FRIDAS BOK.

Savitt jag kan se har vi i dikten Soldater ett av de allra
tidigaste tecknen pa "den nya, ljuva stilen”, “Frida-stilen”, sa
tidigt att Pdta dnnu laborerar med “dialektuttryck”, mera
klumpiga dn idkta. ‘ '

SOLDATER.

Ack till dngen vill jag ga
till de glada klockor bla,
tﬂl senapis och arvansus som i langa radel skina,
lik en bataljon, kavater,
utd riktiga soldater
med sma gula plymer svajande och fina.

Och dar hor jag glad musik,

nadgon munter marsch sa lik

uta faglars instruminter ifran bjorkens grona blader,
Det dr baser och trumpeter

och smé fina klarineter

och trianglars glada kling som i parader.

Och den gula

och den blaa bataljon —

Se, jag viantar att de skola ga i takt till marschens
toner — — —

Men de sta allt kvar & vicka

som pa bara kif och nicka

som de vore riktigt trotsiga personer.

Men de lyser i sin drikt.

Ack sa tjusande och tackt

4r att se .pa diaras kaskar gra och diras plymer
granma — — —

Jag kan sitta langa timmar

medans sommardagen stimmar,

medans solen skiner klar uppd min panna — — —
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Ja, till dngen vill jag g&

till de glada klockor bla

till senapis och arvinsus som i langa rader skina,
lik en bataljon, kavater,

utd viktiga soldater,

utd riktiga soldater, sméd men fina.

Trots olikheten i finess ett féregripande av naturskildringen
i Den forsta gang... med “dngens alla blommor av manga
hundra slag”. Och i grunden dr det samma slags naturbesjil-
ning, som sedan skulle bli ett s& markant drag i Birger Sjo-
bergs diktning. Nir i Den forsta gang... blommorna “stodo
bugande i par om par” sd ir detta liksom i Soldater en na-
turbesjilning i personifikationers form, nagot i och foér sig
foga mirkvardigt. Det mirkvirdiga ligger i den starkt
accentuerade aktiviteten, som sillan drives sa
langt som hos Birger Sjoberg. Ett par exempel till ur Fridas
Bok — — — ma fortydliga detta.”) Fran Den forsta gang
noterar vi hur ”dir smog en bolia kdrleksfull till
snackan uti sanden”, och hur vi till och med far se ”grona vix-
ter” “med blaklint och med kloverblad” "ur dunig bidd sig
draga”. I Histskofyndet observerar vi, hur "kastanjeraden
ses skaka Over taken av blomster en skur” och hur "flik-
tarne nappa, vad triden tappa och stré pa var trappa i
morgonens dagg”. I Aftontankar vid Fridas ruta heter det

Sakta ar vindens takt,

sa blitt i natt han viner;
blomflarn han hopabragt
pa gatan blank och wvat.

Dessa exempel ricker sikert till fortydligande av vad jag
menar med min karakteristik av detta stildrag. — Dikten Sol-
dater ar nog hogst ett par ar aldre 4n den vilkdnda Den

1) Fn mera ingaende utredning av detta estetiska fenomen ska jag fore-
taga i en planerad specialstudie 6ver Birger Sj6bergs estetik,
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forsta gang... i Fridas Bok. Anda idr skillnaden i diktion sa
stor. Det dr ju egentligen bara det nigot vulgidra uttrycket
”i alla fulla fall” som i den vackra Frida-dikten minner om
dess tidiga tillkomst. Forklaringen dr den, att Frida-dikten
i sin forsta redaktion starkt liknade Soldater, di den lik-
som denna var skriven pa dialekt. Senare omarbetades tex-
ten for Fridas Bok. Nir man nu jamior Soldater med t. ex.
Samkvidm, som maste vara atminsione ett ar #ldre, sd ver-
kar {faktiskt den tidigare dikten betydligt mer forsigkom-
men. Anledningen ar 14tt att forstd. [ Samkvidm och samtida
dikter kan Pita sigas redan ha uppnatt ett visst misterskap
i studier efter ber6mda moénster; i Soldater d4r han annu en
trevande forsokare i konsten att finna sin egen melodi. —
Detta sokande varar atskilliga ar. Forst langt fram i helsing-
borgstiden dr det dovervunnet, och framemot slutet av 1910-
talet har Birger Siéberg den genuina ton som :g6r honom till
den han ar.

1 otryckta Frida-dikter heter Frida ofta Mattsson till efter-
namn. Detta namn dr fingerat men det har tydligen spelat en
stor roll for Pdta. Innan namnet Frida Overhuvud ndmnes
diktar han om sin kirlek till "fréken Mattsson™:

Jag dlskar Mattssons granna froken
sd att jag tror jag blir forgjord.
Ack, hon ir skodn som blomstierloken
uppa mitt lilla fonsterbord.

Och hennes tal dr ljuvlig sing

och hennes mun ir biggarang.

Jag dlskar Mattssons glada froken,
hon ar liksom en amazon.

Jag tycker att jag kinner roken
och hor kanonens vreda dan.

Nar Mattssons froken star kavat
med stiallningssteg som en soldat.
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Ack, vore jag en liten siska,

att f4 i hennes gyllne bur

en del sma kirlekstermer hviska
i rérande och ljuvlig dur

och dta nagot litet grand

[ur froken Mattssons lilla hand].")

Som synes, en ganska medelméattig dikt for att vara av Bir-
ger Sjobergs hand. Och man kan nog férvénas 6ver den halft
raljerande tonen, som kunde tyda pa ej allt for stort allvar.
Men allvar dr det nog, fast Pita har behov att maskera sig.
Varfor? Ja, det dr inte l1dtt att siga. Psykologiskt sett tycks
mig saken ligga s& till, att Pédta vil knappast vagar tro att
det 4r moiligt och fordenskull s6ker driva lite med sig sjilv.
D4 kan det ha legat nira till hands att tillgripa en form som
atminstone inte ligger alltfor langt ifrdn formen i en rent pa-
rodisk kirleksdikt, som Elfrida och Adolf, dir det bl. a. heter

Hon dter blott en brodbit och ett potatisskal,

sen tar hon ner fran viggen sin bista ylleschal
och sviljer den till hilften ned och dndar livet sa.
Allt f6r den falske Adolf, som pl&jer béljan bla.?)

Men grunddraget i dikten ar nog dndd tafatt blyghet, kanske
delvis bottnande i den unge skaldens ovisshet huruvida hans
kérlek vore besvarad eller ej.

Ett sirskilt slag av kronologisk svarighet uppstar ocksa be-
triffande detta skedes diktning. Jag menar sadana fall, dir
skalden skildrar sig sjilv i en tydlig och klar vinersborgs-
miljo, men da det dr svart att avgdra, om han verkligen ir
kvar i Vinersborg eller nyss har omplanterats i en ny jord-
man och ser det hela i minnets ljus. I nagra fall 4r emellertid
saken fullstindigt klar. Sérskilt gladjande ar det att kunna
presentera ett par dikter, som bada handlar om den i tapet-

1) Den sista versen ar tillagd av mig; saknas i ms.
?) Se vidare Malm a. a. s. 74—75.
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affdren anstillde skalden och dr skrivna av densamme. Hit
hor forst och framst ‘

SONDAGEN DEN ANDRA.

(En fundering vid disken, en dnskan att bli ledig. Det édr i den
lilla diverseboden, och det kommer mycket folk.)

Sondagen den andra sdnktes
lilla Minas hvita kista

djupt 1 gravens rund.

Sedan dess har du, mitt 6ga
haft si litt i tarar brista
infor bodens kund...

Fick jag bommen lyfta {6r min lucka,
lata klockans slag reglera

sjilf de vagor sma.

Fick jag ga och grata mera,

bort till grafven, didr bland flera,
mina rosor sta...

Fick jag slippa inventera

blott en stund dnda.

Kanske skulle sedan ater
nojd min blick 1 glitter leka
emot solens brand,

som sa ljuft ifran det hoga
brukar vara skyltar bleka
nagon stund ibland...
Kanske med de tankar veka
liatt jag gick i land...

Nej — min vag, o gunga ater,
bléd min penna siffror blaa.
Se vid disken ga

kransar utaf stora hinder,
liksom band af hdnder smaa
som mig vinka pa...

Som mig ricka slantar graa
men ej trost dnda. ..

Annu mirks nagot runebergiserande, men dessutom inte sa
lite av Frida-skalden, och sista strofens andra vers férrader
ndgot av den egenartade stdmningen fran Kriser och Kransar.
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— Ett mera koncentrerat men dnnu mera sldende bevis pa att
Pitas framlingskap i butiken var lika stort som i skolan finner
vi i en liten sot dikt fran ndgot senare t.id.")

Chefen 06dsligt ropar...

Vildt jag golvet sopar.

Spikar blinka fram bland plankor dir

liksom falska pingar...

Nej, pa blomsterangar

tanker jag da skyffeln ut jag bér.

Just som soplarn stank, jag sdg min blanka sjd,

baten vaggade mot liten korsbirso. ..

Ingenting kan hindra

tanken fran att tindra

fint som stidgrnan ibland molnens sno.

Hir har vi redan den oefterhidrmlige Birger Sjoberg, drém-
maren eller "drommeriidkaren” som han sjilv sdger i Kriser
och Kransar. Det dr, om man sa vill, den Birger Sjobergska
estetikens programiorklaring, som kan lidsas i denna lilla dikt.
Det originella med detta drémmeri, denna ldngtan bort fran
en ganska trang kalkborgerlighet, till skillnad bade ifran ny-
romantikens och nittitalets, synes mig vara, att skalden lik-
som inte uppfattar den honom omgivande verkligheten med
motvilja utan trots sin ldngtan fortfarande med sympati. Ja,
vi kan gd dnnu ldngre. Det ser faktiskt mindre ut som en
kontrastverkan mellan verklighetsmilio och fantasimilio dn
som ett slags orsakssammanhang; det 4r som ville skalden
betona, att den férra dr nédvindig for den senare, dr dess
forutsattning. Tydligt 4r ju i varje fall, att skalden redan hir
dréjer lika linge och — som det vill synas — lika 6mt vid
det som han langtar bort ifran. Och s3 dr det ju ofta i hans
diktning. Nédrmast till hands liggande exempel 4r utan tvivel
Léngtan till Italien. Denna dikt 4r ju ocksd mycket tidig,
tryckt i Karbasen den 10 sept. 1904.°) Bara tva verser ir
tillrackliga f6r att visa den saken:

1) Moiligen fran forsta helsingborgstiden,
2) Malm a. a. s. 88, ‘
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Jag drommer om Italien, alit i den skumma bod
bland fikon och bland dadlar och fidrdingar och lod.

Sjalv har Birger Sjoéberg ocksad i de inledande orden till
denna dikt klart angivit en liknande situation som i “program-
dikten”, "nar det skymmer och alla papperslappar voro upp-
plockade samt golvet stinkt med vatt sdgspan och sopat”.
I grund och botten rader samma {orhallande i en sadan Frida-
dikt som 1 Spaniens méansken med dess samspel mellan den
harmldst bleka hemmamiliétn och Spaniens morkt och blod-
fullt lockande. Och liknande idéer') har Birger Sjoberg arbetat
med i bdde Min fordran dr ej ringa och... som sker vid som-
marvakan (Kriser och Kransar), dir de har fitt oforgingligt
skona uttryck. Man skulle ocksad hunna formulera diktarens
synsitt sa, att han mindre uppfattar klyftan mellan verklighet
och drém 4n sammanhanget mellan dem, ett slags “korrespon-
densldra” som har nigot av Swedenborgs anda Over sig.?)
Ett sldende bevis pd riktigheten av dessa synpunkter har vi
i dikten Konferensman i Kriser och Kransar, ett av var littera-
turs allra méirkligaste skaldeverk. Det kan ytterst sigas vara
diktat over problemet helhet och splittring i ménniskosjilen,
den schizofrenes problem. Det dr ocksa Birger Sjébergs pro-
blem. Diktverket synes ha en sinnessjuk prast till hiilte.
Skalden har givit den olyckliges lidande storslagna uttryck.
Virlden har brustit i tu for denne i en hopplds antinomi mel-
lan “andens ldngtan, sammanvivd av skidr osinnlighet” och
“ordningsfraga, av timmer funtad” — mellan “stjdrnestralar
eller luftmusik” och “fasta bjilklag av tjinstedr och kassor
och prebende”. Men han helas efter fruktansvidrda fasor fran
sitt lidande:

1) Jag har behandlat dessa problem i samma anda som hidr men fran
delvis andra utgdngspunkter i min tidigare Sjobergs-studie (s. 23—27).
2) Se Ernst Norlind, Borgebyminnen, s. 347.
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Jag helats fran min bristnings bittra kval.
Hur vackert livets buller dnda later.

Och nu kan vi, efter en kanske vil lang utvikning, vinda
tillbaka till bodbitrddet Pita och hans romantiska program-
dikt. Han har redan omedvetet eller kanske rittare intuitivt
formulerat den vackra lira som #r en av hornstenarna i Bir-
ger Sjobergs estetik och som den sjuke madaste kidmpa sig
igenom till, enkelt sammanfattad i orden

Ur klumpig lera stiger skonhets vilja. ’
Pa ler och liangtan kan nog lyssnarn®) skilja.

Lat oss ocksa fasthalla den gripande kontrasten mellan den
naivt lycklige bodbetjinten och den sargade, olycklige fast
berémde diktaren. En djupt allmidnminsklig bild ocksi. Det
ska oerhort mycket till for att ungdom ska springas sénder
av livets vedervirdigheter — dess helhet 4r grinslost elas-
tisk. Det ska ofta mycket lite till for att ”den firdiga méin-
niskan” ska sprdngas eller dtminstone allvarligt skakas i sina
grundvalar och skamfilas av livet. Men dnnu dr Pita ung,
och hans dikt ska linge 4n sammanhallas av ungdomshilsans
— trots hjdrtesar — estetiska harmoni, som sammanhéaller all
hotande dualism dnnu i Fridas Bok.”?) Ett av sina ilskligaste
och naivaste men dock lika djupt sanna uttryck har hela pro-
blemet fatt i en annan, oftrgitlig, vinersborgsbild:

Vardags vind vid hennes ruta viner,
vardags damm star titt i hennes fjat,
inda nagot adnglaaktigt skiner
omkring Fridas huvud, medge det.

Dualismen skymtar, men den varken hotar eller stér den
annu “hele” skalden; Frida ir naivt-lyckligt okunnig om hela

1) Gud.

2) Ser vi ndrmare efter finns det knappast en enda Frida-dikt, som inte
har denna inre struktur. Hidrom mera i annat sammanhang.
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saken. Men liksom Pita obehindrat kunde drémma sig bort
fran butiken, sd kunde han dromma sig tillbaka dit, sedan han
hade blivit omplanteraad i annan jordman. Detta ir ju inte
sa virst miarkvirdigt; det mirkvirdiga ligger diri, att han
Ar starkt ndrvarande i barndomsstadens miljé vid
dessa minnets odysséer. Ytterst sdllan dr det han antyder i
en dikt, att han minns det eller det. Han 4r med halluci-
natorisk kraft niarvarande i hemstaden, sa linge hans korta
liv rdcker; hiri ligger en stor del av styrkan i Fridas Bok. —
Aven om foljande dikt inte s& mycket tar sikte pa sjilva rums-
miljon fran barndomsstaden, sd dr den dock miarklig darfor,
att den unge journalisten i Helsingborgs-Posten pa ett typiskt
tidningsspaltblad sitter och diktar om sitt yrke, men inte om
det yrke han har utan om det han hade for nagra ar sen.
Orsaken dr naturligtvis att Pata pa sd sdtt kan forsidtta sig
tillbaka i en situétion,v d& han dnnu inte hade givit upp hoppet
om den dlskade.

. Jag dlskar dig det 4r sant,
sa sant som Gud eger dagen.
Ditt har det liknar en gyllne slant
och rosor du bar i anletsdragen.
Jag vagar mitt lif som pant.
Jag dlskar dig det 4r sant.

Jag har ingen vixt som dig lockar
och mina fickor 4r ldns,

men hufvut som sidllan bockar

det 4r fullt af intelligens.

Jag silier tapeter om dagen

men om natten diktar jag vers.

Om riddaren som blef bedragen
och gaf virjstyng hirs och tvirs.
Om manen som sken pa syrenen,
om rosen som brots av en vind
och gulnat pd brutna grenen

som en sviken riddares kind.
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Jag siljer tapeter om dagen

sd grona som hoppets dal,

dir blomsterrabatten star tvagen
af fontinen kysk och sval.

Jag siljer tapeter sa roda

som fiargen pa kirlekens ros,
som varje dag maste bloda

for att troheten gick sin kos.

Jag siljer tapeter om dagen

s& bla som trohetens duk,

da den veckas kring skuldran slagen
pa en ungmo hvit och mijuk.

Och om natten jag skriver om noden
som dr glddjens lifdrabant.

Jag dlskar dig langt in i doden.

Det dr sant, vid Gud, det dr sant.

Ja, Pita salde tapeter om dagen. Skicklig sdljare var han
véal inte, ty det hdnde nog, att han visade tapetens baksida
for kunden i sina drommerier. Men han var inte bara "borta”,
niar hans konstnidrskap tog Overhanden Over det merkantila.
Han wvar ocksad i hog grad aktiv, enligt vad hans principal,
handlanden Georg Nystrom, har meddelat mig. Han iakttog
och studerade ofta sina kunder och tog da fram en blyerts-
penna och borjade skriva pa den losmanschett, vilken pad den
tiden var oumbdirlig for vem som helst som ville vara vil-
kladd. Pitas skarpa observationsformaga dr ju ocksa faktiskt
ett mycket starkt sidrdrag i hans konstnirskap, och han sag
mycket som andra inte sdg dven nir han verkade forsjun-
ken i sina betraktelser.

Forilskelsen giorde, att Birger Sj6berg redan pa ort och
stille borjade se milt och vemodigt pa sin hemstad. Han pla-
nerade redan nu, sd vitt jag kan se, mot slutet av 1903 eller
bérjan av 1904, en serie Visor till hembygden, av vilja jag
tyviarr endast har lyckats komma Over en, betecknad med
ar 1) Att skalden har varit mycket intresserad av uppgii-

1} P3 en forteckning over sitt forfattarskap frdn denna tid har skaldep
upptagit Visor till hembygden I och II.
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ten syres mig framga didrav, att visan foreligger i atminstone
tre redaktioner, en i atta och tva i sex strofer. Jag meddelar
den forsta.

Ja, dir ir trottoaren si lik syrenens snd,')

som hinger pa staketen ibland gronska.

Dir vandra goda minskor — de komma p6 om pd
sd trygga, som om ingenting de Onska.

~Qud signe dig, min hembygd, som ir sa tyst och ren.
0O, jag har potat vid ditt lugna skote!

Dér har jag plockat blommor bland graa kullersten
och dfven haft min kirleks stora mote.”)

Vi gingo vid hvarandra i sommarns korta natt,
langt sedan alla trdden borjat somna.

S& skumt tulpanen lyste pd radmans blomrabatt,
fast himlens hvita stjirnor voro komna.

Vid vindens milda susning jag kinde da och da
det doftade parfym af hennes klinning.

Och haret lag friseradt i morka vagor sma
och midt i pannan var det som en brinning.

Hon sag s rakt framfor sig — det var en skon profil.
Hon gick sa tyst, som tysta natten flydde.

Hur mangen blick jag sidnde, hur manget kirlekssmil.
Hvem wvet, om hon forstod hvad det betydde?...

Jag kunde f6ga sdga — men natten smog sin led
och morgonsolen skimrade pad viken.

D4 sade hon sa stilla: "Han blir vil aldrig vred —
for nu si far jag skynda till butiken”

Och garden dar hon bodde har 4n sin grona grind
och strecket kvar med linnen och med bléjor.
Och dnnu doftar hdggen, som forr i sommarvind,
och dppletrdden std med hvita slojor.

1) Jir i Cantilena Commumale (Kriser och Kransar): v
Trottoaren letar sig forveten,
alabasteblek fran morka vreten.

2y 1 en av versionerna: “mitt enda kidrleksmote”. Denna version synes

av handstilen att doma vara ett par ar yngre.
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Gud signe dig, min hembygd, hvad du 4r grann 4nda,
hvad du dr grann och ljus i dina kldder.

D4 solen skiner stilla pa hvarie liten vra,

dir jag har dromt om lyckan sasom spider.

Nagot av Frida-tonen kinns latt igen, sérskilt kanske i stil-
brytningen, astadkommen genom “hennes” ritf s banala re-
pliker, i skaldens starka minnesbilder av den #lskades appari-

tion och kladedriakt, i uttrycket “rddmans blomrabatt” och
i de vackra stdmningsbilderna. Dessa tycks dock dven redan

ha nagot av den forandligade gripenhet, som utmérker Can-
tilena Comunale. ;
Det dr nog inte manga ynglingar som nagra ar efter sin

konfirmation och {orsta nattvardsgang hugfister denna till-

dragelse med en vacker dikt. Det har P#ta gjort i ett poem
som jag daterar till 1906 eller 1907.

1y Jir Frida i varstadningen: Hur hon i sin gidrning s& kan vara,
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P4 nattvardsrockens svarta kliade
har hvita lilian foretrade.

Den klader fagert gossens brost,

nir mellan far och mor han trider
sd darrande pa kyrkans briader

att 14 den goda himlens trost.

Den fomiddagens klockor ga

med varens kvittersang i malmen,
och prydligt gron star blanka palmen
bland korets hyacinter sma.

Du vetenskap'), som striangt mig lirde
att himlen ingen botten har,

och att af syre jag mig nirde,

savil som far och farfars far!

-Du vetenskap med bocker tunga,

o0, sdllan liat du hjirtat sjunga
en sang sa full av hopp och var
som den det sjong vid fjorton ar,

denna gidrning: kall och praktiskt lagd.
Vetenskapen soka ma férklara,
da jag sjdlv stdr karleksfullt forsagd.



vid gamla bordets svarta ricken,
dir jag foll ned och riackte opp
min mun, att f& af réda backen
det helga, lilla vattendropp...

Pa gatan mellan far och moder
jag kinde varens middagssus...
[ fonstret satt min dldste broder
och rokte pipa och kardus.

Han vinkade at mig med handen,
d& jag vid porten iakttog

hur ofvan fjdrran, grona randen
en sky, lik himlens Angel, drog.

Det dr kanske inte nodvindigt att kommentera varenda an-
ford dikt, den nyss anférda lika lite som den foljande. Denna
forefaller vara skriven under stockholmstiden 1906—1907
och heter

MITT BARNDOMSHEM.

Se, 1 solens klara lius

star mitt hvita barndomshus

med sin gard och med sitt blomsterland som gronskar.
Jag kan se det om jag vill,

da jag sitter tyst och still

nagon vemodsstund, nir sd mitt hjdrta onskar.

Och det 4r en fuktig vret

och ett gammalt gratt staket

men med springor dir det lyser gront och ljufligt.
Och dir innanfor ar rart —

O, I grona adpplekart

I som locka mig och tubba mig s& grufligt.

Och de roda visthus sta

och ha svarta dorrar pa,

men ddrnedan vixa ljusa vassar grona.

Och jag ser den skumma bod

dar det flot ett dlskat blod

da den grymme gubben nackade min héna.
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Och i girdens bruna sand

syns en tofva grids ibland

och en maskros gul och sa det goda syre.
Och vid grinden stolta sta

mina granna vinner tva

dem jag tog i famn som barn och litet pyre.

Ja, i solens klara ljus

stdr mitt hvita barndomshus

och vid rutans myrten glinsa lockar grda. —
— Fran en skorstens roda topp

segla hvita dufvor opp, '

och de skina liksom dnglar mot det blaa.

Fram till omkring 1910 synes Birger Sjoberg mera spar-
samt behandla typiska Frida-motiv. Han kretsar emellertid
jamt och stdndigt kring den ilskade och kring barndomssta-
den. Den idlskade har dnnu inte definitivt blivit Frida, och
staden har dnnu inte helt blivit Lilla Pars. Skalden besjunger
bada dessa avhallna féreméal utan nagon egentlig forklddnad.
Saknaden efter bada dr dnnu frisk och stark, och det fore-
faller som om han dnnu hade dem f{o6r nira inpi sig f0r att
tiden skulle vara mogen for en rent fiktiv gestaltning av
detta underbara stoff. Han besjunger under dessa forsta ar
i exilen Vinersborg som Vinersborg och den tillbedda under
hennes egentliga férnamn. Jag samlar nu mot slutet av detta
avsnitt ndgra prov pa alster fran denna overgangstid. Forst
en dikt som nistan skulle kunna kallas programmatisk, bade
for denna period och f6r Birger Sjobergs diktning i dess hel-
het. Jag dr o6vertygad om att varie gammal vinersborgare
i den dikten tycker sig finna, att skalden har fatt med nistan
allt i fortitad form.

Du Vinersborg, jag mycket dlskar dina grona trad
och Vinerns vackra blda vdg och Skriacklans gula sid.
Och bak det helas milda skonhet bergens jiattar tva,
som fulla utaf gran och dlgar resas dimmigt bla.
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[ mina tankar star du ljuf liksom en sagostad

i skymnings stund med tegeltak, staketers langa rad.
Och sa ditt torg med dufvor sex, som invid pumpen ga
och din fabrik som trotsig piper, middag klockan tva.

Fn sommardag da fanan fladdrar och da havet ger

at runda solen spegelbild invid en bjork som ler.

Och kyrkans gula spets sig stricker {6r att taga fatt

en skog si hvit som Fridas blus och doktorns sommarhatt.

Och da sméa barn pa bruna ben ga ned till strandens sten
och stinka silfver pd hvarann i sanden hvit och len.

Déa ar du ljuf att se f6r den som sjuk i barm och brost
far ligga under barrtriadshvalf och stka minsta trost.

D3 ir du mycket ljuf fo6r mig som star invid din bro
och i hvars sinne alla vérldens stormar tagit bo.

D4 dr du ljuf att se f6r mig som kladd i askgratt tyg
med anger vindt frdn dans och lek att se pa dig i smyg.

Sirskilt anmirkningsvirt synes det mig vara, att skalden
just under detta skede anvinder uttrycket "jag minns” eller
“minns du” eller liknande. Senare da tidsavstandet &r mycket
storre blir det ndstan aldrig frAga om att minnas. Da 4r
Piata verkligen tillbaka i Vanersborg. Det ir inte ldngre en
minnesprocess utan han i r dir verkligen lika intensivt som
det vinersborgska bodbitridet var i sitt dromda land. —
Det finns en hel del sddana “"minnesdikter” fran de forsta jour-
nalistaren. En central plats bland dem intar dikten

[ MINNETS STAD.

Skilfver du mitt hjarta dn vid tanken pa
sondagssol bland hvita hattar i en vra,
liten blomstrig vra i1 vida virlden,

dit de grona skutor éfver Vinern bla
dréjande som svanor styrde firden.

Lutsang knappast darra’ dir i kvillens stund,
och italisk viarme kysste ej min mund,

men pa kajen dir i klara hamnen

doftar veden ljuf af asp och bjork, en sund
skogens doft f6r femton kronor famnen,
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Och i stormen — d& nordvistens vinge hard
slog pa rosenstanden uti radmans gard

och gaf spegelkulans rund en spricka,

den som brukar spegla rosig hy med bard
utaf guldharflor — ja, radmens flicka.

I min tankes hvita roddbat, med besked,
god att ro och dga, dn jag ofta med

gladje ligger till och hidmtar henne.
Sommarhatt med tyvll — trippar trappan ned.
Vattnet kérar, glinser kring oss tvenne.

~— Far i frid min dotter’) med din gossc dir.
Réadman star pa kajen rod, och med en tvar
rynka mellan graa Ogon dragen,

men i rockuppslaget haiver han en skir
sgndagsros, af dagg i morse tvagen.

Fattigmansjuveler jag med aran stror

oiver rosig kind — och hdr! — pa avstand kor
taget o6fver bron dit ut i varlden.

Skutans hvita segel som sig sakta ror

dr som hvita blom pa grda girden.

Godt, nir i sin gosstid dnnu ung far

g4 i minnets stad, dir gidrna tyst man gar
att ej vicka dan; och buller.

Barndomsvind, som virmer, blds igenom ar
ljuf och frisk pa mig, en torkad vixt, som star
utaf dngslans svarta fjarlar fuller.

En vinersborgare kan inte undgd att tjusas av dessa rader,
trots ett par ofullkomligheter i versbehandlingen. Konkretio-
nen ar stark och visentlig, varigenom nagot av stadens verk-
liga egenart har fangats. Och wvarje idlskare av Kriser och
Kransar mirker l4tt, att detta ar en fb6regangare till den
vackra Cantilena Comunale. | viss man kan detsamma sigas
om foljande dikt, som, ¢vervigande Frida-betonad, dessutom
synes forebdda den underskona sjépoesin i Dromimar famnas.

1) Radman hade ingen dotter.
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En dag det var, en sommardag kan jag {6rresten siga
da midt emellan regn och sol naturen syntes viga.

I vistra hornet utaf himlen stod ett askmolnsberg
och i det hogra skyar tva med solens rosenfirg.

Jag var da ung och frisk. Jag hade fatt en lang semester,
en lofkvist tagen pad en gard i hattens band var fister.

I dammets sky pa vidgen triangdes hvita fjiirlar da,

det var en sommardag sa varm med doft ur minsta stra.

Fran sjon gick sorlet. Vagen bar pa hvita mossor granna,
den sprang mot stranden trotsande, den slog, den
maste stanna,
den vek sig mijuk tillbaka, och den lade sig till ro
liksom en minska trott pa strid invid sin kdras bo.

En annan typisk "minnesdikt” av detta slag ar tydligen frag-
mentarisk. Ett par strofer fortjanar emellertid anforas.

Jag minns ett kattingsrassel fran en bat vid en sjo,
som stricker ut sin famn kring en blomsterklidd 6,
som med tallar lyss till vagorna som gunga.

Och jag minns den mulna himmel som bundit sig ihop
med det minnet utaf kiittingens och vagornas rop.
Ja, jag minns den ndr min mun slutat sjunga.

Och jag minns ett knarr af koksdorr, som lastes sa tungt,
huru moder min hon talte tills allt blivit lugnt

i det orosfyllda flodande sinne.

Och jag minns en eld i spiseln som lyste fo6r min skull:
"Du skall f& en god kopp kaffe, min gosse, mitt gull.,”
Och jag minns nog, hur det dofta dirinne.

Dessa formellt ofdrdiga strofer dr egentligen av mycket
stort intresse. Visserligen dr sddana minnesbilder langt ifran
ovanliga hos nidstan vem som helst, men ovanlig dr skidrpan
med vilken smastadsdetalierna fasthalles och fixeras. Man kan
bara jamfora denna skarpa iakttagelseformaga med Strind-
bergs. Den fordrar sitt eget kapitel i stérre sammanhang,
men det synes mig viktigt, att den framhalles sérskilt i fraga
om Birger Sjobergs umginge i minnet med barndomsstaden.
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Exempel skulle kunna dras fram i tusental, men det kan ricka
med en hanvisning till alla citaten ovan och nedan; har man
en gang fatt upp blicken for denna sida av Birger Sjdbergs
konst, sa upphor man aldrig att hdpna 6ver denna formaga.
Men ldsaren finner den inte bara i den opublicerade dikt-
ningen; den utgér ju faktiskt en av grundegenskaperna i Fri-
das Bok och Kvartetten som sprangdes. Overallt i sina brev
och prosautkast slosar skalden med rikt facetterade minnes-
bilder fran barndomsstaden, och man kan bara beklaga att
han inte kom till att samla och sammangjuta dem i dnnu stérre
skala. Det hade blivit nagot enastiende. Bara ett par glim-
tar ur brevvixlingen. Forst ett exempel frén en alldeles spe-
ciell brevvixling mellan Birger Sjoberg och hans broder, i
vilken ett vanersborgsoriginal fingeras som huvudpersonen.
Han tidnkes besoka Birger Sioberg da och da, och i aratal roar
sig skalden med att relatera dessa besdk, som givetvis ofta
maste {4 en stark vinersborgsprigel. De tokroligheter Birger
Sjoberg di presterade var ingalunda begrinsade till yngre,
gladare ar; savitt jag kan se dgnar han sig &t denna fabule-
ringssport dven under sina allra sista ar. Den person som det
skojas med, en viss G. A., ska ha haft férbindelser med Norge,
varav den egenartade stavningen, och dessutom beledsagar
han titt och titt sina yttranden med ett férklarande "se”, av
Birger Sioberg atergivet "sed”. Nu nagra drastiska rader ur
ett av dessa “brev”. “Hils din dldre broder Gustaf och fram-
for till honom en vordig forfragan, sed, om han fran de flydda
vemodsdagarna kan komma ihdg ndr vaggabonden X. X.,
sed, urinerade i literputelien vid andra brokaret fran Blas-
ut reknadt, sed, eller ndr vi satte heftstift i béxera pa
davarande disponenten von Nolting, sed, medan han ldg och
badade vid Springninga, sed. Demimonden den grona har
nyligen afsomnat, sed, och Bensins t0s har satt opp tvettin-
rettning vid Sprangkullsgatan i Goteborg, sed. Din kamrat
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G. A Aktstycket hirror troligen fran mitten av 1920-talet,
men det synes mig passa bra in i sammanhanget. Sa 4r dven
forhallandet med ett klassiskt brev som Birger Sjéberg skrev
till sin bror Gosta i samband med sitt triumfala framtriddande
som Fridas sangare i fadernestaden hosten 1923. Forra delen
av brevet utgdr en god kommentar till det nyss sagda. — — —
”"Vid en kort rundtur i staden besOktes Boktryckerigdrden®).
Dir ronnarna stodo, finnes nu ett goodtemplarhus, som delvis
inkriktat pd gardens utrymme. Allt 4r eljest sig likt. Tryc-
kerifonstret, dir Gustafsson bockade sig ofver kasten! Den
andra rutan, dir Stilig stod, och lyfte mig in genom fonstret
till tryckpressen. [ oversta vaningen de bada fénstren, det
till koket fran hvilket Pudding, som sjong, 'Dold mellan fu-
rorna’, hugnades med en smorgas af moster Charlott, och det
till barnkammaren. Pa garden lag den endgda dassbyggna-
den kvar, orord och omélad, likasd vedbodliangan, Glottas
tridgardsstaket, brygghuset, Bagges hus, dir Lydell och
Rothman bodde. Vi gingo upp i trappan. Spijelarne till skran-
ket kring trappan sutto in lika 16st, och de bada svarta brand-
hinkarna i taket voro kvar. Svalen var sd trang, si trang.
Det var denna jattehall, i hvilken gubben Mattsson berittade
historien om den skjutna anden tjugo ganger pa en kvill
Skrubbarne voro kvar, men de skurkarne hade spikat for af-
satsen, dir jag latsades hinga mig for att skrdmma moster
Charlott, och didr jag hade en af dig (under satiriskt 16je) och
Gunnar Petterson gynnad saftaffir, afven senare en affér, i
hvilken matjord saldes efter vikt. Annars var allt sig likf,
t. 0. m. samma malning pa koksdorren och dorren till Pappas
rum. — — — Utanfor Bokiryckeriet, vid sjilfva ingangen,
satt tidningsluckan kvar. P4 anslagstaflan hingde en vildig
affisch i rott: "Till forman f6r Vanersborgs Soners Alderdoms-

1) Barndomshemmet.
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hem sjunger herr Birger Sjoberg o. s. v.’ Detta var en sill-
sam syn. Jag tyckte mig skonja mirken efter Knut Becke-
mans kraftiga snobollar pa Berggrens torkvindsbyggnad, den
roda, med den lilla gluggen.”

Jag avslutar detta parti med att anfora en dikt, som pa
samma gang sluter sig till de sist behandlade "minnesdikter-
na” och bildar en brygga till den rena Frida-diktningen; den
kan sidgas vara en Frida-dikt utan att Fridas namn dr namnt.

EN KVALL VID SVANGBRON.

Mins du vid svangbron, da en kvill den laste
sig langsamt till, ndr vi tillsammans voro,
och 4n en liten vind fran s6der blaste,

och 4n smd rosenmoln pa himlen foro.

Fast alla stiirnor redan kommit fram,

och manen stod s& blek och allvarsam.

Det gnisslade, och bakom bron sa sakta
den hvita skutan gled i dunklet stilla

pa gullblank vag. Vi sutto och betrakta
dess fara, didr sma vagor hordes kvilla.
Sen skymde det omkring dess hvita skrof,
och det var lugnt och hela hamnen sof.

Det dofta nog reseda denna natten,

den ljufva doft, nast rosens biast af alla,
fran hamnkassorens hus med blomrabatten,
ddr nagra manestralar syntes falla.

Och manens stralar likna faglar sma

med vingar rorliga och silfvergra,

Och manefaglar glianste lent bland bladen
i morka kronan ofver oss, min kira.

En kérra rullade langt bort i staden,

4dn 14t den fidrran, dn 14t den helt nira.
Och hogt bland tankefjdllens hogsta topp
i sviarmisk lycka dit jag klattrat opp.

Jag talte stilla om det myckna stora
som jorden béar i tonerna och orden.
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Hvad lyckan dr och hur de den forlora,
hvad sorgen dr pd denna sorgsna jorden.
Ditt 6gas klarhet ej jag hade slédppt.

D4 sade du: ”Du har ej visten knidppt”.

Och 4n en liten vind fran soder blaste,

och dn sméa moln pa himlen sakta foro. ..
Minns du vid svangbron, nir en kvall den laste
sig langsamt till d& vi tillsamman voro,

du prosans dotter, klardgd som en sang

med milda stidrnors glans i blickens fang.

Attityden ir precis densamma som i Fjirilen pad Haga.

2. VANERSBORG I FRIDADIKTNINGEN.

Ovan har antytts, att Frida-diktningen, som stricker sig
Over ett par decennier, inte girna kan vara nagot enhetligt.
Redan en blick pad Fridas Bok och Fridas Andra Bok siger
det. Sérskilt i den senare forekommer nagra saker av idldre
datum, som tydligt visar klyftan mellan bérjaren och mista-
ren. Ett studium av hela denna diktning skulle ocksd fordra
ett stringt kronologiskt forfaringssiatt. Fullt lika stringt be-
hover det diremot knappast ga till nu. Att helt asidositta all
kronologi kan naturligtvis inte heller komma i fraga. Da man
kan skénja tvd ganska tydligt fran varandra avgrinsade pe-
rioder i Frida-diktningen, grupperas framstiliningen efter
dem. Den ena infaller i stort sett under tiden (1906) 1907—
1915, den andra 1919—1922. Under den forra perioden domi-
nerar annu vemodsstamningen gentemot fidernestaden, under
den senare framtrider alitmer ett raljerande smasatiriskt
drag, pa satt och vis ctt aterknytande till pojktidens instill-
ning.

Redan under andra stockholmstiden, 1906—1907, har Birger
Sjoberg helt identifierat den dlskade med Frida. Nagot skdmt
4r det inte tal om; allt 4r annu blodigt allvar. Skalden kin-
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ner sig Okenartat ensam i storstaden, och hiremot sdtter han
upp den lugna hemstaden och i dess miljo Frida i oskuldsfull
omedvetenhet om livets ondsha.
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Fijdrran fran ditt hus, i virlden

dédr ej lugn och tysthet rar,

gar bland dolkarne och svérden
jag med tornen i mitt har.

Brinner 4n ditt bleka ljus.

har allt somnat i ditt hus,

har 4n vindarne som riste
fénstrens luckor lugnat sig...
Frida lilla — om du visste...
Knidpp nu hidndren, tink pad mig...

Dé jag glad fran grinden hasta
bort fran dig en sommardag,
aplarna foér vinden kasta

bort bad blad och blomstbehag.
Minns du da, att jag dig sad

da du "Var forsiktig” bad:
"Ibland sorgsne, jag den siste
pa hvar taggig jordisk stig...”
Kira Frida — om du visste...
Knipp nu hidndren, tink pd mig.

Natten stundar, vattnet domnar,
morkt det blir pa varje stig.

Innan du, min Frida, somnar
knapp da handren, tink pa mig.
Jag pa villsam led gar fram,

bitter, krossad, allvarsam.

Ar ej mera den du miste,

blid och god och innerlig

om du visste, om du visste...
Knidpp nu hdndren, tink pa mig...

Jag wvill tinka pad din skumma
tysta boning denna stund,

och jag vet nog, att den ljumma -
blomdoft rar i hvarie rum.
Brinner adn ditt bleka ljus,

har allt somnat i ditt hus,



har an vindarne som riste
fonstrans luckor lugnat sig?...
Frida lilla, om jag wvisste...

Knipp nu hindren, tink pd mig...

En gripande dikt, utan all férklddnad eller undermening,
stundom med tonfall fran Kriser och Kransar., Och dn mer
gripande, om man betidnker, hur tafatt naivt den forilskade
ynglingen talade med den tillbedda om Stockholm, innan han
for dit f6r att bli journalist. Han har hugfist detta tillfille i
en liten rorande stump frdn ungefir samma tid.

Denna staden. inte bland de storsta

kan man, tycker inte froken sa,

langta bort fran, man kan rent af torsta
efter Stockholm hidr i denna vra.

Hir 4r brist pa allt teaterlif ocksa,

skall vi ge oss af mot Dalbovigen...
Jo, jag var nog lycklig men forldgen,
var nog lycklig da.

Bada dessa dikter 4r klara beligg for vad jag ovan (s. 6)
sade om de tva vigarna i Birger Sjobergs diktning fran och
med nu, en mera “privat”, ej avsedd att visas, och en mera
"officiell” utdtriktad; bada hor till det forsta slaget, Det mirk-
liga 4r emellertid, att det finns tva dikter fran just samma tid,
didr den unge skalden visar en gladare mask utat, tva dikter
som var for sig bildar motpoler till de nyss behandlade. Det
ar en verklig Pajazzo-attityd skalden hiar anliagger, vil i
brodférvarvande syfte men givetvis ocksd for att ej torgfora
sitt hjirtas lust och kval. Bada dikterna tycks ha wvarit
tryckta i Stockholms Dagblad 1906. En av dem heter Stor-
stadsbrev till Frida. Hir 4r det ingen ldngtan till Viners-
borg, utan hidr skildras storstadens brusande liv ritt sé
belatet.
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Har brusar som hafvet, hiar flammar ett sken

ur fonsternas rutor af acetylén

och sorlar bad kviller och tida.

Ja, mig skall du tro,

kom inte hit ut,

hdr 4r som kanoner och rykande krut, lilla Frida.

Ja, mig skall du tro,
kom inte hit ut,
nej, stanna i Ryr vid din fredliga knut, lilla Frida.

Frida fingeras bo i Ryr (mellan Vinersborg och Uddevalla)
av ldtt begripliga skdl. Dikten i dess helhet andas av viss
kaxighet, som ej sdllan i Frida-diktningen dr den antagna atti-
tyden mot Frida. (Se ovan s. 33). Nyss har vi dnnu en gang
fatt se hur det sdg ut innerst i skaldens hjirta. — Den andra
hiar asyftade dikten utgor ett slags pendant till de nyss cite-
rade raderna om den blyga vandringen utat Dalbovigen. Den
star inte i skarp kontrast till denna utan behandlar just ett
snarlikt motiv, skaldens blyga kidrlek. Men dnda dr den at-
skilligt kavatare i tonen — som sig bor vid publiceringen i
ett tidningsblad. Det intressantaste med dikten dr emellertid
skaldens krampaktiga forsok att utifran sin nuvarande stor-
stadshorisont se lite milt nedlatande pa de svunna dagarna
i den lilla staden. Dikten 4r pa fem strofer.

Ja, minns du, lilla Frida,

ndr jag nimnde dig som froken,
och talade med dig om ditt

och datt i blyga ord.

Nér som vi gingo sakteligt
invid den gréna kroken,

- didr sommarn’s tusen blommor
stodo skona i sin jord.

Och minns du, lilla Frida,
nir jag bjod pa karusellen,.
att glida rundt och ljufveligt
pa svaneryggens tra.
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D4 nir du blef sa hufvudyr
jag ledde dig till hillen,

fastin s& dngslande &nda

att ha dig i mitt kni.

och minns du att du rickte mig
din mund vid grona kroken,
forutan att jag hade sagt

ett enda kirleksord.

Rorande i sin tillkdmpade behdrskning 4r denna gratula-
tionsdikt, tryckt i Stockholms Dagblad (1906).

PA FRIDAS NAMNSDAG.

Oss skiljer ej de vagor vida,

och ej den hvita alpens kam,

oss skiljer endast, lilla Frida,

en skena smal, men allvarsam.
Den slingrar genom skogar manga,
och genom dalar sma och tranga,
att na till hennes boning fram.

Tror Frida ej, jag ville fara

i dag till hennes jungfrubur,
dir siskan slar de drillar klara
i rorande och ljuflig dur.

Ack jo, jag ville gidrna duka
med kosteliga kringlor miuka
och gron jerlang af skogens fur.

Och hvita koppars stat pa bordet
samt fonsterpostens pelargon.
Bland blaa klockor skulle ordet,
som har en sadan ljuflig ton,
med gul senapis "Frida” lysa.
Och sjidlv jag skulle std och mysa
liksom till helg, i sondagsdon.

Men ej till Frida far jag komma,
och vintern, som dr ond och gra,
han later e} senapis blomma,
och ej de vina klockor bla.
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Ack, fiarran far jag gratulera,
fast utan ldngtans tarar mera
ty grata dr ej kom il fa.

Motsittningen mellan Vinersborg och Stockholm har f. 6.
inte sldppt Birger Sjéberg i forsta taget. Stockholm var inte
bara storstaden, det var fordldrarnas stad, och det var Bell-
mans stad. Halvt ursidktande beklagar skalden i ett fragment,
Tankar om Stockholms boélior och vagorna vid Lilla Paris,
att hans egen stad saknar den sjuttonhundratalets charme,
som dnnu praglar Stockholm, och som, skulle vi kunna till-
ldgga, dr s& kongenialt fangad i Fidrilen pa Haga och 1 Gustaf
tredjes ar.")

Véara boljor ha ej mycket fint att spegla,

litet brokigt segel darrar déiribland,

tradens kronor dir ses rinna bort och skimra.
Bryggeriets skorsten smulas sonder intill strand
Stockholms vag har mera firger,

glada skepp och hodga torn.

Fn annan gang fran ungefir samma tid heter det bl. a.

Kan ej hjilpas!
Vara boljor ha for litet till att spegla.
Nog de vackert segla.
Ah, for all den del! Ah, f6r all den del!
Sanning kan ej stjdlpas
for var egoism och egenkirleks fel.
Nagot brokigt segel
darrar ju ibland.
Bryggeriet tegel
liksom sondersmulas uti vattenrand.
Triadens grona sky
synes stundom fly
liksom utspillt gront...
Medger — ganska skont.
Men i regel
torftig 4r dnda var vattenspegel.

Y) Detta sistndmnda motiv dr varierat i ett fragment, Gustaf Tredjes bal.
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Helt naturligt skulle Gota-Kanal-biten med sina hilsningar
fran huvudstaden tilldra sig den unge diktarens uppmirk-
sambhet,

Se diar! Se dir!

Stockholmsbéaten bland svarta sma vagor
inglider stilla i skymningens ljus.

Hvar och en bélja vill spegla smé lagor
fran kaj eller himmel i glans och sus.
Trasande svallande [jud.

Se dir!

Liksom en ande ur morkret

hvar bolja speglar sin stiirna

sin lykta, sitt morka trad.

Lingre fram, nidr Birger Sioberg allvarligt umgicks med
planerna pa en stor smastadscykel, Radmans stad, kom han
ocksad att kretsa kring stockholmstiden, och han skisserade
da upp foliande lilla scen, som paminner om foretalet till Fri-
das Bok. ”"Frida stod i septembersolens fléde och pumpade
med rosor pa kinden upp det lilla fotogenkodk, hvilket af
henne och kassorskan anvindes vid kaffekokningen pa kon-
toret. D& sade kassoOrskan:

— Ar Eran vin bortrest nu?

. — Ja, svarade Frida. Han har medioljt en studiefiard till
Stockholm. Den ledes utaf den dir seminarierektor Adolf
Lijungired.

— Ja, i Stockholm finns mycket att se, sade kassorskan.
Diar finns bade ondt och godt, men mest ondt, tror jag, ty det
hiander alitid mera brott och annat elinde 4n i smastidderna.
Sméstider dro bitire dn stora stider, emedan de icke dro
sd stora, fortfor kassorskan och uttog ur en liten skir pappers-
pase tva franska brod med salt kott.” Man ser tydligt, att
detta hor till den senare Frida-perioden i sin ralierande fon
och genom den fiktiva férskjutning motivet har fatt. — Innan
vi sldpper forhallandet mellan Lilla Paris och Stockholm,
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far vi nog ocksi erinra om Midsommarfest i Lilla Paris (Fri-
das Andra Bok), 7skriven till invigningen av Stockholms
stadshus 1924 och av forfattaren foredragen vid denna fest”.
Hir har skalden med méisterskap genomfort en gronkopings-
massigt sjdlvbelaten grundstimning, med Lilla Paris i paritet
med huvudstaden. Radmans erkdnnsamma men langt ifran
krypande ord om stadshuset, sett fran Vinersborgs horisont,
ma avsluta dessa jamforande betraktelser. ”Om stadshuset
yttrade Radmannen, att man sett bilder av detsamma i tid-
ningar och journaler, av vilka framginge, att det var ett priak-
tigt hus, ehuru sa fullt av symboler att man icke rétt visste
vad de alla skulle betyda. ’Vi ha emellertid ingen anledning
att hysa avundsamhet, di ju dven vi dga ett sddant om ock
icke sa praligt” Pa Raddmannens forslag beslots att avsinda
ett lyckonskningstelegram till stadshusinvigningen i Stock-
holm. Bland telegramforslagen mirktes foljande: Tomtebo-
lvcka onskas Milardrottningen i hennes nya Stadshus.” Man
kan vil knappast frigéra sig fran den uppfattningen, att Bir-
ger Sj6bergs respekt for k. huvudstaden dr mer didmpad an
forr, m. a. o. att han inte ser ndgon alltfér skrimmande skill-
nad liangre mellan sina fordldrars och sin egen hemstad. Hans
synvinkel hade vid denna tid en sa avligsen utgangspunkt,
att bada metropolerna te sig ungefir lika stora eller lika sma.

Vi sdg (s. 74) hur hjilplost Pita ldngtade till Fridas lugna
boning i den lugna hemstaden. I sjdlva verket dr det moti-
vet dominerade under detta skede, och manga dikter skrivas
over det. Man kan tydligt skonja, hur den hiftiga smirtan
s& smaningom dommnar och ldmnar plats for ett stilla vemod.
Saken kan ocksi uttryckas sa, att vi kan se hur sidana oss
alla kira Frida-visor som Aftontankar vid Fridas ruta och
Frida i varstidningen organiskt har forberetts genom flitiga
stilévningar av skalden. Foljande lilla fragment Ar troligen
dven fran stockholmstiden.
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NATT VID FRIDAS STAKET.

Nu tystnar kassorens fontidn

och svartna radmannens ftrin

men evigt Guds himmel i blanad vakar.
Jag star vid det graa staket

som kringgirdar huset du vet

med blommor kring dorrens riglar och hakar.
Och drommer om dig, som didr bor
tillsammans med moder och bror,

som all virldens péarlor och siden {6rsakar.
Och tyst 4r kassorens fontin

och kolsvarta rddmannens trian

blott evigt Guds himmel i blanad vakar.

Fran den forsta helsingborgstiden. 1908—1909, #r troligen
f6ljande stycke, som idr egendomligt darfor, att skalden for-
rader att han 4r i Helsingborg, nagot som han i vanliga fall
ytterst noga maskerar. Fér ovrigt tyder denna omstdndighet
ocksd pd att han dr tamligen nykommen dit.

Sof godt. Sof godt. Vid Fridas ruta
skall strangen spela 4n en stund.

Hon lyssna skall halfvaken pd sin puta
med en till hilften Oppen mund.
Stralen som manen sdnder

skall lvsa haret, 1ost fran nal och kam,
och tidckets rdda ridnder

och lakanstygets spets och monogram.

Sof godt. Sof godt. Nu domnar vatten
som nyss gick wvildt och vredgadt r6t.
Hvarenda vag sig hvilar ofver natten

i Sundets stjdrneblanka, djupa skot.
Pressens dan, som vind f6érrader

dock haller pd bak svarta grenar an.
Flyt lugn och mild, du blod i Fridas ader.
Sof godt, sof godt, min hjirtas vin.

S8la mot ventilen, vind, med maétta.

Hon somnar visst. Det tycks mig sa.
Nar morgon briacker, rodlett klockan atta
till arbets striavan skall hon ga.
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Nu dunstar park, nu faller daggen.
Polisens steg de ljuda tyst och smatt.
Nu sofver rosen, 1ost fran harda plaggen.
Sof godt, o Frida. Sof sa godt.

En allmidnminskligt rérande situation i en sddan parallell-
handling: Hur kan hon ha det just nu? I nidsta dikt, formod-
ligen fran 1912—1913 ar skalden helt nidrvarande., Den vald-
samma smdirta som griper honom pressas tillbaka och forto-
nar i den estetiska harmonien.

Natt. Tystnad. Vemod uti all naturen.
En buske vajar for en sakta vind.

En stjirna brinner ovanfér den muren,
som skiljer mig fran Fridas roda kind.

Min ensamhet den trycker mig, den springer,
den pinar svart min sjil. Snart grater den.

O lyckliga jasmin som ivrigt klinger

mot hennes fonster, som Ar Oppet dn.

O lyckliga musik, som nar irdn parken
dar banan dundrar under stoj och dans
till hennes fonster meterhogt frdn marken,
som ger reflexer milt i manens glans.

Jag onskar det fanns ord, som starkt f6rmadde
att mala r6d min kinslas lingtan av.

Att visa bilden av den vin, som tradde

med blicken mork, som speglad i en grav.

Hon sover lugnt. Jag lyss till andetagen,
som blandas upp av vindens sakta sus.
Var tyst du dppletrid — jag stadr betagen
med huvud upplyft invid Fridas hus.

En mirklig dikt, som stédllvis synes mig oOveririffa Afton-
tankar vid Fridas ruta, men marklig dven si tillvida som vers-
byggnaden 4r exakt densamma som i P& begiran. Dir ir ju
stroferna lingre, men de fyra forsta versraderna i varje strof
motsvarar precis de fyrradiga stroferna i var “nya” Frida-
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dikt, vilken foljaktligen ocksd kan sjungas pa samma mnie-
lodi. — 1 foljande dikt forebadas, om inte i sak s i ton och
stimning, Frida i varstidningen.

I DEN LUGNA VINTERVIKEN.

(En mild sonat vid lampan.)

Hvarje gang da Frida tinder
pa sin lampa vinterdags,

och en liten stjirnas bridnder
lyser som ett lius av vax.
Trefnad finns det i mitt sinne.
Jag far lust till shng dirinne,
strangens dunder

ej jag spar.

Skriaddaren som bor inunder
ringa gladie har.

Skapet 6ppnar Frida nyter,

breder ut en manglad duk.

Rent och mangladt aldrig tryter

Fridas hand sd rund och mjuk. .
Balsaminen full af knoppar

stillas mitt bland runda koppar.

Jag en kirlekssang forsoker,

medan Frida pannan tar.

Lampan roker...

Blifver Fridas svar.

Vinterflugan ensam spelar
kring var takrosett i dans.

Jag med var Rositha kelar,
virdigt djur med ljusgul svans,
myser sen mot Frida virdigt
Det var pocker...

san behaglig hand hon har.

— Hidr ar socker —

blifver Fridas svar.

Vinterflugan ensam spelar.
Fridas rost 4r min musik,
som ett dngsligt hjarta helar
har i denna stilla vik.
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Dar hvart skir ar roda pallar,
och dir kaffet sakta svallar.

Och dar lunder

aro soffors par.

Skraddaren som bor inunder
ringa gladje har.

Denna domestika poesi har ju hidr dnnu ett komiskt stink
gver sig, vilket dr ytterligt forfinat i Frida i varstidningen.
Emellertid frossar skalden mer dn en gang i utpraglat ko-
miska situationer vid dessa fantasiens besdk i Fridas hem,
mera allteftersom tiden gar och saknaden littar sitt grepp.
Redan tidigt har vi dock ett par exempel pa den saken i ett par
kostliga dikter, dir den ganska askridde skalden (se s. 31 )
i sin drom far leka, att han dr hjilten-beskyddaren mot den
svaga Frida. Han gor det med en obarmhirtig sjilvironi.
I tva vidlyftiga dikter har han behandlat motivet. I den ena
fingerar han att han hyr ett rum hos Fridas mor och att han
fran sitt arbete i hufvudbokens kalla allvarsblad” blev in-
kallad till Fridas sovrum i6r att trosta henne.

I blixt och aska snart hos dig jag ar
uti ditt sovrum, o min hjartans kir.

Inunder palmen 6fver soffans karm

jag haller i din hand sia god och varm.

[ hérnet stir Snoklockan®) hvit och skor,
sa skon fast naken och gor glad honnor.

O dundra aska om och om igen!

Du 4r min kirleks skyddare och vin,
Hvis hvita blixt allt med din afgrundsrost!
Min alskade dr lugn invid mitt brost.

Den andra dikten skildrar, hur Frida och hennes mor stir
och stianker klider (ett ofta Aterkommande motiv, se dven inl
till Fridas Bok) di askvidret kommer.

1) Jir Hastskofyndet i Fridas Bok:
P4 piedestalen svaga
ddar breder sig en palm Over Snoklockans rygg.
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Du slidppte lakanstyget, och din moder
hon sade: "Den bestimt slog ned hos smen,
han har en flaggsting, den dr inte goder
nir askan gar. Se sddant vildigt sken.

Jag hade tittat i ert album roda

pa dina slaktingar fran forna ar,

som allesamman voro borta, doda.

En var polis och hade knollrigt har,
rak mossans skdrm,

guld pa sin drm.

Din moder satt

med liten hatt

och puffig drm pad gulnat kort och titta
med stort intresse pd en liten bok.
Det var den tid hon kunde le och spritta
i sista paret ut liksom en tok.

Det var just da som detta Herrans vader
brot ut — det skymde — och Ni, bada tva,
som statt och didnkt pa alla hvita klider
forskrickta sago himlen blifva bla

och svart och rund.

Pa en sekund,

s& hade blixten skurit fram till fasa,

och det var di jag sade sakta sa:

"Lat viadret bara dundra pa och rasa,

jag garanterar att det bra skall gal!”

Infér mitt ord sd slocknar hvita ljuset,

och snart jag horde vispen ater dra

ett skyfall 6fver linnet dir med kruset.
Och allt var frid — och askan drog asta.
Ur molnet sprack

en sol som stack.

Det ljusnade vid bygget ibland gruset,”)
hvars trid nyss vajat under regnbyn svar.
— Det dr allt godt att ha en karl i huset —
sa’ Frida rodnande — nir askan gar.

1 Overstruket: “bakom dofstumshuset”, en vilkind vinersborgsbyggnad.
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Detta dr utan tvivel “officiell” Frida-diktning, och vi unnar
den gode skalden si hjartans girna glddjen av sddana drom-
merier. Men s& hir later det mera “privat”, och ingen kan ta
fel pad att vi nu hor nagot direkt ur hans hjdrta. Nu ar det
han som flyr till henne.

Nir sommarens solsken skiner pa torr och barrig stig,
da langtar jag, du ljufvaste, da ldngtar jag till dig.
Nir sommarns skurar falla pd blom vid vigens rand,
jag ldngtar da, min ljufvaste, att halla i din hand.

Och askar det bland molnen, blir varlden bitterlig

i morker och i stormars hot och gommer solen sig,
sa lingtar jag {3 se din kind, ditt lugna 6gas brand,
da langtar jag att halla {4, du ljufvaste, din hand.

Ja, sd dr det. Man kan inte ta fel pd det. Exemplen kunde
maéangfaldigas, men jag tror att de alla viltaligt kan inbegripas
i foljande rader.

I grubbleriets tunga stund,

da vemod laser till min mund,
och sorgens pilar susa,

da lidngtar jag till Fridas hus,
dir lampan brinner klar och ljus
bland draperier ljusa, v

Och mest da hosten tungskodd gar
med dystra drag i parken var
och skakar gyllne blader,

da langtar jag till Fridas har

af solsken och af glittig var,

da langtar jag till Fridas blick
af himmel och Gud Fader.

Vi har redan sett mer dn ett exempel pd hur fullt firdiga
saker i Fridas bok har vuxit fram ur tidigare forsok. Ju ti-
digare sadana forsok ar, desto sdkrare kan man vara om mil-
iéns ej blott fiktiva utan dven verkliga forankring i barndoms-
staden. Det kan tyckas ondédigt att framhalla nagot dylikt,
da ju Lilla Paris d4r Vinersborg, som var man vet. Men sa
enkel dr saken inte. I den senare Frida-diktningen laborerar
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skalden, som vi kan se, med mycket stoff som bade till tiden
och rummet har betydligt mer av Helsingborg dn av Viners-
borg. Tar vi Om kanalerna pd Mars t. ex., s& visar en nir-
mare undersokning, att Birger Sjoberg har fatt uppslaget till
dikten genom tidningsnotiser fran omkring 1920, d& pressen
gav eko at aktuella, mer eller mindre vetenskapliga spekula-
tioner fran U. S. A. sidrskilt angéende “telegrafering” till Mars,
om Mars var bebodd o. s. v. Med diktarens ritt forligger
han samtalet till hemstaden och kallar det hela "populir fore-
lasning for Frida pa en bink en sommarafton vid Kanalen”.
Men fiktionen 4r inte s& enkel. Skalden faller tillbaka pa ti-
digare samtal med Frida, vilka av allt att doma maste ha agt
rum i barndomsstaden. De tvd nidrmast meddelade dikterna
synas ocksd vara ganska tidiga, troligen frin 1909—1910.
Den férsta dAr en vacker forstudie till Om kanalerna pad Mars.

Nir vindarna boria sig ligga som vardagens
stormar och hat,

jag sitter vid hamnen med Frida och talar om
framtidens stat.

Och stjdrnorna tindra ddrovan och lysa, och det
ar sa tyst,

sa nastan man frestas att sdga en dngel naturen
har kysst.

Om ansvaret stillsamt vi viska, och linden den
susar iband,

men sakta som nir en andante skall dé under
musikerns hand.

Och som nir en rosenhick filler de djuproda blad
pa en gang,

sa kvillsmolnet kastar sitt blomster pa vattnet,
ett rodnande fang.

84 sakta det skrovet forsvinner helt hotfullt och
svart bakom bron,

och vagen som vicktes ur sémnen dn sorlar i
angslande ton...
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Men stillheten kommer tillbaka och ater si synes
det bli

den tystnad, som drommarn behover att blomstra
och vixa uti...

Och stjdrnorna skilfva darofvan och lysa, och det
ar sa tyst,

att nastan man frestas att sdga en angel naturen
har kysst.

Och vagorna ater sig ldgga, som vardagens
stormar och hat.

Jag sitter i dunklet med Frida och talar om fram-
tidens stat.

Den andra dikten ar dnnu tydligare lokaliserad. Den heter
namligen

EN PROMENAD AT OXNERED.")

Jag minns en dag da varen nyss med regnet
befuktadt vinligt Fridas ljusa hatt,

och fageln radd i6r vitan under hignet

af spdda bjorkblad tyst och stilla satt.

Vi oss begafvo ut till Oxnered,

déar, som bekant, det delar sig en led

med trikors visande dn lerig sida,

in vinster, skogsvig full av blomster blida.

Vi gingo skogsvig. Jag om lifvet sade
hvad som, erfaret, mig mitt hjirta bjod:
Asketens aska, vinet for den glade,

och ungdoms hjarta, fylit af kirlekseglod,
och, i betraktande af Fridas ar,

mer lampade for sang dn visdom svar.
Jag dmnen valde ldmpligt bland de skira
om Osterns land samt ock om Jesu ldra.

D4 hordes plotsligt Fridas rost sig bryta:
"Hur kollosalt ar planen dér belagd

med gula mattor utaf blom som knyta
liksom af linkar — Jag dr rent f6rsagd...”

1) Stationssamhille 4 km. fran Vinersborg.

88



Hir sinkte sig den strickta handen ned.
Jag sade: "Frida dr pd Oxnered.

Men jag dr Osterlandet mera nira.

Vi talte ju om Jesu vackra lira.”

Med hufvud nedbdoidt taligt dock hon horde
min rost av allvar priglad djup och full.

Det var en dag knappt vinden alls sig rorde.
Men ur all mark steg doft af grds och mull.
Vi oss begaivo bort fran Oxnered,

dir, som bekant, det delar sig en led

med trikors, visande en lerig sida,

en ock at vinster, full af blomster blida.

Nirmast tinker man val pa situationen i Fiirilen pa Haga.
— Det ar da foga underligt om ett sddant méisterstycke som
P4 begiran ska ha wvuxit fram ur flitiga {6rovningar. Minst
tre sadana har jag funnit, men jag nojer mig hdr med att be-
réra en av dem, Drommen om Hiawata.

Uti logens') tradgard, Frida,

tindra lyktor roda, blida,

och musiken spelar sakta Hiawatas skéna sang.

LAt oss vandra till bersaen

for att riktigt lyssna paen

och att dromma oss dit bort till Misisippi bred
och lang,

diar han rullar fram i stiirnors ljus med
batar i sitt fang.

Och sa rullar di den fantasifulle unge diktaren upp en lang,
praktfull, av indianboksldsning inspirerad skildring av det fiir-
ran landet. Med ett ryck forsittes drémmaéaren si tillbaka till
verkligheten.

1) Vid alla dessa tillfillen dr det frdga om Frimurarelogens typiska
“schweizeritradgard” i dldre 1800-talsstil och inte om Strémsborg, som
Malm vill ha det till (a. a. s. 114 £). | sin plan till P& begiran har f. 6.
Birger Sjoberg antecknat: "I Frimurarekidllarens triadgéard spelar en som-
marafton Miiller-Bezacks tyska solistorkester (tre man). Darvid utiores af
hr Bezack som soli pi begidran af rddmannen, som framricker sitt visit-
kort, Traumerei af Schumann.”
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Jag kan se det — Dbist vi njuta

maste blasorkestern sluta.

O, forsvinn du syn sa Vemodsgull fran Hiawatas
and

for den vardagsflikten svala — — —

Jag skall hjalpa Frida skala

apelsinen — den dr stor for hennes lilla hvita
hand,

som dr mjuk som Hiawatas invid Misisippis
strand.

Fa visor i Fridas Bok 4r sa omattligt populira som Pa
Richelieus tid. Léser man igenom den aldrig si noga, tyder
alls ingenting pd nagon samhorighet med Vinersborg, som
visserligen heter Lilla Paris men blott "p4 ytan” liknar Frank-
rikes huvudstad. Men Birger Sjobergs kiraste poijkldsning
var ju De tre musketdrerna, och man behdver bara sld upp
Kvartetten som springdes och lisa Fyra musketorer j livs-
fara (kap. 4) for att se hur Lilla och stora Paris gick ihop till
ett {0r fantasibarnet. ”Allt i denna stad kunde de fyra gos-
sarna forvandla och omkldda i sin fantasi, dven Gasklockan,
som kunde vara en bastion, till och med dect stora Vilohem-
met for aldringar, ty det kunde erinra om Louvren.” Sidger
jag nu, att Frida-dikterna med motiv fran De tre musketo-
rernas virld, visserligen mest fragment, uppgar till ett par
dussin, ir detta ingen oOverdrift. Men en av dem sdger allt
om detta sidllsamma fantasiliv och férankrar samtidigt Pa
Richelieus tid fast i Vianersborg. Ett ytterst skickligt bidrag
till "ouppmarksamhetens” psykologi, ett sallsamt betagande
pojkdokument. Den unge Pita har av sin principal skickats
i ett drende till Enskilda Banken, nuv. Vinersborgsbanken.
Den var da belidgen vid hornet av Kungs- och Kyrkogatorna,
dir Hushallningssillskapet nu haller till. Banklokalen ldg en
trappa upp. Fran denna enkla forutsittning utspelades nu ett
drama, s& som bara en Birger Sjoberg kan uppleva och in
mer skildra det.
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HERTIG de BEAUFORT PA BASTILJEN.

I den banken ha de tradgard utat garden, Frida,
dar

ir det sadan gammal stimning, och den har jag
sallsamt kir,

Néistan dr det som jag dvaldes pa Bastilien nir
som jag

uti trappuppgangens fonster,

hvilka hafva aldrigt monster,

star och ser en mulen dag.

Arendet jag gick att skota, dr det som jag
glémde da.

Molnen trdngas ofvan trid, som blodbestinkts
af biggara,

hvilka doélja ljusa planen under réd och gron-

' skad fall,

denna plan, dir jag som hertig

utaf guverndren lirt mig

spela litet fidderboll.

Langt det dr dit ned fran gluggen dir jag tarogd
stirrar fram,

viantande pa Atos bara, ddel, djarf, men

‘ allvarsam,

viantande i sorgen djupa den pastej dar fri-
het bor.

Langt pa slottet d4r en kvinna

som 4r skon och hertiginna.

Hand hon har af pirlemor.

Nu jag ser den mulna himmel 6ppna sig for
regnet ljumt,

Innanfor min sammetstroja darrar hjartat vildt
men stumt.

Nyss jag horde vaktsoldaten rassla med sin
penningvinst.

Eller var det bankkassoren
innanfér med sina oren...
Jag har statt en timme minst. .,
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Kédnsla finns ej i den rosten jag bakom mig
i plotsligt hor.
— Ar det sa Ni platsen skoter, dr det s& Ni
Er forstror?
Handelsmannen blek att skdda visar sig i trappan
string.

strunt uti hans orlofssedel!
Jag har fyrtio rymningsmedel.
O, den skurken, Mazarin,

Mycket skulle vara att tilligga om denna mirkliga forbe-
redelseprocess for Fridas Bok. Men vi maste gi vidare. Att
nu steg for steg ga fram till aret 1922 later sig inte gora vid
detta speciella dmne, det hor hemma i stérre sammanhang.
Vi utgar i stillet ifran det faktum, att Birger Sjcberg under
aren ndrmast efter “virldskriget” samlade sig till vad som
sedan blev Fridas Bok. I mangt och mycket var grundsynen
nu férindrad, som jag redan har antytt ovan (s. 73). Det ir
forstis for starkt att pastd, att pojkdrens satiriska 6verldgsen-
het atervinde — det satiriska fanns i Fridas Bok bara som
ett l4tt och behagligt specialsalt, om inte precis attiskt, sa
fullt likvirdigt och genuint. Men sa finns det en dnnu storre
skillnad mellan "nu” (Fridas Bok) och "dad” (pojktiden i Vi-
nersborg). Skalden har sett si mycket av livet och virlden,
att Vinersborg pa intet sitt for honom behdver vara sirskilt
IGjligt i jAmiorelse med s. k. storstider. Jag har redan pape-
kat nagot liknande ifrdga om var huvudstad (s. 80). Att Bir-
ger Sjoberg nu som tidningsman i den medelstora staden
Helsingborg fick se och uppleva bade ett och annat som os6kt
kunde g& in i en smastadssatir dr fullstindigt sjalvklart. Att
han sedan samlade detta under sammelbegreppet Lilla Paris
var ju hans solklara ritt som dikiare. Man behdver ju bara
ta en sddan sak i Fridas Bok som Fridas neutralitetsiorklaring
eller Krigssyn for att forstd att nagon nirmare anknytning
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till Vinersborg hir dr otinkbar av kronologiska skil. Det-
samma giller utan tvivel Havrekungens arv — filmen kan
inte tinkas ha 1opt i Vinersborg fore eller under 1906. Och
ser vi nirmare efter pa de planer.och utkast Birger Siéberg
gjorde over en storre smastadscykel, Radmans stad, sd ser
man genast, att skalden drog in nytt stoff av huvudsakligen
efterkrigsbeskafienhet, ett stoff som han inte girna kan ha
himtat i Vidnersborg, da han ej var dir mellan 1907 och
1923.)) Jag antecknar nagra exempel som talar for sig sjdlv.
"Jazzband besOker staden.” “Fridas syster gar in i shimmy-
klubben. Fadern vred.” "Musketoren gar ut i frihetskriget.”
“Fridas fader besitter Aland.” “Kristiden. Bestyraren smor-
utdelningschef. Pudding chef {for Kkaélrotsupplag. Sergeant
Floré forestandare i6r sockerbyran. Fridas syster maskin-
skriverska pd sockerbyran. Fridas syster jazzflickan pa brod-
kortsbyran.” “Spanska sjukan. Fridas kamrat do6d.” “Fond-
miklaren fran stora grannstaden. Fest dir gidsterna ska kry-
pa som kriftor. Krasch. Visa om den gamla goda tiden.”
Hirtill kan liggas “"Bolsjevikens dotter” i Fridas Andra Bok.
Tar vi hansyn till alit detta, sd kan vi f6rmoda, att atskilligt
fran helsingborgsmiljon ocksad har flutit in i Fridas Bok. Jag
erinrar bara om Aftonsamkviam i F. S. F. Brédratoner, dir
en sangarbroder yttrar om sina kristidsspekulationer:

Allt var for galet.
Di slok kapitalet.
Jag salde i tid fast jag tveka i wvalet...

eller att Fridas femtonariga syster "pligade ofta sjunga Gud
vet vem som kysser dig nu”, en schlager som kan dateras
till omkr. 1920.

Men allt detta 4r ganska betydelselost. Ingen tvekan kan

1) Att han reste genom staden, (Gdta Kanalvdgen, 1918 (se nedan) kan
knappast ha nagot att betyda i detta avseende.
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rada om att inte barndomsstaden dr miljon f6r de allra flesta
av Fridas visor. Ett pavisande av detta kan synas triviali;
icke desto mindre ger det, sammanfattat, mer 4n man fran
borjan skulle kunna ha trott. Den forsta gang... dr t. o. m.
skriven i Vinersborg, och sangen Lilla Paris ger konkreta
minnesbider fran hemstaden: hamnens vedskutor, "var kom-
munala Fattiggdrd') med ankor pi sin damm”, Sparbankens
hus, Fabriken®), Vart Foreldsningsinstitut®), “bron”*). Det ir
markvardigt forresten, vad Birger Sjéberg har sysslat myc-
ket med fragor om sin hemstads undergang. Det 4r inte bara
revolutionsantydningarna i dikten Lilla Paris jag syftar pa,
utan den opublicerade dikten Lilla Paris undergang.’) Forst
spekulerar skalden vidare Over revolutionstemat.

Skall staden i brand?

Vilda hopar tringas

kring varan port?

P4 skolplanens sand

ses kullersten slidngas.

I mangelkorgar bidras revolvrar
ofvertickta,

att folket tror de dro brod.

Men sa tar hans fantasi helt ut sin ritt, och han forestiller
sig tydligen virldsundergangen.

Slukas jorden af hafvet?

— allt i blatt blir begrafvet —

eller den far som en fyrboll uti en sista ring,

svart med roda lagor utspruckna rundt omkring,
eller den svedes sakta vid hvissel, pip och grat,
liksom ett kvarglémdt dpple forkolnar pa Fridas plat.

1) F. d. Alderdomshemmet.

2) Carlssons Skofabrik.

3) Arbetarefdreningens hus (Malm a. a. s. 106).
4) Svingbron.

5} 1 flera versioner.
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Kvittar, kvittar detsamma,

vatten, rok och flamma.

Jorden med tusen radmin, banker, hoteller pa,
dé skall den lilla prick 4nda,

utsuddas dunkla flicken,

hvilken linge har suttit pd Skaparens blaa ticken.

Men s koncentrerar sig skalden pa att skildra Viners-
borgs ¢de under Ragnartk. Eftersom det foljande dr ganska
fragmentariskt, nojer jag mig med nagra tydligt lokaliserade

citat.

D4 firgas av ett eldsken himlen ofver
museets tradgard — gront till brunt blir svedt.

och torget gungar med sin gréna pump.

Ett sakta boljesvall af kullerstenar

ses sla i dyning emot radmans gard.

Skorstenar liksom springa ner fran taken,

och husen fly som skuggor,

och kyrktornet tar tva stora steg men bojer kni,

och Centralhotellet hoppar som en tatter upp och ner.
Svingbron lossnar och leker tafatt

med skutor som tringas och slass.

Bryggeriet kastar upp i luften

stora oOlfat med réda bloss

och gasklockan spottar ut verkmaéstarn

och yra arbetare som buss.

Vid skildring vild har Frida slutat sy.

P4 klara ogat som ett taredis!

Stackars Paris,

Stackars Paris,

som lag s trygg och tindrande i sommarns friska bris,

Nagra ar senare, med all sikerhet kring ar 1926 (&ret for
Kriser och Kransar), amnar Birger Sjoberg ligga upp en serie
Kring hembygden, och dir tar han upp detta tema igen, nu
trots dmnet mycket mildare och mjukare, under titeln O, Rad-
mans stad! Ett par fragmentariska citat.
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0O, Radmans stad, med alla grona blad,
du falnar i ett underjordiskt bad

af eld och svavel,’)

som viltar gavel

och kommer tuktad sten att ga i bolja!
Se vagor af granit varann forfolja!
Kanalen min, kanalen alltid min,

du var sd skoén

vid trddens sommarbon,

vid vita glitter 6ver graa sjon.

Nu tystna alla strakar, deras tagel

ga upp i lagor, vid ett glodgat hagel,
och utvirdshuset hissar flaggan blott

af eld, det ar c¢j godt.

Den vita kyrkan, diar i horn de blaste
vid hogtidsdag, den vita lilians dag

blir knelande och svag,

den vacklar, tar tva steg bland brinda trdn
och faller ner pa sina vita knin.

Eiter denna langa utvikning aterknyter wvi till Fridas Bok.
Genuina vanersborgsdikter dr ju hir P& begidran, som fatt
en viss belysning ovan (s. 89 f.) samt Sommarutflykt med nyk-
terhetslogen Hoppets Sko6ld. Den ganska dryga vigen fran
lokalen pa Vallgatan och ut i Dalbobergen illustreras bra:

Nu fanbidrarn nistan tycks sjunka,
sitt ldder han jimkar uppa,

och trummorna dundra och dunka.
Till var svangbro vi hunnit dnda!

Med sin osvikliga detalinoggrannhet aterger skalden Zven
den halvcirkelformiga svidng som taget maste gora for att
fran Vallgatan komma in pa Kungsgatan eller Drottninggatan:

Bastuban blixtrar vid kroken,
och taget gar halvt i en ring

1) Nystavningen #r nu nistan fullt genomférd, vilket Birger Sjbberg
giorde forst langt in pa 1920-talet.
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mot skogen bak diset och kroken
vid trum och vid klang och vid kling.

Mycket riktigt, ndr man har svingt in fran Vallgatan och
Iyfter blicken, sd ser man skogen i bakgrunden. Det dr helt
naturligt att de marscherande tog liksem sikte pa det skog-
kiddda berget. — Vidare "Sldpp fangarna loss!” "Det 4 en
gron sluttning liggande hiktet” dr, som Malm har visat,’) fin-
gelset i Vinersborg., Aven med risk att verka pedantisk, vill
jag peka pa en lokalangivelse i dikten: '

En klamtning i1 kyrktornet klang!
Och bort emot soder —
Se, rokpelarn stiger mot himmelens grund.

Skalden tidnker sig alltsd konsekvent under natten vakna
i sitt hem i norra delen av staden, — I Fridas Andra Bok
finns det flera dikter, dir vinersborgsmilion ar omisskdnne-
lig. Sa Batfard, som foretages utanfor "Vattenverkets mu-
rar”; Sondagsmorgon, da "Frida och hennes dlskade” spatsera
"pd dngen utanfor Lilla Paris murar”. Av allt att doéma
asyftas den del av Skricklan, norr om Norra gatan, som da
var helt obebyggd. Hir gick ungefir frdn Vinersborgs Soners
Gilles hus snett at véanster en stig mot Vattenverket, och den
maste avses i foljande ord:

Vi rusa stigen, som bak Olssons®) ragar géar,
vi snedda planen, didr den roda skolan®) star.

Han och Frida rér sig hastigt, didrfor att de hor “skytte-
trumman’”.

"Vid torget bora de vara...”

1) A, a. s. 115,
2y 1 verkligenheten troligen slakiare Erikssons.
®) En av de bdda skolorna fanns vid sekelskiftet.
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Ungefiar vid den punkt, varifran han och hon startade mot
torget gar nu “Birger Sjobergs Vig”! Men hir finns fler
lokaliteter:

I dag dr Vattentornet svept i flor
och viken skrynklas som ett krusat rosenblad.

Bersan hos Timmermitarn®) vilves mork och rund,
och gatans svalg i skugga stdr i morgonstund. .

Vad betyder de sista orden? Jo, de betyder, att Pita star
nagonstans pa Kyrkogatan at Kronogatan till (nira det andra
hemmet) och ser nerdt Kyrkogatans mynning (7svalg”), som
da pd morgonen maste ligga i skugga.

Annu ar rofullt och stilla.
S4 vit dr doktorns villa®)...

I dkta vianersborgsmiljo forsiggar ocksa Danslektionen, nir-
mare bestdmt i stadshotellets societetssalong.  Fru Beins
danslektioner dgde visserligen rum i foajén till den i samma
hus inrymda teatern, men just vid detta ftillfille maste det
ha varit genrep®) till slutbalen, eftersom skalden sdger: -

Liksom en viktare

jag satt pd salens ldktare

bland damm och bland spindlar, som kila
ned och opp.

Pietetsfullt forklarar skalden, varfér sergeant Floré, som
exekverade dansmusiken, “blundade i sOmnigt ljus” — dir
var namligen “6lkafé i samma hus”, som &n i dag pa hotellefs
“baksida”.

1y Alfr. Bricssons hus vid hornet av Nygatan och Kyrkogatan (Malm

a. a. s. 72).
2) Troligen Paalzowska huset, ddr dr Bylund bodde, knappast dr Grund-

bergs bostad inom lasarettsomrédet. ) . .
3) Det heter ocksd i dikien "liten dr balen, en ldrostundens fest”.
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Detsamma kan sigas om Amor rasar i Lilla Paris, nirmare
bestdmt "dnda fran lilla parken bakom hotell Centralen®), vid
kanalens soffor och till lunden vid museet, dven kallad 'Dia-

799

gonalen’.” — Hit hor ocksd Vinden nyanserar, Frida och hen-
nes van uppehdller sig en bit uppat Dalbovigen, pd andra sidan
bron, eftersom det heter '

Vinden nyanserar
den melodi, vi hora pa,
fran fjarran paviljongen.

Hirmed méaste menas musikpaviljongen vid Stromsborg, som
inte gédrna kan vara fjarran” annat dn med den givna {orut-
sdttningen, eftersom ljudet ska ga Over vattnet:

Hor pd trummors aska,
som tringer genom hus och porl
av vattnet uti sundet.’)

Men de kan inte ha kommit langt ivig fran stan eftersom

Brovakten hérs hoja genom morkret:
"Klart att gal”

Hit hor ocksd Den glada miolkskiutsen, vars lokalisering ar
omisskinnelig:

Svingbron danar,

brovakten svar och ryter

och speglar sig rod i flaskan,

som blixtrar forbi.

Vattnet blanar,

en vimpel i vind sig knyter

pa skutan, som gungar s& maklig och fri.

Bukiga segel,

de se i din spegel

och brorickets kungliga vapen ocksa!
1) Trots Centralhotellet vid Residensgatan troligen helt enkelt Stads-

hotellet.

2} Trollhitte Kanal.
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Lejon, som riacka
ut tungan och stricka N
pad gyllene ramar, som hota att sla!

Hjulen dundra

festligt mot torgets stenar.
Med maskrosorna imellan
de kullriga sta.

Men med dessa exempel dr inte vdnersborgssparen i Fridas
Bok och Fridas Andra Bok fullstindigt registrerade. 1 inled-
ningen till Fridas Bok hittar vi 4n en del. Lias t. ex. den bril-
jant fangade vinersborgsstimningen i rader som dessa i
inledningen {till Fridas Bok: ”Sidrdeles mild i sin skonhet
var Lilla Paris, nidr sommaren med sin lena hand strédde
blommor pa griasmattorna och med en vinlig blast kom
de méanga parklindarna och tridgardspoplarna att buga sig,
eller nar sniporna lostes vid den tranga kanalens kaj och
fordes ut av vresiga sma boljor pa Oppna sjon till mote
med sakta puttrande smdangare och tréga, svarta pramar.
Vild i sin fiagring var Lilla Paris, di hosten losgjorde sina
brandgula blad, di den morkt svallande sjon skrimde in
i hanmnen skutor och galeaser, d4 de sma angarna tring-
des dir, oroligt rykande med skorstenarna, di stormen ven
och regnsloiorna stodo tdta over gatorna, 6ver parkerna
Kolerakyrkogarden.”)

For ovrigt dr det klart, att manga andra Frida-dikter maste
anses vara foérankrade i Vinersborg, fastin det inte ir lika
latt att pavisa en lika klar och otvedtydlig vinersborgsmiljo
som i de ovan behandlade dikterna. Sa t. ex. méste I Spaniens
mansken riknas hit, ty diktaren siger sjdlv att den dr skriven
”i ensamheten pa det lilla vindrummet”. Detta maste vara
Kyrkogatan 31 (se Malm a. a. s. 82) i Vinersborg, ty det heter

1) Mitt emot Landstingshuset.
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ju tydligt i visan, om den i fantasien till Spanien forsatte
drommaren:

D4 sjunker staden ur mitt minne

och Radmans plank och popplarna dérinne,
Da glommer jag vart streck med linne
ibland syrener pd min svenska gard.

Detta kan man ju inte ta fel pa, och ddarav folier, att ocksa
foljande maste lokaliseras till Vidnersborg:

Da glommer jag var svenska lada
med torvtickt tak invid sin blda sjo.

Detta #r ingen typlada, vilket vore helt olikt Birger Sjoberg,
som alltid tdnker konkret, utan en av de lador som forr fanns
pa Skricklan, Vanersborgs nordligaste parti strax intill Vianern.

Sommarutilykt med Hoppets Skold 4r redan behandlad,
men ett par indirekta vianersborgsdetaljer ma ftilliggas. Frida
och hennes vin kidnner med vemod igen festplatsens “orm-
bunksflock med daggigt spindelflor”, “bicrken”, “en tall, med
surr av myggors sang” — allt tyder pa Dalbobergen. Icke
desto mindre tyder de tidsbetonade momenten pa att dikten
ir skriven i Helsingborg, visserligen indirekt men dndd gan-
ska otvetydigt. Nir skalden siger (Erinran):

Forr gick griset till min vrist,
Nu Naturen fatt kortklippt sitt héar,

s& maste detta i tiden lokaliseras till efter kriget, helst nagot
ar pad 1920-talet, d3 "bobben” rikigt tog fart, vilket naturligt-
vis inte undgick Birger Sjoberg. Tyvcker man detta verkar
starkt pressad konstruktion, kan man ju till jamférelse ta upp
en detalj ur utflyktens sista avdelning, Dansbanan, dir det
heter:

Pudding, ett stockholmsbarn,
modarnt kan dansa bara.
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"Modern dans” var dnnu 1906, Birger Sjobergs sista viners-
borgsar, ett okdnt begrepp, men sa kom omkring 1912 one-
steppen och i dess sliptag tangon och sd priglades uttrycket
"modern dans”. Sprakligt sett dr skildringen alltsd av nyare
datum, ehuru i sak raderna

Pudding med snabba sving

loses fran sin syster,
syftar pa den s. k. Oppna valsen, som Pudding faktiskt dansade.
Den gode Erik Nilsson, Puddings forebild, var inget stock-
holmsbarn och dansade sikerligen pad Pitas vinersborgstid
skdligen omodern, fransett de nya “turerna” i valsen. Men
ingen kan sdga, att stycket forlorar pa skaldens sma anakro-
nismer, som i stillet ger liv och flakt at tavlan.

Om kanalerna pd Mars har redan fatt en viss belysning ovan
(s. 87), men en liten detalj i den till Vinersborg fingerade
miljon ma anforas. Den dr betydelsefull. Nir Frida ska sOka
férestilla sig marslandskapet, fragar hon

S4j, krumbuktar dir i vattnets spegel alen?,

vilket ar fullt konsekvent, ity att albestandet ar mycket karak-
teristiskt for vegetationen kring kanalen mellan Vinern och
Vassbotten.

Frida i varstidningen far naturligtvis riknas hit, fastin mil-
ion dr mer indirekt angiven. Hon ror sig som suset i en vass”
(insjomotiv!), och skalden jamfor henne med “Radmans milda
dotter”.

Till och med Fidrilen pa Haga r6jer sin, dtminstone ideella,
vinersborgska proveniens i orden

dd udden ldg i blomster och sig solade,

varmed torde forstas ett utskjutande parti pd Skriacklan. Och
Duvdrottningen anges ju av skalden sjilv sdsom byggd pa
minnen fran barndomens cirkusbesok. F. S. F. Brodratoner
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pa Societetens sommarfest kan givetvis vara studerad dven
i en annan miljo, men en detalj ar entydig:

) Frida! Bortom sangarbrosten,
som sig hdva, sidnka s,
glimmar denna Ogontrosten,
var kanal med batar pa.

Ddremot kan man trots utpekade personliga forebilder')
inte sdga nagot bestimt om milion f6r vare sig Basens sorg
eller Aftonsamkvdm i F. S. F. Brodratoner. En detali i den
sistndmnda dr ju till tiden icke vinersborgsk (se ovan s. 93).
Samma osikerhet vidldder Uppror i koren, medan Beskriv-
ning 6ver Nickens rosor och vattnet genast rojer sig genom

verserna
plotsligt morknar ytan, sa att sdven
blandgul ter sig, utav sol bestinkt.

Till och med Duellen i Bolognareskogen visar glimtvis, att
Pita har arbetat med en konkret vianersborgsmiljo for att fa
faste for sin fantasi. S& vitt jag kan se &dr duellen forlagd till
skogen i Dalbobergen, i omedelbar nirhet av Vinern.

Fastidn det var sent pa natten,

syntes nog pa dammens vatten

svanornas skepnader simma —

frasande vagringar glimma.

Hostens gula blader dansa,

skogens vata stigar fransa,

dansa sin sorgliga ringdans i vissnande lund.

Kall blir i skogen att kdnna den susande
hostvindens bris.

Didr mellan triden vi skymta i fidrran det
glada Paris.

Den sista raden bor hdva varje tvivel, ty just si uppfattar
man vid vandring i Dalbobergen — Lilla Paris! For 6vrigt

) Malm a. a. s. 127 fi.
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maste hir som annorstides i Birger Sicbergs diktning, liksom
i varje minniskas forestillningsvirld, fantasien ha ett konkret
stoff att arbeta med. Och sidrskilt torde detta gilla miljoerna.
Annu i dag forestiller jag mig sjdlv t. ex. slaget vid Liitzen
som forsiggdende pa slittlandet mellan min hemstad Varberg
och Triaslovs kyrka eller Golgata som en kulle, Grone kéllen,
i narheten av Péaskberget i samma stad. — [ Svartsjukans
demon fister vi oss vid foljande passus, som uttalas efter
skedd forsoning:
jag lyss till "Rosens doft” i kvill vid vandring,
liuv och lang.

Ldsryckt siger detta ingenting, men sitter vi det i samband
med ett diktfragment av mycket tidigt datum, av handstilen
att déma fran 1904—1905, sa far det en viss vidnersborgsbe-
lysning. Den lilla stumpen talar for sig sjilv.

Darra pa sin stimma nir hon sjunger

annars later sdngen nog for tunger —

maka nu sig ner pa akterns toft,

Utan ara vill var snipa glida.

Darra mer pad résten lilla Frida,
sjung I rosens doft”.?)

Den sista sangen i Fridas Bok, Trost i Naturen boér ju helt
naturligt vppa nagot av vinersborgsmilién, om man liser
den noggrant. Vi kan t. o. m. lista ut, att Frida och hennes
van denna sondagsférmiddag har givit sig Oster ut, mot Vargo-
hallet. De tycks ha slagit sig ner i grongriset i nidrheten av
davarande Huvudnisofallet, vid Gota dlvs utlopp ur Vinern,
att doma av féljande rader:
En mangfald vina flikar

av dng sa mild,
av skog med gran och bjork.

1) Jir Prins QGustafs klagan (Fridas Andra Bok): Sjung, Frida, I ro-
sens doft, som bekant ett av sangarprinsens mest kdnda nummer,
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Hor forsen, skild

fran oss av gront, predikar
och missar vild

med stimma dov och mork.

Att de bida befinner sig pa ett ganska langt avstand fran stan
ser vi tydligt:

Ej olvagn kor,

ej bondens miodlkskiuts klingar,

ej visslan stor,

fran var fabrik sa rod.

Ur Fridas Andra Bok dr endast att tilligga, att Fru Bona-
cieux tinkes berittad for Frida en juniafton, di de bada
vandrar ut, troligen mot soder f6rbi lasarettet, da fran denna
vig ett sddant uttryck som det foljande blir ldttast begripligt:

Se, taget, som bak skogen tar farvil!

Men scenen dr uppblandad med ett par anakronismer, t. ex.

L3

Sok nu glémma bort den bilen, som i hast forbi oss for.

Vildigt mycket motorcyklar, som 4r ute nu i kvill!

Eftersom nu vinersborgsmilion 4r sa tydligt dominerande
i den publicerade Frida-diktningen, sa kan man formoda att
nagot liknande géiller skaldens planer och utkast till den stora
cykeln Radmans stad. Sa dr ocksa fallet, trots de icke fa ex-
empel pa helsingborgsreportage vi sig ovan (s. 93 och passim).
Ur den stora mingden av planer pa fortsatt miljoskildring fran
Lilla Paris anfor jag forst nagra exempe!l, som inte har blivit
vidare utférda utan stannat vid rena utkastet. Massor av stoff
nodgas da av {orsiktighet utesluta, eftersom jag inte kan vara
siker pad om det dr anknutet till Vinersborg eller ej. "Rad-
mans 60-arsdag.” “Radmans karridr.” “Radmans avsidttning.”
”Om han bleve ’bror’ med Radman och stode pa drans tin-
ner och Frida bleve sjuk, han Overgave Rédman.” “Den
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musikaliska familjen Bezack och dess ¢den.” En skildring
ur sergeant Florés liv och leverne under aspekten det for-
falina musiksnillet. “Besoket i Fridas trappa”, med en realis-
tisk beskrivning av husets Ovriga innevanare. "Berget med
dlgarne.” “Ibland jag dem simma ser med grenigt horn likt
tradgren flytande pa végen,” Syitar tydligen pa Halle- och
Hunneberg. Av andra fragment framgdar, att Birger Sjoberg
umgicks med planer pad att i detta sammanhang ocksa skildra
kungajakterna pa Hunneberg, nagot som en vinersborgare
finner bara alltfér naturligt, da dessa hindelser 4r stora
ecvenemang i stadens liv. — Nagot mer utforda dr t. ex. fol-
jande idéer. '

Statsbanan’) lopp var stad forbi. .
Dirfor som den dr (skall) den forbli.
Liten men skon

bak hickar som susa och dofta

an mildt och an frint,

den ligger sa vint,

sa odisputabelt ljust och vint.

»

Varje vanersborgare kdnner denna tragiska forsummelse 1
stadens utveckling men dr kanske samtidigt inte helt miss-
belaten med idyllen dndd, — Det 4r “basar” i stan, men Frida
far inte std i blomsterstandet, eftersom hon inte ar fullt socie-
tetsfdhig, vilker gor henne “djupt upprdrd och sdrad”. Hennes
vin dr upptind av helig vrede: '

Plotsligt pa golfvet jag stannade,
min ldpp jag blodig bet.

0O, Frida, jag vildt forbannade:
"Forbannade societet!”

I diskens snore jag bet.
"Forbannade societet!”

dde i detta avseende delas av sddana stider som Karlstad, Orebro, Jon-
koping.
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“"Dispyt om skyltningen.”

”Stall burken till vinster,

blir det mera symmetri!”
Chefens ord

vid skrivarbord,

men jag trotsade

och sade:

Bittre sitta sockerlddan ofverst,
sedan tva fernissbuteljer,

en i gult och en i blatt.

Fridas vdn gar m. a. o. ”in f6r” den konstnirliga vardslos-
hetens princip, en tidstypisk sméaborgerlig bohemien-attityd,
medan chefen representerar "klassicismen” i sitt envist fast-
hallna krav pa “symmetri”. Fridas vin segrar emellertid och
far njuta segerns lon, ity att han far uppleva, att Radman
sjalv gillar hans till “helhetsverkan” syftande skyltning, och
det sa ofvedtydligt att den vildige star med nidsa tryckt
mot rutan”.
S4 ndgra exempel pa en del mera utférda planer.

DROMMEN OM ARAN.

Radmannen nu mig hilsar med nick eller
finger pa hatt.

Nadig min i det rodiriska ansiktet klara.

Kommer en dag di bhan lyiter och viftar s
“gladt,

kommer en dag da han slar mig pa axel bara,

sigande: Tiidnare broder, god dag!

Ah nej, Ah nej. Det tror aldrig jag.

Frida hon nickar och tager med nalen ett nist.

— Du far vil sidga som far: "Osvuret dr bist!”

Dikten dr av allt att doma skriven ar 1923, aret efter det
Fridas Bok kom ut,
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LEDSAM SONDAG.Y)

"Fn dag pd sommaren finner han Lilla Paris het, d6d och
Odslig. Frida dr hos en moster pa landet. Nedslagen vandrar
han pa de tomma gatorna, men soker sig slutligen till Museet,
hvars déda fagelhdr hos honom vicker vemod.?) Vid asynen
af taflan, forestillande Brudefirden i Hardanger, blaser slut-
ligen en frisk kére i hans brost och han tinker pa Frida.”

TRYGGA STAD, SAMMA ANLETEN
VI SKADA.

Trygga stad med samma anletsdrag

som oss mota uti hérn och prang.

Auktionsroparens lilla magra (ansikte?) med
, finnar.

Boktryckaren med det stolta brost och

krigarblick.
Och spetsig stadskassor, som skimtar pa
' vart torg.

Basblasar Gustafsson som bldser.

Radmans graa oga.

Musketéren.

Skorstensfejaren den svarte,

hes i rost pa stockholmssprak.

"LUCTA.

Lucias morgon sex i kyvrkan slog
sd matt, tv snon pa klockans malm sig lagt.
Mot Fridas hem i drifvans djup jag drog.
I staden var sa trist vid stjdrneprakt.
Bak en gardin
Lucias ljus s& stilla brann
och kafferok steg vit och fin
fran skorstenspipan upp mot himlen grann.
Vid knak och knarr mot Fridas-hem jag:drog.
Lucias morgon sex i kyrkan slog.
Medan vi i rummet droja,
1) Aven i ett versfragment.
2) Hidr dr troligen upprinuelsen till f d. fondchef Ankers besdk pd
museet (Kvartettet som springdes, kap. 57).
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brasan danar, luckor darra litt.
Fridas fader synes handen hdéja:
”Snart hon kommer med en kaffeskvitt.”
Dorren 6ppnas, fliktar ljumma

ifran kokets virld oss na.

[ det skumimna

Frida syns liksom i skimmer sta.
Klarogd i ett linne

star hon stel hirinne.

Utur héarets burr och gyllne krus
vixa stadigt fyra raka ljus.

Bricka bir gudinnan ljusa,

flitor gula pa det bla porslin.

Lagor spegla sig och sakta susa,
medan brasan dundrar med ett hvin.
Verkligheten ma jag glomma,
sagans drottning Frida ar. -
Gyllne lockar sakta stromma

som en fors pa axeln dir.

Ljust ses dngeln blicka.

"Sldpp ej brickan, flicka,”

manar Fridas moder.

Mystisk tystnad — sagans karaktir.

Dikten synes ha vuxit fram ur ett prosautkast, som har ett
par varianter av vanersborgskaraktir. ”"P3 vig till Frida ti-
digt om morgonen. Snon dr bld med spar af skolpojksiGtter.
Bort i morkret lyser ifran skolans vestibul, roda sma kulorta
lyktor gunga, roster sjunga: Sti stark du lusets riddarvakt.
I Fridas fonster lyser fest. Fridas fader och moder vinta,
ljusen brinna. Dorren oppnas, Frida in. Det vita linnet. Om
man icke visste hvem det var, en engel kunde (man) tro. Men
det star Frida pa linnet, hvarfér man kan se hvem det dr.”

Jag avslutar denna blott alltfér knapphidndiga redogorelse
for en vasentlig sida av Frida-diktningen med nagra exempel
pa denna diktning, sannolikt fran tiden efter Fridas Bok. Hir
kan man &terigen se en svingning till storre innerlighet, nis-
tan kinslosamhet, och minskad satir. Finns det ndgot spetsigt
hér, sd dr det mest sjalvironi.
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Grat inte mera, Frida,

Var glad fast det dr svart.

Ty det ar var uppgift att lida.
Ja, det 4r var uppgift, Frida,
fast det dr ofta hardt.

O, kunde jag lyckan smida

at Frida, i Blomstrands smedja
af lycka en gyllene kedja

att binda kring hennes har.

*

Jag sidger Frida medan Hosten stror
sin borda utaf vissna blomster alla.

Min kropp blir kall sa snart den dor,
men mina tankar blifva aldrig kalla.

Jag sdger Frida medan stormen slar

mot kyrkan sa att ekon dofva svara.

Vil kyrkan grusas snart om nagra ar,
men Herrens kirlek den skall alltid vara.

Jag sidger Frida medan regnets skur

i marken dar plojt, som langsamt flyta.
Snart slutar regnet — sa 4dr dess natur —
men sorgens tarar skola aldrig tryta.

%

Kom, sidtt dig vid min sida, i kvill ndr allt dr tyst.
I manen kan du likna en liten klassisk byst,

den bysten utaf Venus, som i museet star,

med kalla flitor lindade,

med kalla flitor lindade

som skont och lockigt har.

Kom, luta dig pa bidnken, som biar din initial,

som jag har skurit samman med min i kirleks kval.
Det susar bakom ryggen, i suset dr en ton

fran skyttepaviljongen,

fran skyttepaviljongen

langt bortom jarnvigsbron.

e
Ed

Som skioptikons gula strimma
speglar manens klara rund.



Ofvan Foreldsningsinstitutet glimma
stidrnor sasom klara forfattaretankar.
Bockerna hvila

med larmande tankar bak pidrmarne dir.
Stormar och brinnande hjirtan,

stormar och brinnande hjirtan,
besvikelse, sorger och ledsnad.

Ah, Frida! Hur i denna virld ma vara
ar jag likafullt en glad person.

~ Och bredvid mitt yrke far jag fara
med. min fantasi bland béckers don.
Lisning bildar, och nér boden stinges
har till mitt {orfogande jag sang.
Hur 4n ensam aftonen forldnges,
blir den dnda ej sa sidrskildt lang.

Man kan ldgga dven vidstricktare perspektiv pa Frida-dikt-
ningen, framhalla dess allminsvenskhet eller t. 0. m. dess all-
mdnmanskhghet varxgenom bade Vanersborg och Helsingborg
mer kommer att framsta som tillfalliga substrat f6r en skalde-
mngelse och en konstnirlig formvﬂga vilka skulle ha kunnat
gora lika markhga ting dven med annat stoff att arbeta
med. Jag tror inte heller Birger Sjoberg var frammande for
sadana idéer. Han ville visst skapa en allméngiltig smastads-
kromka, fastidn hans artls‘u‘:ka geni aldrig tog miste om virdet
av dkta konkreta detaljer En av hans planer gick ut pa att
hans krénika skulle heta “Ur kvillens blad”, d. v. s. ett slags
tidningsreportage, vars innebord nirmare fértydligades genom
underrubriken "Stadens liv sett genom tidningsnotiser”. Yi-
terligare utvecklar Birger Sjoberg sin tankegang sa hér.
"Hvarje notis aftryckes sasom ingress till sangen, och sjiliva
sangen blir hans betraktelse 6fver det passerade. Pa sa sitt
blir det 1) en skildring af hans sitt att uppfatta, 2) en skildring
af staden, 3) en satir pa smastadstidningen, 4) dessutom blir
det notiser om hela virlden. Ofver det hela skall svifva mild
poesi omvixlande med dramatisk firg.” Aven i sin nuvarande

111



form foreter Fridas Bok en del drag, som kan sigas illustrera
dessa tankegangar. Minst mirker man av tidningsnotiserna.
Det greppet har skalden sparat till Kriser och Kransar, dir
flera dikter har fragmentariska tidningsnotiser som ett slags
ledmotiv.") Men ett studium av de tidningsurklipp Birger Sio-
berg sjilv gjorde, visar att han forstod atf tillgodogéra sig
stoff fran wvitt skilda hall, darvid lika lite som Gronkodpings
Veckoblads skribenter aktande for rov att vittja stockholms-
pressen pa uppslag. Hur mycket sadant stoff som har smélts
in i Frida-diktningen 4r svart att avgéra. En hel del ar det
sikert. Men icke desto mindre kvarstar ju det faktum, att det
varken blev Ur kvillens blad eller Radmans stad utan Fridas
Bok. Och att denna, liksom visentliga delar av Frida-dikt-
ningen for 6vrigt, har sin fasta forankring i hemmets och den
forsta kirlekens stad, Vinersborg, det hoppas jag genom
denna understkning framstar dn tydligare dn férut. Jag har
inte velat pressa in denna diktning i konstruktioners tvangs-
tr6ja, och jag har inte glomt, att man kan skdda Bleka dddens
verklighet eller universums planeter och fixstjarnor lika bra
pa vilken punkt av Tellus som helst, men det bor fordenskull
inte forbises aft "Vintergatan spinde ut sitt glittrande snore,
som rickte fran Fabriken lang framom Torget och liksom syn-
tes fastgiort vid Radmannens flaggstang”, eller att, “varens
dimmiga stjdrnor tindrade 6ver Doktorns vita villa”. Ger Uni-
versum en frisk flikt 4t sméastadsbilden och forjagar med Kri-
gets och Dodens hjdlp all instingd faddhet och unkenhet fran
denna forunderliga smastadsdikt, sd bor det omvint inte glém-
mas, att smastaden & sin sida forlinar nagot av sin idyll at
Universum. Om kanalerna pad Mars visar det tydligt, Samtal

1) Hir 4r éterigen en sammanbindande link mellan Fridas Bok samt
Kriser och Kransar, som i annat sammanhang ska tas upp till behandling.
F. n. ber jag fa hinvisa till min forsta skrift om skalden, Sammanhanget
i Birger Sitbergs diktning.
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om Universum visar def, och i Hyllning till Universum tar det
sig oefterhidrmliga uttryck:

I det stora 4r jag vil ringa;

lyser, myser i froid dnda

bland kometer, som sénderspringa,
ibland haven de bla, som svinga
boljor in 6ver sten och stra!

Milda blickar

Frida skickar,

och den blommande apel nickar!

Varens strommar i Universum
frusa, bada kring sten och grund!
Varens drommar i Universum
spira, skira, o, Universum,

tjusa glada i denna stund.

Ogat blanker

nar jag tinker

pa all frojd, du mitt sinne skinker,
0, mitt priktiga Universum,

diar jag drommer i Jordens lund.

Ja, vi vagar val gad 4n lingre och pastd, att den enkelt stor-
vulna Min fordran ar ej ringa ... (Kriser och Kransar) ytterst
sanker sina rotter i hembygdens jord. Det synes mig di bara
allfor naturligt att lata detta Frida-kapitel mynna ut i ett par
citat frdn en av Birger Sjobergs allra mirkligaste Frida-dik-
ter, Efterat’). 1 dverensstimmelse med sin starka trohetsna-
tur glommer skalden, inte bort “armods jord”, nidr han har
gatt till de séllare landen fore Frida. Han tidnker sig i dngels
skepnad” svidva ner mot deras egen stad.

Ty det dr dir vi levde gott tillsamman
i sommarns gyline dag och vintern gra,
som med sin hand sa vinligt tinde flamman
uti var kakelugn med blommor sma.
1) In extenso avtryckt i den postuma diktsamling, Minnen Frén Jorden,
som Ernst Norlind och jag, ungefdr samtidigt med f6éreliggande studie, ger
ut pad Bonniers foriag.
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3. KRING KVARTETTEN SOM SPRANGDES.

Birger Sjobergs prosadikining dr praktiskt taget identisk
med den digra romanen Kvartetten som springdes (1924), av
honom sjilv kallad "ett gladiesprang efter Frida”. Allbekant
ar ju, att berittelsens egentliga kiirna utgores av éden och si-
tuationer fran den s. k. kristiden, efterkrigsarens borsspekula-
tionsperiod. Boken skulle ju d& nirmast kunna sigas vara en
helsingborgsroman och ar det faktiskt ocksd i mycket stor
utstrickning, ja, det maste erkdnnas, vida mer in jag tidigare
har trott. Dessutom har emellertid Birger Sjoberg som be-
kant ocksd sprangt in atskilligt med vinersborgsstoff i boken.
Men man far naturligtvis inte vidnta en mekaniskt sénderdel-
bar sammansittning av dessa element. Diktaren har dels
fabulerat ganska fritt, dels skickligt sammansmaiit olika ele-
ment himtade dven fran andra hall &n de bada stiderna. Jirn-
blast-episoden, som f. n. dr sa aktuell i pressen, har otvivel-
aktigt lAmnat mycket stoff till skildringen av pensionat Kol-
udden och Pensionatskurken, men inte allt. Den senare t. ex.
dr langtifran nagot direkt portritt av hovrittsnotarien Birger
Ahnstrand; jimte denne har tre—fyra personer till {att vara
med. Man maste hidr g& fram med den storsta forsiktighet f6r
att inte bli gickad av forfattarens Overligsna maskerings-
skicklighet. N4, men vad ska det da tjina till att rota i dessa
miljoférebilder, kan man fraga. Ett uttémmande svar pid en
sadan frdga medger inte utrymmet, men ett par synpunkter
ma framhallas. For det forsta mar ett klassiskt verk aldrig
illa av en dn sa nirgangen analys. For det andra dr det just
i Birger Sjobergs fall ingalunda ovisentligt, att han i alla sina
tre kinda verk ar sa starkt forankrad i hembygden. Som jag
redan har papekat ovan (s. 1), tringer diktaren med varie
verk allt langre tillbaka in i sin barndom; skil nog foér att
undersoka vinersborgsinslaget i Kvartetten. Hartill kommer
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emellertid ocksa ett par andra skil, som kanske girna forbi-
ses dirior att de 4r sa sjilvklara. De spelar en stor roll for
bokens konstnirliga virde. Det ena dr, att forfatiaren mer har
bemodat sig om att dolja helsingborgsstoffet dn vinersborgs-
stoffet, som man latt kan forstd. Det senare var ju pa lingre
avstand, igenkdnnligt for bara ett fatal ldsare. Dirfor kunde
forfattaren ta med det liksom i friskare ursprunglighet. Det an-
dra skilet dr, att Kvartetten till stor del kom att handla om
vianersborgare i annan miljo, ndmiigen inte bara forfattaren
sjdlv utan ocksd Karl Ludvig, alias den genuine vinersborga-
ren Konstantin Brobeck; Birger Sjobergs fader, Gustaf Sjo-
berg, som dr sd gott som identisk med handlanden Gustaf
Borg och for ovrigt i ganska hog grad med fabrikér Avik:
dijurmalaren Elis Barkstedt, forebilden till Fugen A:son Re-
nard, ingenjor Knut Wolgast i Perstorp®) for att nimna nigra.
Aven om dessa i boken mest ror sig i annan miljd, si har
dock stimningen kring dem nagot hemvant trivsamt 6ver sig.
I stil hidrmed dr det att sjdlva miljioerna i boken ocksa dr mera
levande och varma, i den man de ha vanersborgsursprung.

DA jag nu gbr en snabbinventering av Kvartetten som
springdes utifrdn de fdrutsdttningar som ar givna av mitt
dmne, sa dr det klart att jag maste begrinsa mig till nagra
erunddrag i det vildiga stoffet, icke minst for att undvika fa-
ran av misstag men forst och frimst fér att ge bidrag till i6r-
staelsen av Birger Sjobergs diktning, ej av hans bekantskaps-
krets. Den som alltsd vill finna mer detaljer hdnvisas dels till
Malms bok och dels till en kommande biografi 6ver skalden.
Det kan emellertid inte hjialpas att framstillningen blir mer
hackig dn sammanhingande. .

De tre forsta kapitlen introducerar oss i helsingborgsjourna-
listen Birger Sjobergs milio fran omkring 1920 med interidrer

1) Se Malm (a. a. s. 146 fi.).
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fran tidningen, musiklivet och kamratlivet, dir Karl Ludvig
var centralfiguren. Hela fjarde kapitlet, Fyra musketorer i
livsfara, dr vianersborgskt. Malm har ndmnt namnen pa de
fyra deltagande pojkarna (a. a. s. 165 f.). Men kapitlet ger
mycket hdrutover. Vi kan se hur fintligt Birger Sjoberg byter
ut begreppet Lilla Paris mot Paris, som staden nu férvandlas
till i hans fantasi, i stil med vad som skedde redan i Fridas Bok
(se ovan s. 103).") Liser vi noga har vi bade museiparken och
laroverkets gard med. Och tink pa alla de skolminnen som
finns hir, t. ex. Aramis skildring av den stygge . skolpojken
Kalle Vidings pennalistiska oversitteri, da han later den mindre
pojken bira sig runt skolgidrden varenda rast, under tillropet
"Kom hit, lilla &sna,”) s& ska du f& motion”. Foér ovrigt har vi
hir pd ett par fattiga sidor nagot av det fortriffligaste i skol-
poikspsykologi, som har skrivits pad svenska, i vederhéaftighet
erinrande om Runebergs pojkberittelser. — S& - var det histo-
rien om "vaddingdom”, som Malm mycket riktigt hinfor till
Birger Sjoberg siilv.’) Det dr en underbar historia f6r var
och en som inte har glémt bort sin pojktid. Birger Sidberg
har ocksa behandlat den vida utforligare i en liten briljant no-
vell med titeln Vaddingdom®) och dessutom i flera fragment.
Ftt par citat. "Forsta klassen satt i sina bankar med svart-
malade lock under historietimman. Solen fl6t in genom bor-
tersta rutan och lade sig i en flik ofver binkraderna nederst
i klassen. Dar satt en liten spenslig gosse med stort hufvud,
stora kndskalar och siomanskavaj. Han hade tillsamman med
sin kamrat med stalpennorna skrapat af langa remsor af bink-
kittet. Af detta material var det som kamraten skapade Gustaf

1) Se dven ovan s. 12

2} Forstaklassisterna kallades &asnor.

3) A. a.s. 48 1.

4) Troligen fran 1906—1907 under stockholmstiden, att déma av slutor-
den enl. vilka f6rf. ”i gar var pa referat om korffabrikationen i Stockholm”.
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Adolfs och Wallensteins trupper hvarefter kriget omedelbart
tog sin borian uppe vid binkkanten i nirheten af fordjupning-
arne for bliackhornen d. v. s. Liitzen.,” Sa kommer den egent-
liga episoden som vi kinner frdn Kvartetten. “Liraren stod
still med hiangande armar och tittade pa Birgers stora hufvud.
Det lag nagot af varm medomkan i blicken 6fver den lille
déren. Birger hade en enda onskan; det var adfven en poetisk
och vacker onskan. ’Gode snille fader, som bor i himmelen,
forvandla Birger Sjostedt till en dufva och lat honom flyga

langt bort. — Jaa, Biwger, du faw std kvaw tess du haw
skwifvit witt. — Birger gjorde en berdkning 6fver hur manga
ar det kunde dréia, sa vida ingen hjilp kom., — — — Birger

gick ofver skolgarden, och nir han kom till sin port, fick han
hora en gosse som ropade bakom honom. Da vidnde Birger
sig om. P4 skoltrappan stod den gamle pedagogen fortfarande
med hidngande armar och sag efter den lille bleke sinnesrub-
bade gossen.”

Sjatte kapitlet, Nordgvists sorgmarsch, dr helt och hallet vi-
nersborgskt.”) Eftersom det skildrar en av de mest avgérande
hindelserna i Birger Sjobergs liv, aterfinnes det mycket rik-
tigt flerfaldiga ganger i ungdomsalstringen med en entonig
upprepning, som verkar djupt rorande. 1 en av dessa skisser
laser vi féljande gripande ord: "Glémmer jag den aftonen nir
jag en gang som gaminal andas ut min sista suck pd sotsin-
gen, att snart forgitas av alla? Nej, jag glommer den nog
aldrig mera, icke ens sedan jag blifvit dngel hogt i himlen
och fatt mycket annat att tinka pa.”®) 1 en annan berittelse
6ver samma tema och fran ungefir samma tid ser vi tydligt
att hindelsen utspelades 1907, efter Birger Sjobergs aterkomst
fran Stockholm och fore helsingborgsresan, och vi laser med

1) Se Malm a. a. s. 37, 167 i
2) Se ovan (s. 113) om dikten Efterit.
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néje dessa ord om Vinersborg. "Jag hade efter en viss beru-
sande framgang i hufvudstaden aterkommit till den lilla plitt
pad jorden, dir en géng min vagga statt. 1 denna stad hade
vi som sextonaringar lekt tillsammans men di aldrig kunnat
dromma om att nagon kiarleksiorbindelse skulle uppsti. Nu
stod jag i min hembygd efter en lingre tids bortovaro, lycklig
ofver att vara till, rord dfver att igenkdnna de gamla idyllerna
ddr, kanalen, svalorna kring tornet, museivaktmistaren och
soffan vid parapeten, samt stolt 6ver att vid 22 ars alder njuta
en 16n af 100 kr. i ménaden.” I en tredje version denna vi-
nersborgsbild. "Och ynglingen fortsdtter den soliga gatan
framat sin liatta promenad. Torget ligger i solsteket si stort
och sa hett som ett Sahara, kanalens vatten hvilar middag,
skomakare hvilka utgora fabrikspersonalen pa platsen och
som f0r narvarande ligga i strejk, ha rott ut i batar pa sion
eller ocksa std de i gédspande klungor pa den skuggiga sidan
af gatan, dir bokhandeln ligger med sina blanka rutor och sin
Snoéklocka i gips pa ett utbredt crepepapper.”

Aven kap. sju och atta, Backlund cch Stoltz resp. Fran fa-
miljen Aviks hus, dir en frimling ropar i porten, ar till allra
storsta delen vanersborgska béade till milio och personer. Lus-
tigt nog 4r bada broderna Avik, Frans') och Edmund, nirmast
att betrakta som portritt av Birger Sjoberg sjilv vid olika
aldrar.

Bortsett fran en del sméadetaljer far vi nog nu goéra ett hopp
dnda till kap. 17 i6r att komma {till vinersborgsmilio igen,
men hidr dr den ocksa genuin. "Saxen” var en issax, som hidm-
tades i Sjostrands bryggeri dir baten lag, och laxfiskarns
stuga 4r nog inget annat dn “Reparns’™) holme, dér det fanns
ohyggligt med loppor. — Kapitel 18, d’Artagnan utrustar en

1} Sidrskilt som ovillig och dalig sioman. Se ovan s. 30 f.
2) Repslagare P. Johansson, en slikting till Karl Ludvig.
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expedition for att ridda Edmund fran matematikliraren, ater-
ger Birger Sjobergs egna skolminnen, siarskilt hans besvirlig-
heter med matematikliraren v. Sydow,") fér vilken han ofta
limnade fram sitt provrikningsblad blankt men med mycket
vackert “skuggat” namn. — Fran kap. 23 och 4nda fram til}
kap. 41 finns det nog inga sammanhingande vinersborgsskild-
ringar men atskilligt inspriangt 1ost stoff.”) “Timglaset”, alias
servitoren Helmer Tidlund, en av Birger Sjobergs finaste
minskostudier, var egentligen kyrkvaktmistare och vaktmis-
tare pa “Klubben”, men sonen Albin 4r nog inte hamtad
fran samma stad. — Nir lille Edmund dyker upp igen i
kap. 41, sd 4r det barndomsminnen fran Birgers egna jular,
dd han brukade vara klidd i tomtedrdkt och satt pd hugg-
kubben, som pappa hade tagit in i "stora rummet”., Na-
got av en liknande stdmning fran familien Sjobergs hem
ger oss kap. 46, dir Aviks stora kok har mycket gemen-
samt med Sjobergs kok pd Kronogatan, inte s4 mycket till
det yttre som i fraga om stdmningen da Alma och Hedvig
lisa foljetong. Alma A4r sikert mest Sjobergs gamla hus-
hallerska, “moster Charlott”.’) Fo6r 6vrigt synes de avik-
ska heminteriérerna iven i Gvrigt t. ex, i kap. 58, vara bilder
fran det sj0bergska vinersborgshemmet, allisd dven den rara
berittelsen om den skanske urmakaren, som befann sig ”si
langt borta fran hembygden”, och som var en girna sedd gast
hos Sijdbergs, inte bara for att dra familjens klockor. — Den
vackra episoden med smedjan dr tidigare klart lokaliserad till
Vanersborg,*) och dess poetiska virde har fint analyserats av
Ivar Harrie.?)) — Som synes dr vinersborgsinsiaget i Kvartet-

1) Se nedan s. 130.

2) En del av detta hos Malm.

3) Se foretalet till Fridas Andra Bok.
4) Malm a. a. s. 167.

5) 1 Ord och Bild 1933.
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ten i huvudsak koncentrerat till verkets forra hilft, vilket rent
romantekniskt delvis har sin forklaring i nédvindigheten att
gbOra grepp tillbaka i det forflutna.

Ser vi nu pa Birger Sjobergs ovriga prosaskriftstilleri, sa
kan ganska latt faststdllas, att det i forhallandevis liten ut-
strickning har barndomsstaden till féremal eller férutsittning.
De stora romanfragment jag forfogar 6ver visar, sivitt jag
kan se, klart och tydligt att Birger Sjéberg mot slutet av sitt
liv helt och hallet hade inriktat sig pa att skriva en serie sam-
tidsromaner, diribland en ny kristidsroman, en journalistro-
man och en utopisk roman. Jag kan inte se, att han har pla-
nerat en enda vinersborgs- eller barndomsskildring pa prosa
under senare ar. Hans flesta journalistiska késerier torde
ha rort sig om mer eller mindre aktuella dmnen, vilket ju
ar helt naturligt. Icke desto mindre har han tidigare skri-
vit en hel del sma trevliga berittelser om hemmet, forald-
rarna och syskonen samt om skolan och staden for ovrigt.
Och pa ett ganska tidigt stadium, troligen 1914—1918, har
han gjort flera utkast till en sjilvbiografi, som av allt att
doma 1 denna form aldrig har kommit 6ver begynnelse-
stadiet. Forfattaren synes har mest ta fasta pa det tra-
giska i sitt 6de, varom ett par frdn olika utkast hiamtade
citat ma ge en uppfattning. ”Jag stdr i begrepp att skildra
min ungdoms lidanden, och det 4r synd att jag icke dr en stor
forfattare sd att nagot riktigt hjlirtegripande eller {or att an-
vanda sig af ett kraftigare sprak ofverdiifliet kan komma
fran min penna. Det dr en trott penna.” Eller: "Jag star i
begrepp att beridtta om min alltfor sorgliga ungdom.” “Mitt
lif borjade egentligen vid femton &r. Innan dess hade just inget
anmirkningsvirdt hindt mig, men vid denna tid") antogo mina
lifslinjer sd4 oerhordt krokiga former, att jag anser mig skyl-

1) Ungefdr samtidigt med den litterdra verksamhetens borijan. Se ovan
s. 7.
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dig att redogora litet f6r dem. Téank er forst en liten stad vid
ett stort och oerhordt blatt vatten. Tidnk er den liggande dir
solig, blyg och innestingd med ett vildigt torg, ett par sma
ganska vackra parker, en kanal som forde siéns vatten vidare
och som pé sin yta bar de trefligaste skutor med de typiska
namnen 'Maria af Gaddvik’, ’Maria Johanna’ m. fl. ... Vid de
smackningar och plaskningar som uppstd da boljorna sla mot
kajkanten och ga mellan palbryggan och under batbojarne gar
tanken bort och besdker kidra platser, dir man hort detta ljud
forut. En krass borgare, ja, en bédel kan bli svirmare infor
ett hogblatt vatten en sommardag, da det sntar fidrilar i bus-
karne och doften af bjérk och gran kinns i den friska blasten.”
Nagot av Albert Engstroms stilkonst och hans gripenhet infér
verkligheten. »

Ett annat fragment') borjar sd hir. "Staden var sa liten att
folk kinde igen hvarandra mycket vil. Man motte hvarandra
flera ganger om dagen i hornen, sd att man {ill slut visste hur
den och den knot sin halsduk. och om den och den var orakad
i dag. Det gjorde alldeles detsamma hvilka poster i samhillet
minniskorna beklddde, de hade i alla fall hvarandras forhal-
landen pa sina fem fingrar. Det kunde ibland bli riktigt odrig-
ligt, och darfér gémde folk sig inom sig sjiliva som skéldpad-
dorna gémma sina hufvuden under skalet och blefvo latt till
hvad man kallar original.” — Som man ser nagot av den
mjuka, boiliga stilen och de originella greppen i Kvartetten.

Jag slutar detta knapphindiga kapitel med att anfora en
liten berittelse fran mycket tidigt datum (1905?), dir forfat-
tarens f6rsok som boktryckerilirling skildras. Nagot av Lilla
Paris-stimningen torde ocksd vara mirkbart, men dven detta
tidiga prosaidrsck forebadar ocksa Kvartetten.

1) Troligen frin omkr. 1912.
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LORDAGSEFTERMIDDAGENS POESI.

Lordagseftermiddagen kom med sin poesi, den vinliga lordagseftermid-
dagen.

Kyrkklockorna ringde till gudstiinst och dammet lade sig pa tforget
medan gatorna blevo svala. Triaden kring det vita residenset stodo varmt
grona och sidgo pd dd den krokiga triddgdrdsméistaren klippte hicken
kring dem.

Barfota ungar med metspén tassade pa trottoaren forbi boktryckerihu-
sets fonster, deras metspon nadde dnda upp till ventilen, som stod Oppen
och lockade en fidril in i det dammiga blyluktande rummet.

Varma guldfloder broto in genom den buckliga rutans flugsvirtade glas
och lade sig i breda vinklar pd den svarta kasten.

Emil stod med vinkeln i sin hand, som hade sjunkit ned pd kastranden.
Hans ogon tittade forstrott pd manuskriptet.

Gamle Pettersson pa andra sidan arbetade of6rtrutet; hans bleka nypa
hoppade fran fack till fack knick-knick-knick; stilarna slogo mot vinkelns
botten och déarvid 14t det sa.

Fmil sdg pd gamle Pettersson. Han hade blivit gul 1 ansiktet av iidnsten,
tjocka veck och muskler lago kring munnen, dgonen vore irrande svarta.

Stackars gamle nervose Pettersson.

I det andra rummet, som fullstindigt badade i eftermiddagens solljus
var det ej sa tyst.

Lille Blom var vid stralande humdr och sjéng en ful visa om “en flicka
som ej vagade g& ensam hem”.

Lange Patrik striackte fram halsen ur den blygsamma bldrandiga kragen
och vaggade pa kroppen under arbetet medan hans breda mun med de
fruktansvirda jdmna jattetinderna formade sig till instimmande sang.

Alfred satt pad huk framfor en 1ada i facket lingst ned vid golvet och
plockade en rubrik i sin vinkelhake.

Tryckeriet 13g tyst, endast den lilla visitkortspressen arbetade, skott av
yngste tryckaren medan den magre, finnige och allvarsamme tryckaren
Halvordson tvidttade hinderna ute i motorrummets vask.

Doérren stod pé glidnt till farstun och den gamle ldrarens jungfru som
hade arbete i koket mitt emot sopade stentrappan till garden.

Hon sjong Hialmar och Hulda i tranande satser.

Alla ljud tringde till Emils 6ron och bildade I6rdagseftermiddagens
poesi.

Det lag for hans ora en forberedelse till séndagens vila i alla ljud och
laten han horde, i varie steg som 1jod pé golvet eller gatan.

Emil hade riktat blicken ut genom rutan, pd vinster 6ga blindad av
solen men med det hogra klart seende, hur i skuggan pd andra sidan
genom grinden didr en vialdig kastanj svillde ut sin krona, den lilla vackra
franka, finbleka Mirta Sidner gick in till sin spelldrarinna.
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Det klack svart i Emils brost. De hade trédffats da han gick i den for-
skrickliga elementarskolan. D& hade den stora trnaden efter Mirta
Sidner spirat upp i Emils 13-ariga brost.

Ja, lordagseftermiddagens poesi!

Hon kom varie 16rdag kl. halv 5 {6rbi fénstret, dar alltid Emil i solblaket
stod med vekt och blott hjdrta drommande vid den morka dammiga kasten.

Snart tringde genom den O6ppna ventilen dir sval sommarluft fliktade,
en melodi, fororsakad av hans férsta kérlek.

Det sdtt varpd Mirta utforde valsen numro 3 i Aloys Hennes piano-
skola stdrkte just icke kérleken i unge Emils hjdrta.

Men han visste att de hdnderna, som nu stapplade i favitsko pa spel-
lararinnans taffel dock voro s& sma och bleka samt dven si mijuka. Det
var ldrarinnans taffel, som var for hard, dven Aloys Hennes pianoskola
och mojligen dven virlden.

Ja, lille Emil var nog kidr, och sidrskilt pd 16rdagens eftermiddag med
dess stillsamma poetiska karaktir.

— Emil, varrrriorr arrbetarr du inte!!

Himmelens furste! Faktorn hade osedd kommit. Ej ett varningens rop
hade Emil hort frdn Alfred. Faktorn hade kommit som nattens 10ms-
kaste tiuv.

Emils nypa dok ogonblickligen ned i e-facket, och med isande hjirta
kande han faktorns borrande 6gon i sin nacke.

Lordagseftermiddagens poesi var ocksd en vansklighet, trdnaden for-
svann, solstralen flyitade sig ned pd det smutsiga golvet, kasten blev mork.
Och genom ventilen drog luften f0r sval, mediorande sorgliga kromatiska
skalgangar i fiss moll fran ldrarinnans klaver pd andra sidan gatan.

Det inre rummet var tyst, ljusfloden var dven didr bleknad och gamle
Pettersson gul i ansiktet som citronskal.

Faktorn brakade och stampade ute i tryckeriet. Halvordson hade blivit
6verraskad mitt i en hivarmsrorelse utford med tillhjdlp av hjulaxeln
ovan dorren.

Stackars Halvordson.

Stackars Pettersson.

Stackars Patrik, Blom, och stackars hela virlden. — Ve, ve, ve — sade
det i Emil hidrta — det vore bestimt bédst att {4 ldgga sig och do.

Segelsommare Larsson gick forbi pd gatan med en matkorg och tre
sondagskladda pojkar. Hustrun kom efter.

Det var lustresan med angaren Nicken...

Det sprang och skrattade ldngre upp pad gatan och bryggarevagnen
k6rde mullrande i ett annat kvarter.

— "Skynda pd med arrbetan (1) — Skurkdrringen kommer snart” rot
faktorn,
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Lilla Mirta hade nu hunnit till sitt "stycke”, vinden forde dess toner be-
ndget in genom ventilen.

”S34 odsligt molnen pa himmelen ga...”

Nirapd griat inte Emilt)

Il. Kring Kriser och Kransar.

Inledningsvis antvdde jag, att dven ett studium av Kriser
och Kransar kunde ha en del att ge ur vinersborgssynpunkt.

Som en forut ej observerad egendomlighet kan da forst
faststillas, att endast tredjc och sista avdelningen av Kriser
och Kransar 4r vinersborgsbetonad. Och den ar det'i s hog
grad, att sex av dess tretton dikter maste betecknas som di-
rekt forlagda till barndomsstaden, nimligen Skrivarefrojd, Pa
Karlekstorget, Cantilena Comunale, I Lirdomskvarteret, Liv
i skola mig skickar och Drommar famnas. Nagra av de 6v-
riga behandlar vitt skilda dmnen men har det gemensamt, att
de alla har sin utgangspunkt i skaldens skolminnen fran Vi-
nersborg, t. ex. Naturkunnighet, Rikneldra, Uppférande och
Seder, Industria Colossale och De ldra slakta dina lamm.
Alltsd dr det bara tva av dessa dikter, som 4r helt utomvi-
nersborgska, Nordpolens ungdom och Avresa. Forresten ar
det virt att ligga mirke till vinjetterna framfor var och en
av de tre avdelningarna. Forst en lagerkrans, och mycket rik-
tigt: i denna avdelning behandlas problem, som har uppstatt
ur Birger Siobergs plotsliga berommelse som diktare. Sa ett
par térnekronor, symboliserande skaldens och hans samtids —
krigs- och kristidens — lidanden. Till sist ett tidens hjul, flan-
kerat av tva blomsterkransar, av allt att doma f{orestillande
ingens alla blommor”. Jag tolkar detta som en symbol for
de trots allt ljuva ungdomsminnena, till vilka skalden s ofta
tar sin tillflykt, inte minst under de sista svara aren. Och i
sjilva verket dr det ju ytterst meningsfullt med denna grup-

1) Satt efter avskrift; originalet har gammalstavning.
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pering av dikterna i Kriser och Kransar: forst diktardran med
all dess problematik, som brusar kring Birger Sjoberg efter
Fridas Bok och Kvartetten, s det djupa sjidlslidandet efter
drans tomhet och till sist flykten till barndoms- och ungdoms-
miljon for att f4 balsam till saren.’) :

I min ovan ndmnda skrift om Birger Sjoberg gjorde jag gél-
lande, att dikten Skrivarefird vore att betrakta som sprungen
ur skaldens konfrontation med sin barndomsstad under san-
garfiarden hosten 1923. Denna formodan var baserad pa ett
jamforande studium av hans tryckta skrifter; jag hade wvid
den tiden. (1936} inte ett enda manuskript av hans hand, och
ei heller stod jag i kentakt med hans vinner eller nidrmaste.
Liksom alla andra tog jag for givet, att Birger Sjoberg ar
1923 sig Vinersborg for forsta gangen efter flyttningen till
Helsingborg 1907. Eric Sjéberg, skaldens yngre broder, har
emellertid berdttat for mig, att Birger reste kanalvigen fran
Stockholm till Goteborg ar 1918 samt att han da givetvis
passerade genom Vinern vid Vinersborg. Denna kulna som-
mardag sag han Vinern i uppror, mork och orolig uppifran
batdicket. Synen pinar honom, som bir pa en odvervigande
ljus minnesbild av sin ungdoms vackra sjo.

Hor kapten pd bryggan! Denna sjo
forr jag ej sag mork férvirring stro.

I min ungdom friskt och festligt mottes
morkbld vagor, vilka sonderstottes

i en rusig frageg vid stolta stink

i ett sken som grynings rosenblink.
(Gungande soltés pa vatten...

Ungdomsminnet manar fram bilden av Fridas lyckliga stad.
Men skalden kan inte halla fast dessa bilder mer 4n korta
ogonblick:

1) Harmed har jag bara utalat mig om grupperingen av dikterna i
Kriser och Kransar, inte om de enskilda dikternas tillkomst eller krono-
logiska ordning inbérdes.
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Stranden nalkas — och fran denna punkt
fordom staden steg sd ljust och lugnt,
med en kyrkoknopp bland byggnadsblader,
vecklade i roda, graa rader.

Hur jag granskar nu, vid stamp och vagg,
kyrkan ter sig som en tornetagg.

Husen betryckta sig samla.

(Grda vinner ramla

i varandras famn att trotta do

eller svimma

i den liatta dimma,

som drar fram fran kall och dngslig sjo.

Kaptenen pa baten kidnner medlidande med den sdregne
passageraren och trostar honom vilvilligt med tolkningsfor-
sok, som gar ut pa, att Birger Sj6berg bir pi en hjirtesorg
som han har fatt i barndomsstaden, och att det ar dirfor som
han pinas av aft se Vinerns vatten igen. Till sist tar likval
det ljusa 6verhand nir skalden far se solglitter pd vattnet.

Staden med lekportar vintar.

Blaogd hagkomst glintar.

Bleka minnen tyst i parken ga...
Lovbrus sdger:

"An jag ungdom idger!

Samma sing och sommar nu som da!”

Pa Kirlekstorget dr en i sanning egenartad vinersborgs-
dikt. Karlekstorget dr helt enkelt Vinersborgs eget priktiga
torg, stadens centrum i mer dn eft avseende.

Hir var det jag brann,
hir steg mitt bal
bland trdd och torn och tegel.

Utan svarighet ser vi nu, att den sista versraden syftar pa
kyrkan omgiven av sin vackra plantering, “Plantaget”, som
ju gransar alldeles intill torget med dess moderna hus, "tegel”.
Med skaldens rdtt att inte blotta sig och prisge sig mer 4n
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han sialv vill har Birger Sjoberg si vid namngivningen av de
omgivande offentliga byggnaderna inte bara som nyss talat
i allmidnna ordalag utan ocksa forfarit en smula fritt.

Verkligheten ruvade, grd och kall,
med likgiltig min i ring:

Krigarens stall,

Vilviljans stiftelse, Nyttans hall —
torftiga vardagsting.

Ett par av dessa begrepp kan ju utan att pressas fogas in
i stadsbilden. Man kan tidnka pa kyrkan, sparbanken eller
residenset. Men var skalden har fatt "Krigarens stall” ifrén
ar mycket osidkert och spelar f. 6. ingen som helst roll f6r
dikten i dess helhet. Beslojningstekniken dr alltfor begriplig
i den process, diar skalden slites mellan driften att latta sig,
bikta, och att rddda at sig sidlv det som 4r hans egnaste egna.
Annorlunda i Lilla Paris i Fridas Bok! Dar dr allt som ror
staden Vinersborg konkret och obesléjat: "var kommunala
Fattiggard med ankor pd sin damm”, “Sparbankens hus”,
"Fabriken”, "Vart Foreldsningsinstitut” och "bron”.

Cantilena Comunale aviryckte jag i dess helhet i min
ndmnda skrift. Jag hdnvisar till den kommentar, som gjordes
i det sammanhanget (s. 14—15). Jag framhivde sirskilt ut-
trycket "skonhetsland bak stingda grindar”, vilket jag tol-
kade som “de ytterst talrika, fortjusande granna tridgérdarna,
som ofta dolja sig f6r gatuvandrarens blicka. Mangen, som
besOker staden, uppticker inte alltid dessa lustgardar. Forst
ndr han gjort det, kan han bittre forstd, att dven sjdlva sta-
den gett Birger Sjoberg sa rika skonhetsintryck”, Dikten un-
derstktes da ndrmast ur ren skonhetssynpunkt; for tillfdllet
intresserar det oss dessutom att se den som vinersborgs-
dokument i storsta allmédnhet. Forsta strofen skildrar en som-
marnattssyn da “skutan glider genom Oppna bron”. I andra
strofen ser vi, om vi vinder oss om,
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"stadens smahus, som sig hopatringa
omkring samlingstankars stora hus,
gomma skonhetsiand bak stingda grindar.
Luktartsreva vid staket sig lindar.

Slumra smastadshjirta

med din storstadssmérta!

Slumra gott i graa husen vid kastanjers brus!

Vi fors sa in pd “torget”, och skalden fangar ytterligare
nagot av den ambitivsa smastadens sjdl i begreppet “inkor-
poreringsdrommar”. - Stadens lantlighet speglas underfundigt
i versparet

Trottoaren letar sig forveten,
alabasterblek fran morka vreten.

Men mot det lantliga i stadens beldgenhet bryter sig det
storslagna:
Evigheten

nar den visst vid sjon, som blanar klar
och med rymden synes sammanviavas.

Medan 7stjarnor silverkalla murars rader”, klingar dikten
ut i foljande vackra ord, som ger oss Lilla Paris i forandligad
skepnad:

Enkla hjarta, njut i rosig gryning!
Fin din stad i ljusning
star vid sang och susning.
Klappa stolt, med virdsstadsglidie,
i din glomda vra!

I Lardomskvarteret ger oss ett vemodigt skolminne fran
Vinersborgs ldroverk. Som jag ovan har framhéallit var Bir-
ger Sjoberg inte nadgot skolljus. Han kunde aldrig f6rmi sig
till att ta skolgangen pad allvar. Han brukade skolan sdsom
brukade han henne icke, kan man gott siga. Han dr den
stdndigt franvarande, kan man ocksa sidga. | sin fantasi be-
finner han sig alltid ndgon annanstans.
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Binken $nifjs av gratina gart
av fantasin med flamman

heter det i I Laroverkskvarteret. Och vidare

Romboiden blir sa vriden.
Cirkeln boriar le.

Ordningsman, allvarsam,

led nu leksen gosse fram!

Intet nojs med blomst och flarn!
50k halla tankar samman!

Detta dr pa pricken skolpojken Birger Sjoberg. Att sedan
dikten tar formen av en skoldrém och att nuet (hir ungefir
tiden for virldskriget) flitas in, gor ingenting till saken. Skal-
den besdker i drommen Vinersborgs liroverk, det ir tydligt.
Och mot slutet av dikten dr vi ater i skolan.

I var vra, handlen sa

att ett starkt betyg vi fa!
Vid terminens sista tid
berommet ma vi dela!
Rektor blid, skall bjuda frid
vid laktarns korsang! Sela.

Den blide rektorn kan inte vara nadgon annan in rektor
(3. Th. Bergman, om vilken Pita kvider si vackert i Frin")
(1 febr. 1802). Av de fem stroferna anfor jag ett par.

Han stod didr hog och stolt med silfverharen.
Hans hufvud trotsade de sjuttio aren.

Hans nésa sken i rodt och azurblatt.

Hans ¢ga lyste barnafromt och godt.

Och nir han en gang blifver stoft, skall minnet
dock icke flykta utur barnasinnet.

1) Se ovan s. 27 f.
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Var goda genius han blir dnda
den gamle Buken och hans n#dsa bla.

Den vridna romboiden och den leende cirkeln har ocksa
en mirklig parallell i en biografisk dikt, Fantasibarnet, som
torde kunna hidnforas till skaldens allra sista tid. Dikten ar
ett slags fortitad bild av Birger Sjobergs livsode. Den strof
som handlar om skoltiden lyder:

"Till ldrarn 134 vi vandra,

sd blir du lik de andra.”)

Men lararn drog sin stai,

en vildig stot at luften gaf,
sen stillde han fram en kub sa fin.
Déa sade barnet med trotsig min:
"Den liknar en flaska vin!”
"Ham! Ham!

Skdms och tink

pa asnebink,

pa asnebidnk!”

Det idr ingen tillfdllighet, att Birger Sjoberg manar fram
matematiken (hans sdmsta dmne) och matematiklidraren, den
gamle Osten, med vilken han har haft s& manga kontroverser.
1 I Lardomskvarteret far han ”slass mot grona C”. Hirmed
kan jimforas ett stdlle ur den betraktelse Over Osten som
Pita offentliggiorde i Frian d. 31 maj 1902. ”Jag grit da jag
fick mitt betyg, men da jag sag med hvilken faderlig omsorg
du skrifvit ditt C pa betyget, sdg jag din bild ater — — jag
griat ej mera, jag kysste betyget och stoppade det sedan i
katthalet pa Jonssons hus®).” Men dikten I Lirdomskvarteret
synes ha dn storre biografisk barvidd. Det marks I4tt, att den
ar byggd over ire skoliamnen, tyska, geografi och matematik.
Men dessa rakar vara Pitas simsta dmnen, vilket framgédr av

1) Det som star inom citationstecken ska vara ytirat av fadern.
2} Det hus, didr familien Sjoberg bodde, pd Kyrkogatan.
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samtliga hans terminsbetyg, tydligast av det fran varterminen
1899, avgangsbetyget fran fidrde latinklassen. P& det betyget
hade han i tyska C, i geografi BC och i matematik C.")

Liv i skola mig skickar handlar visserligen om hur illa livet
har farit fram med skalden, men sirskilt gripande blir dikten
darfor, att Birger Sjoberg sérjer over att han inte fick ga den
lugna védgen fram till studentexamen utan kastades ut i livets
harda skola nidstan dnnu etft barn. Han manar fram de ny-
bakade studenterna i Vinersborg, nir de sjunger i Plantaget,
forst med bitterhet, sedan forsonad och god.”)

Dikten Drommar famnas har jag i min nyssndmnda upp-
sats®) analyserat ur estetisk synpunkt. Att den drémda milion
i denna Frida-dikt av hogre dignitet dr Vinerstranden, kan
vi inte ta fel pa, sedan vi har hort, vad skaldens dlskade si-
ger till honom:

”Jag valde Junis tavla f6r att trada
bland ungdoms silla syner dig emot.”

Nar viken sorlade, nir vinden sovde,
tva drommar famnade varandra da.

Vid sommarstrand, dir jag sdg molnen fara
och vagor ga i blaa drev att snara
den sdv, som bidvade och bdjde sig. ..

1) Bit litet fragment, kallat Ett barns aftonbon, lyder:
Om BC jag far i geografi
du skall mig icke forbanna,
om endast en man jag soker att bli
och #ga mod till det-sanna.

Det kanske kan f{ortjdina n#dmnas, att det hogsta betyg Pita lycka-
des komma upp till var Ba i musik. Flitbetyget i musik (det gavs flitbetyg
i varie #dmne) 16d pa A!

2} Se dven Sammanhanget i Birger Sjpbergs diktning, s. 22—23.

%) A. a. s. 9—13,

131



1

En Frida-dikt i hogre dignitet 4r ocksd Jag haver nog,')
dir skalden om den oftrgitliga siger, att "hon vandrar huslig
inuti mitt hjdrta, och fiaster sma gardiner i mitt hjirta, och
tinder bloss i vinter, var och host”. I sin djupa ensamhet mot
livets slut upplever Birger Sjoberg hembygden alltmer som
en ton i sjilen, alltmer okroppsligt. Det mirks ett tydligt upp-
flammande av kirlek till denna stad och denna bygd, dir,
trots allt vad som hinde sedan, hans 6de formades. Hijirte-
rotterna slets ej av, de holl, fast vordna tunna och spréda. Till
och med Frida-diktningen hade nog flammat upp igen, i ny -
skepnad, om skalden hade fatt leva. Mycket tyder pa den
saken, bl a. ett par diktfragment,”) som lag kvar pa skrivbor-
det i diktarrummet vid skaldens bortgang.

RADMAN AR DOD.

Trampa langsamt, tala lagt!

Ah, var hirskare dr dod.

Stadens radman bires till det sista.
Hog 4r hans kista.
Blomstersmyckad som en vall.
Fall, fall!

Din tid var lang.

Alla flaggor sidnkta pa stang.

Diarjaimte en gripande, hogst egenartad dikt, vittnande om
stark kluvenhet, galghumoristisk men sjuklig sjdlvuppskatt-
ning, nagot som annars inte var Birger Sjobergs sak.

1 varan stad dar bor en allvarsman,
som bakom rutan jimt och stidndigt diktar.
Ah, Frida att jag vore sd som han!
Mot poesiens stidrna jamt han siktar.
1) Tryckt i den nya diktsamlingen Minnen Fran Jorden liksom Mitt
barndomshem och Fantasibarnet. Se ovan s. 65 och 130.
2) Som vanligt under den aldra sista tiden finns det manga forsdk over
samma dikt, néstan helt lika varandra. Skalden har svart att komma loss.
Perseverationens fenomen?
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Nir jag vid leksna samtal star vid grind
och sommarn blaser omkring Fridas kind,
han sitter ensam, moérknande som host
och diktar ur sitt snillebrost.

”Vad heter den figuren, kira du?”

Han heter Sioberg, dr en skald som fa!

Men dven andra, vackrare uttryck tar sig dessa sista fir-
der tillbaka.

Hur lefver virlden med dig, Sillén?

Sidg, minns du skolan,

Sidg, minns du tredje klassen — boken hven
utéver bankarna,

och alla tidnkarna,

de haja till.

Och utanfor,

och utanfor

dir stod en alm med gren sa irisk och skon.

e

Kvar 4r dn en blomsteranga
i mitt sinne ifran férr.

An gd manestralar langa
ofver sten vid enkel dorr.
An jag minns syrenlukt fin,
vajande och stirkt gardin.
Unga fotter trappan trampa.

®

Den fagra staden dir med sina grona

och fina striander, dir jag gick en glng
och tinkte ganska djupt pa allt det skéna,
som ju naturen ger med vag och fagelsang.
Stundtals pd grona soffan jag satt

och sdg pa en aftonstjirna,

Som jag redan har namnt utkommer i &r en postum dikt-
samling av Birger Sjoberg, Minnen Fran Jorden. Under denna
© titel skrev skalden bl. a. foljande vackra dikt till minnet av
hembygd, far och mor,
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Jag minnes bland annat en svallande vag
som gaf mig s& kérliga ljud.

I baten satt moder och blidégd hon sag

pa skogen i fladdrande skrud.

Hon sig pa det molnet, den brinnande dunst,
som badade stormar till natt.

Men glad var hon oftast, det minns jag sa vil,
i stormen hon myste gladt.

Hon hade bla 6gon och liten gestalt,

och latt som en svala hon var.

Bekymret hon dolde, det visste jag allt,
tillsamman med far.

Mycket sent, nystavningen helt genomférd, planerade Bir-

ger Sjoberg en serie, Kring hembygden, vars forsta nummer

skulle vara en vision av Halleberg.

Berget stod blatt som en dimma?)

i morgonens rosentimma.

Vattnet lag stort didrunder

med tassel, viskning och dunder.

Det var vid barndomstid jag sag

en gang den bilden klara.

Ett grenverk flot pa orolig vag.

Vart skulle grenverket fara? — — —

Motivet varieras:

Se mitt blaa, langa berg!

Vart jag far,

alltid har

jag i minnet dig,

du har tjusat mig.

Hogt 6ver torn den blada randen
drojer liksom fadershanden.

Av allt att doma maste foljande fragment atergd pa skal-
dens besok i hemstaden 1923, fastin skrivet bra mycket se-

1) Se s. 66 ldngst ned!
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nare. Det dr den allminminskliga situationen, besvikelseris
situation, da det innerligt saknade visar sig igen i yttre skep-
nad. Bittert vemod i skaldens sjil.

ATERSEENDE,

Ang, dng, intet du &r

mot angen i mitt minne.

Torra, kirva dina stran,

fattiga gudslan.

Hard din mark och trampad din vall,
dock 4r det du i alla fall,

som skdnkt den rena bild jag har
s& blommande klar hirinne.
Minnets dng...

Dallra min string,

ror mitt torkade sinne!

Rdittelser.

Sid. 7, noten: vecken -— lds veckan.

32, r. 6: hedersvirda — lds hedervirda.
34, r. 22: samhéllsstdmning — lis samhéillsstillning.
35, r. 36: fodar — lis flodar.
37, r. 11: straf — lds strof.
43, r. 12: butelser — l4s butelier.
62, r. 33: vilja — lds vilka.
68, r. 21: ung man far.
78, r. 28: Bryggeriet — lds Bryggeriets.
105, r. 27: nodgas jag.
I

107, r. 17: otvetydligt — lds otvetydigt.
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Jonas Magnus Bergius.
Borgmdéstare i Vanersborg 1828 —1854.

l Vilske Kleva socken i Skaraborgs lin ligger pd sluttningen
av Mosseberg garden Stora Backor. Dir bodde i mitten av
1600-talet rusthallaren Nils Bengtsson. Da dennes son
Jonas () ar 1670 inskrevs som student i Uppsala, hade han
antagit namnet Bergius, tydligen himtat fran fidernegar-
dens beligenhet pa Mosseberg. Denne Jonas Nicolai
Bergius blev kyrkoherde i Asaka pastorat i Skanings ha-
rad och dog 1698. Han var gift tvd glnger, férsta gangen
med en dotter av prosten Anders Grotte i (Vistra) Tunhem.

[ detta dktenskap foddes ar 1685 en som Jonas (II) som
blev kapten vid Bohusldns dragonregemente och dog ar 1761.
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Han var sedan 1712 gift med Gunbotg Catharina Bann, dotter
av kronobefallningsmannen (kronofogden) Magnus Bann och
Christina Svensdotter Feegersten. Dragonkaptenen hade en
son Jonas (IIl), f6dd ar 1712, déd ar 1764, som blev filt-
véibel vid Bohusldns dragonregemente och gift med Christina
Elisabet Cronander, antagligen dotter till kaptenen vid ndmn-
da regemente Jacob Cronander. Filtvibeln hade en son
Jonas (IV) Magnus, fodd ar 1759, déd ar 1806, som blev
fanrik vid Viastgéta kavalleri och 1789 gift med Maria Elisa-
bet Pelican, dotter till kornetten vid vistgttakavalleriet Olof
Pelican och Ulrica Benedicta Tallberg. Fénriken Jonas Mag-
nus Bergius var bosatt pa Suntrilie Stora Skattegard i Skilv-
ums socken, annexforsamling till Husaby. Dar foddes den 24
januari 1790 sonen Jonas (V) Magnus. Hans fodelse kos-
tade hans unga moder livet.

1792 fick den tvaarige Jonas Magnus styvmoder. Hans fader
gifte d& om sig med Annan Maria Berglin, som var dotter
till en kronobefallningsman. I detta senare Zktenskap foddes
manga barn, ej mindre dn atta doétirar och tva soner. Av de
senare blev den yngste, f6dd 1815, dock ej dldre 4n tre ar.
Den +dldre sonen i andra giftet, kallad Olof Abraham,
foddes 1799 och dog 1861 som kyrkoherde i Larv av Skara
stift. Han blev gift med en dotter till biskopen i Skara Sven
Lundblad och efterlimnade tre dottrar.

%

Jonas (V) Magnus Bergius intogs i forsta klassen
av Skara skola 1800 och flyttades till gymnasiet 1808 samt
dimitterades pd hosten 1811 till akademien i Uppsala, didr han
dgnade sig at juridiska studier. Examensfordringarna voro
pa den tiden ej sd vidlyftiga, och redan 1814 hade han avlagt
sira ldrdomsprov och blev antagen till auskultant i Géta hov-
riatt. Fran slutet av 1814 borjade han erhdlla domaref6rord-
nanden i Skaraborgs ldn samt var dven tidvis forordnad att

137



tianstgora som borgmistare i Skovde och Skara. 1817 for-
ordnades han till vice hiradshovding, och 1819 erholl han
befattningen som magistratssekreterare i Lidkoéping. Pa hos-
ten ar 1821 utnidmndes han till ldnsnotarie i Alvsborgs lin
efter Olof Stihl, men hade emellanat fortfarande domare-
forordnanden och fick 1825 hiradshovdings titel med tur och
befordringsriatt. Da borgmistaren i Vinersborg Anders Peter
Sandberg i april 1827 utnimndes till landssekreterare i lidnet,
forordnades Bergius sasom borgmaistare under vakansen. Han
stkte sedan tjinsten och fick den 19 mars 1828 kunglig full-
makt pad densamma.

Den nye borgmistaren var salunda icke en frimling i sin
stad, utan hade under flera ars dmbetsutdvning dir {orvirvat
sig noggrann kdnnedom om Vinersborg och dess inbyggare.
Av dessa kom han ju nirmast i beroéring med sina bisittare
i stadens domstol. Ledamoéter i denna voro vid hans tilltrade
av borgmistarebefatiningen rddménnen Carl Joel Nauc-
lér, Johan Werlin och Lars Hallgren. Nauclér,
som var f6dd 1752 och dog 1835, hade aviagt juridisk examen,
var radman sedan 1810 och hade forut innehaft befattningen
som stadsnotarie och magistratssekreterare. Han var ord-
forande i kimnérsritten och hade borgméstares titel. Werlin,
som var f6dd 1764 och dog 1846, var till yrket guldsmed och
var radman sedan 1812. Hallgren, som var fédd 1762 och dog
1835, bedrev kramhandel och var radman sedan 1816.

Hos den bekante och betydande handelsmannen i staden
Fredrik Agrell (f. 1784 d. 1860), som var gift med Fredrique
Enbohm (f. 1801 d. 1876), dotter till kontraktsprosten, kyrko-
herden i Férgelanda Lars Enbohm och Fredrika Wallstedt,
hade Bergius gjort bekantskap med en syster till fru Agrell,
Jeanna Enbohm. Hon var f6dd i Firgelanda den 25 maj
1808 och var saledes 22 ar, d& hon midsommardagen 1830
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firade sitt brollop med stadens nye borgmistare. Under de
tolv ar, som deras dktenskap rdckte, foddes sex barn. Borg-
mistarinnan Bergius dog den 30 september 1842%).

% e
B3 %

Om borgmdstaren Bergius’ dmbetsutovning ir icke mycket
kidnt. Dombockerna och magistratsprotokollen fran hans tid
giva inga upplysningar, som kunna hjidlpa oss att teckna en
bild av honom sasom dmbetsman. Att han var en betrodd
man, kanske framgar av att han aren 1834—37 var sekreterare
i Alvsborgs lins hushallningssillskap och ledamot av dess
forvaltningsutskott 1838-—41. Han blev ocksa ledamot av sty-
relsen f6r Sparbanken i Vinersborg 1832 och fungerade som
dess ordférande 1833—35.

Om det idylliska tillstdndet i Vanersborg pd borgméistaren
Bergius’ tid far man en viss forestillning av de med hans
namn undertecknade magistratskungorelserna den 14 april
1832, dir det stadgas ett vite av 1:32 rdr bco mot att upp-
ligga gbdsel invid stadens gator, och den 28 april samma ar,
da man hotar med ett vite av 3:16 rdr bco i6r den, som a
allmidnna platser i staden betade eller vallade histar eller
faikreatur. Det sistndmnda vitet maste man f. 6. den 15 april
1&35 hoja till 6: 36 rdr beo.

1831 forvidrvade Bergius av sterbhusdeldgarna efter tim-
mermirkaren Anders Andersson och hans hustru FElisabet
Bahrman for 825 rdr riksgilds fastigheten nr 78 i kvarteret
Kransen vid Residensgatan och kopte sedan dven granntom-
terna, sa att han 1833 dgde fyra hela tomter, n:ris 76, 77, 78

1) Sedan den dagen har mirkligt att sdga ej funnits nagon borg-
mistarinna i Vidnersborg, ty Bergius’ tre nirmaste eftertridare, Anton
Wilhelm Russberg, Gustaf Johan Sandberg och Nils Linnell hava alla av-
lidit ogifta, och den fjdrde, dmbetets nuvarande innehavare, dr dven han
ogift. Andras icke detta forhallande innan 1942, blir borgmistarinnan Ber-
gius’ dodsdag en ganska mirklig sekelminnesdag.
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och 79 i kvarteret Kransen, enligt dldre nummerordning kal-
lade n:ris 62—65. Dessa tomter voro beldgna pa norra sidan
av Kronogatan mellan Residensgatan och Hamngatan och
upptogo hela kvartersutrymmet mellan de sistndmnda gator-
na. Tomterna motsvara nu n:ris 4, 5 och 6 i byggnadskvar-
teret Pilen (Varmbadhustomten m. fl.),

Ar 1834 blev for Vinersborg ett olyckornas ar och dirmed
ocksa for dess borgmistare ett modornas ar. P4 sommaren
nadde koleran staden, och den hemska sjukdomens hirjningar
blevo fruktansvirda. Under augusti och september hade dods-
fallens antal sin hojdpunkt. Hela familjer dogo ut, och manga
av stadens hus hyste endast mobler och icke midnniskor, sedan
alla husets inbyggare utan undantag forts till kyrkogarden,.
Man riknade dnda till 40 dodsfall i veckan. Stadens invanar-
antal, som 1830 utgjort i det niarmaste 3,000, minskades oer-
hoért. Snart skulle ocksa sjidlva staden nistan forintas. Den
4 oktober 1834 utbrot en fruktansvird eldsvada, som lade
si gott som hela samhillet i aska. Enligt landshovdingens
rapport till regeringen aterstodo av stadens alla byggnader
allenast kyrkan och landshovdingeresidenset jamte 10 eller
12 smérre hus. Antalet byggnader, som undgatt forstorelsen
visade sig senare ritteligen wvara omkring tjugu. Under de
ivriga forsOken att slicka elden, som av befolkningen gjordes
med anlitande av de primitiva brandredskapen, fordes be-
falet av landshoévding Sandelhielm och borgmiistaren. FEfter
branden vidtog synnerligen vidlyitiga rannsakningar med de
till eldsvadan vallande. Dessa rannsakningar pagingo infor
kimnirsritten i flera manader och slutade med att en sko-
makaregesidll blev domd att ersitta Stidernas Allminna
Brandstodsbolag all dess forlust pa forsikringarna, mer in
200,000 rdr bco, eller i brist pd medel hiirtill avtiina belop-
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pet med arbete, dd varje dagsverke skulle virderas till 4
skillingar 6 runstycken (ungefir 14 6re i nutida mynt) eller
ock att undergd 28 dagars fingelse pa vatten och brod, wil-
ketdera brandstodsbolagets styrelse helst ville, alit i enlighet
med stadgandet i 24 kapitlet 1 § i 1734 &rs lags byggningabalk.

I den stora eldsvadan Odelades ocksd borgmistarens hus,
som var f0rsdkrat for 3,000 rdr bco. Han lidt sedan uppiora
en ny byggnad for en berdknad kostnad av 5,130 rdr bco
"av kalkbruk enligt Rydins metod” och fick dartill av stats-
niedel ett laneunderstdd av 3,420 rdr beo.

Vid behandlingen hos brandstodsbolaget av fragan om
brandskadeersittningarna och om uftredningen av orsaken
til att branden fatt en sa katastrofal omfattning anmirkte
bolagets revisorer, att "magistratens atgirder sd i ena som
i andra fallet icke 1dmnat nagra synnerliga prov pa omtanka,
ordning och radighet, varken fore eller efter olyckstillidllet.”
Man aterfinner dven i beskrivningar 6ver branden irén se-
nare tid beskyllningar mot borgmaistaren Bergius f6r ett mer
eller mindre huvudiést upptridande under den stora eldsva-
dan. Sarskilt har man wvelat lasta honom f6r att en stor del
av handlingarna i stadens arkiv di gatt iorlorade. Sant ar
att mycket nufértiden fattas av stadens dldre handlingar,
och atskilligt gick mahdnda till spillo vid 1834 ars brand,
men manga omstindigheter tyda pa, att de storsta luckorna
i stadsarkivet uppstatt redan vid den stora stadsbranden ar
1777. Stadens dombécker i original finnas bevarade fran ar
1774. (S. k. renoverade exemplar av dombdckerna finnas i
(Gota hovritts arkiv dnda fran Brittetiden). Inteckningspro-
tokoll finnas fran och med ar 1728 och férmynderskapsproto-
koll fran och med ar 1757. Och dven om en del, som nu ir
forsvunnet, kunnat rdddas 1834, maste man betinka, att det
riddningsarbete, som det gillt att utiora, mast férrittas un-
der oerhort svara forhallanden. Det fanns sdkerligen under

141



branden e¢j hos nagon stadsinvanare rum f6r en tanke pa
riddningen av stadsarkivet. Det gillde ju frimst att frilsa
sitt eget och andras liv och att undan lagorna riddda alldeles
nodvindig egendom. Och till den senare rdknades nog e€j
de gamla luntorna pad radhuset. Det d4r mer 4n troligt, att
eftervirldens dom Over borgmistaren Bergius i detta av-
seende dr orittvis, och att han ofdrtiant fatt sig alagd synda-
bockens roll. Vad som dr alldeles sidkert dr, att han efter
branden nedlade ett ofortrutet och framgangsrikt arbete i alla
de gdromal, som vilade pad honom sasom ordiorande eller
ledamot i alla de kommittéer, som tillsattes f6r lindrande av
den oerhérda noden hos de husvilla, for upprittande av ny
stadsplan for staden och antagande av ny byggnadsordning
m. m. .

Borgmaiastaren Berginus hade en vacklande hilsa och en
vacklande ekonomi, tva omstindigheter, som i férening med
en under manga ar efter branden orimligt stor arbetsborda
maste hava kastat djupa skuggor over hans levnadsvig.
Efter hustruns déd 1842 stod han ocksd ensam med fem barn,
det dldsta 12 ar, det yngsta knappt mer dn 8 manader gam-
malt. Formyndare f6r barnen blev hustruns svager handels-
mannen Fredrik Agrell, och denne har sikerligen fatt vara
till stod och hjilp dven for myndlingarnas fader.

A
£

Den 17 december 1842 pabérijades och den 28 januari 1843
avslutades uppteckningen av borgmistarinnan Bergius’ bo.
Av bouppteckningshandlingen i Vianersborgs radhusarkiv in-
hamtas atskilliga upplysningar om de forhallanden, under vilka
familjen levde och huru man hade det ordnat och moéblerat
i borgmistarhemmet.

Bland tillgdngarna upptagas forst de fyra tomterna, som
med abyggnader voro viarda 5,000 rdr bco. Dérefter finnas
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antecknade fem guldringar och ej specificerade foremal av
silver till sammanlagt viarde av 275 rdr bco. Det anmirkes,
att av matskedar sex stycken voro pantsatta.

Bostaden bestod av fem rum pa nedra botten, kallade kon-
torsrummet, salen, férmaket, singkammaren och matrummet,
vartill kommo kok och pigkammare. P& 6vra botten funnos
tva rum, kallade bld gavelrummet och nordistra gavelrummet.

Il kontorsrummet fanns bl. a. en klddd soffa med sju
klidda stolar, tva spelbord, en chiffonnier, en bordstudsare,
ett briadspelsbord, flera blomsterburkar, tre stycken gréna
halvgardiner, sju stycken tavior och en bokhylla. I salen
uppriknas ett dussin klidda stolar, ett tébord, en betsad
skink, tvad bord med stenskivor, ett malat halvbord, en kiadd
fonsterpall och tre stycken grona halvgardiner., Fo6rma-
kets mobler utgjordes av en klidd soffa med ett dussin
klddda stolar, en stor viggspegel med forgyllt bord och por-
fyrskiva, ett divanbord, tva forgyllda hornbord med stenski-
vor, ett fortepiano, tva blomsterurnor av japanskt porslin
med glaskupor, en turkisk divanmatta samt fonster- och rull-
gardiner. I sdngkammaren funnos bl. a. en betsad
dragsing med omhinge, en nattkommod, en ljuskrona, en
mindre viggspegel, en gardin pa forgylld sting, sex klddda
stolar, ett bord och ett portratt med f6rgylld ram. Matrum-
met inneholl ett malat slagbord, tvad malade trisofior, sex
kliadda stolar, ett malat hornskap, en storre lampett med f6r-
gylld ram, en mindre spegelkommod och en gammal byré;
[ de bdda gavelrummen och i pigkammaren fun-
nos endast fi och enkla mdbler. I kdket hade bl. a. den
stora malade vattentunnan sin plats.

Borgmaiastaren arrenderade och brukade sjilv ldgenheten
Holmen p4 stadens omrade (nu kallad Holmingen), och dir-
for finnas i bouppteckningen upptagna atskilliga kreatur och
jordbruksredskap, sasom en brun hist, en gammal svart ko,
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ent rédhjdlmig ko och en rodgullrig sddan, halm och andra
fornédenheter samt andel i en ladugardsbyggnad pid Holmen.

Allt detta, med undantag av de pantsatta skedarna, ger ju
nirmast intryck av vilstdnd och ordnade forhéllanden. Men
mot tillgAngarna, som upptogos till 6,499 rdr 16 skill. bco,
svarade skulder till belopp av 12,281 rdr bco, och boet vi-
sade alltsd en stor brist. Bland skulderna aterfinner man ett
storre belopp, utgbrande hos borgmistaren innestiende for-
myndarmedel, tilthériga hans systrar, demoisellerna Jean-
na Ulrika, f6dd i Husaby den 4 juli 1802, och Anna
Christina, fodd i Husaby den 30 september 1803. De
flyttade efter borgmistarinnans dod till Vinersborg ar 1843")
ach bodde forst i nir 347 kv. Blomman och sedermera i n:r
365 kv. Liljan. Den yngre av dem avled ar 1848, den &dldre
1875. De idgde var sin fiirdedel av 1/6 mantal Fkedal i Hu-
saby (Skidlvums) socken.

Borgmaistaren Bergius’ ekonomiska stdllning wvar saledes
vid hustruns doéd ganska bekymmersam, och han kunde €j
halla ihop hemmet, utan maste ldmna sina barn i vard hos
fastrarna och andra. Han maste silja sin gard®) och dven det
mesta av bohaget. Tryckt ocksd av tilltagande ohilsa, nod-
gades han under sina sista levnadsar limna borgmisteriet i
andra hinder och hade i flera ar wvarit stindigt tjdnstledig,
da han den 22 juli 1854 avled.

st s
E3 *®

1) En tredje halvsyster till borgmistaren B. Maria Elisabet B., f6dd
1723, var gift med expeditionsbefallningsmannen, sedermera monsterskri-
varen Carl Johan Gj6thberg, med vilken hon hade barnen handlanden i
Véanersborg Johan Gustaf G., f6dd i Husaby 1814 15/2, dod 1854 12/11 i
Soderkoping umder resa fradn Stockholm till V., handelsbokhéllaren Olof
Christian G. och Anna Christing Q.

2) Kopare var fargerifabrikéren C. G. Soderberg, som betalade 5,500
rdr bco f6r de fyra tomterna med abyggnader. Soderberg sokte lagfart
den 4 mars 1844,
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Uppteckning av det under borgmistarens dnklingstid myc-
ket decimerade boet dgde rum den 6 december 1854. Av guld
funnos i behall tva fingerringar och en brostndl, av silver ett
fickur, en rakask med borste, en forlaggssked, fyra matskedar,
sex teskedar och en silverring. Fa och enkla mébler uppto-
gos till sammanlagt viarde av 54 rdr bco, men den avlidnes
kladespersedlar ansdgos vara virda 92 rdr bco. Garderoben
synes ocksd hava varit forvanande vilférsedd. Dir funnos
pils, fem rockar, fem frackar, nio par byxor, 16 vistar av
olika beskaffenhet etc. Tillgdngarna virderades till samman-
lagt 383 rdr bco, varjamte antecknades, att handlanden Agrell
genom losorekép ar 1852 for 250 rdr beo forvirvat atskilliga
mobler. Av bouppteckningen framgar, att borgmistaren haft
en arslon av 800 rdr bco jimte arrendet f6ér Borgméstareha-
gen. Det antecknas i bouppteckningen, att den avlidne i livs-
tiden till atskilliga personer haft skulder, om vilkas betalning
sdrskilt avtal traffats, samt att p4d grund av gjorda avbetal-
ningar och sirskilda 6verenskommelser dessa skulder ej kunde
till beloppen angivas, utan endast anteckning gdras om nam-
nen a4 de 27 sirskilda fordringsdgarna. Denna férteckning
ar samtidigt en forteckning O6ver alla mera vilsituerade och
betydande min i det lilla samhillet och upptager {6rutom sta-
dens dritselkammare, radmannen, titulire borgmistaren Russ-
berg, handlanden G. Jonsson, lagman Richerts sterbhus, lag-
man Sandbergs sterbhus, landskamrern Gasslander, handlan-
den C. A. Malm, rddmannen Bengt Anderssons sterbhus, bok-
hallaren A. Jonsson, handlanden Fredrik Agrell, brukspatro-
nen N. Sollschers sterbhus, filtkamrern Appelberg, kontrakts-
prosten C. A. Carlsson, filtkamrern Radbergs sterbhus, pat-
ron L. W. Prytz, handlanden P. E. Swedberg, garvaren An-
ders Dahlléf m. fl. samt pd annan ort svirmodern dnkepro-
stinnan Enbohm, halvbrodern Olof Bergius, hiradshovdingen
Montén, prosten Liljegren i Flo och teologie doktorn Sunde-
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lius i Frandefors. Skulder i 6vrigt upptagas till belopp av
68 rdr bco. .

"Tidning for Wenersborgs stad och ldn” 6r den 26 juli
1854 innehaller en langre dodsruna over Bergius, dir det
ganska noga redogéres for hans levnadslopp, varefter min-
nestecknaren skriver: "Borgmistaren Bergius har under sina
mangariga domarevirv stidse gjort sitt namn aktat som en
skicklig och av alla sidoinflytelser oberoende rittsliz domare.
Det horde till sdllsyntheten att nagra av hans domar dndrades
av hogre domstol, och skedde sadant, var det nistan aldrig
i huvudsakligt hinseende. Han var under sina kraftfulla ar
ock en beredvillig och tillgdnglig radgivare for alla dem, som
anlitade honom. Om make och familjefader, 14g hans barns
uppfostran och utkomst honom mycket om hjirtat, desto
mera som han hade att bekdmpa ekonomiska besvirligheter
anda intill hans sista stund. I frid med sig sjidlv limnade han
detta jordiska. Ingen uppsatlig ordttvisa vilade pd hans sam-
vete, endast tanken att efter ett tjugusjuarigt stravande som
ordinarie borgmistare vid sin bortgang icke hava miktat be-
trygga sina avkomlingars framtid got galla i hans sista lev-
nadsbigare. Vile den aktade mannen i ro, och frid vare éver
hans stoft.” ..

Av de sex barn, som fotts i borgmistren Bergius’ #dkten-
skap, hade sonen Oskar Johan Rudolf, fodd 1839, av-
lidit redan vid tre méanaders alder. Aldsta barnet var dot-
tern Hildegard Johanna Flisabet, kallad Hild a, fodd den 10
augusti 1831. Hon blev 1863 gift med agronomen, sedermera
stationsinspektoren i Viring (beliget mellan Skévde och Mo-
holm) Axel Oskar Bergman, f6dd i Adolf Fredriks
fors. 1 Stockholm den 7 augusti 1834. Sedan hans hustru av-
lidit den 27 april 1877, flyttade han 1887 med sina barn, en
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dotter och en son'), till Altomta i Tensta socken i Uppland.
Han gifte den 22 september 1885 om sig med Tekla Martina
Sundberg, fodd i Lysekil den 27 maj 1861, varefter makarna
1894 flyttade till Hogsby i Kalmar lan.

Borgmaistaren Bergius’ andre son Claes QOlof Magnus
Adolf {oddes den 16 december 1832. Han var 1856 bodbe-
tiint hos handlanden Carl Friberg i Vidnersborg. Till boupp-
teckningen efter fadern har han utfirdat fullmakt fran Hog-
siter pa Dal, men flyttade dirifran till Motala. Sedermera
har han haft anstdlining i Sillerud pa Dal, dirifran han in-
flyttade till Vinersborg 1858, men flyttade 1859 till Stock-
holm. Direfter dro hans oden okinda till dess man finner
honom antecknad sasom avliden i hemstaden den 27 novem-
ber 1878. Han var ogift.

Hans syster Anna Laura Fredrika var f6dd den 16 au-
gusti 1835. Hon blev den 26 november 1869 gift med rad-
mannen { Vinpersborg, vice haradshovdingen Franz Julius
Alexander Ljung (f. 1819 d. 1886) i dennes andra gifte.
(G. 1. m. Thilda Richert f. 1820 d. 1866, dotter av hiradshov-
dingen i Vdne m. fl. hirads domsaga lagmannen Mathias
Richert och Anna Margareta Ponckt). Fredrika Ljung, fodd
Bergius, avied i Vinersborg den 26 februari 1875. 1 sitt dk-
tenskap hade hon haft en son, Fredrik, fédd 1870, men dod
redan 1872.

Borgmistaren Bergius’ tredie dotter Olga Maria Ro-
bertina var f6dd den 19 juni 1840. Vid moderns dod blev hon
jamte systern Hilda omhéndertagen av de bada fastrarna,
och sedan Hilda blivit gift, flyttade hon jimte den yngre
systern Ida (se nedan) till Viring och direfter med svagern
Bergman till Tensta. Olga {orblev ogift och wvar slutligen,

1) Dottern, Olga Konstantia, 16dd 1864 14/12 i Bollebygd, flyttade 1900,
ogift, fran Tensta till Nykoping; sonen Oskar Hjalmar, f6dd 1867 23/10
i Goteborg, bodde till sin dod pd Altomta, dir han avied ogift 1905 16/3.
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sedan 1902, bosatt vid Nya Varvet vid Goéteborg, men dog pa
Stockholms stads allmédnna forsdriningsinrittning den 7 feb-
ruari 1908.

Makarna Bergius’ yngsta dotter Tda Lovisa var f6dd den
22 januari 1842. Hon blev vid moderns déd upptagen som
fosterbarn hos handlanden Gustaf Jonsson i Vinersborg och
dennes hustru Johanna Mathilda Kafle, men blev sedermera
omhéindertagen av dnkefru Kerstin Margareta Horster, f6dd
Salmenius, syster till rektorn vid Vinersborgs skola Anders
Salmenius., Med henne flyttade hon 1859 till Tossé forsam-
ling pa Dal men var sedan, sasom ovan namnts, bosatt hos
systern och svagern i Viring, dir hon dog ogift den 20 maj
1884. 1 "Tidning {6r Wenersborgs stad och 14n” i6r den 29
maj 1884 finnes inford en med O... V...g undertecknad dikt
till hennes minne,

Jonas Magnus Bergius eftertriddes som borgmaistare i Vi-
nersborg av Anton Wilhelm Russberg, som sedan 1844 varit
radman, magistratssekreterare och kidmnirspreses i staden.

BERTEL HALLBERG
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ARSKRONIKA 1939.

Krc’jnikeskrivandets stund 4r nu inne. Broder jag fattar

motvilligt trubbiga pennan. Nojsamt det dr ej att skildra

framfarna aret, som ristat i oskyldigt blod sina runor.

Ragnaroksbadande mork dr den tid, som ar inne,

aratals kamp mellan freden och kriget har dndat.

Skdndad och cyniskt beprisad fick freden ge vika f6r valdet.

Fred var det vil knappast, som radde, nir aret begynte,

trots den berdomda traktaten, som Chamberlain forde fran
Miinchen.

Orden ha villt som stinkande floder ur hirskarnes strupar,

ndavar ha knutits, tills knogarna vitnat vid hatfyllda talen.

Loniost att skildra, hur hatet med valdet aviade kriget,

allt fran den ired, som slots i Versailles och till Miinchen,

hurusom loften ha brutits, frihet och riitt ha fértrampats. —

Vaksamhet, tystnad och ansvar krivs av oss svenskar,

diarfor med f& kommentarer skildrar jag storpolitiken.

Ei nagon vinning men endast ett uppskov blev motet i
Miinchen,

16ftet om fred i var livstid hade blott papperets virde.

Tieckoslovakiens ¢de blev fullfolit i mars utav Hitler,

Polen blev delat ett halvar ddrefter av honom och Stalin.

Déarmed brot ofreden in och vanvettet grep Europa. —

Nervkrigets skede var slut och krigsguden stod pa arenan.

Englands och Frankrikes hiirar std ater i harnesk mot
Tysklands.

Medan den vaksamma stillheten rader pa fronten i vister,

140



vaknar hos Stalin tsartidens drommar om végar till havet.
Baltiska staterna gingo till métes de radsryska kraven,

sa icke Finland, som se’n stod i tur att ge vika fo6r bijissen.
Villigt till offer for freden, svek det dock icke sin idra;
verklighet ater blev ddrmed fabeln om vargen och lammet:
Molotoff kungijorde alltsd, att Ryssland var hotat av Finland.
Krossa den skindliga, 16d ordern till roda armén,

skink kamrat Stalin pad sextiodrsdagen atrddda bytet.

Dagen forilot, och hiarskarn i Kreml har fatt rona

Suomis stalhirda vilja att hivda sin dyrkopta frihet.
Idrottens, sisuns och sjoarnes land bléder och kidmpar
ensamt for rattens och frihetens sak mot fortryckarnes horder.
Ingen kan tilja idag, huru kampen skall lykta.

Suomis sang kan dock aldrig bli tystad av fiendehirar,

ritten for valdet kan vika en tid men segrar dock slutligt.

L3t oss forgita en stund krigets ohyggliga mardrom,

vinda mot fredliga trakter var kronikevandring.

 Hinsides vidstridckta polen, som skiljer tva virldar,

har man fatt skida, hurusom virlden bort te sig i morgon
om uti fredliga varv folken fatt ge sina Kkrafter.

Tvekande fragar sig mangen, om skonheter frusna i isblock
vore den svindlande punkt, dit tekniken har natt under aren,
eller om rullande matfat dr de svenskes framtidsvisioner.
Tankte vil knappast ddrpa och sorjde vil icke daréver
ikladd sin rundhyllta drottning, Georg, britternas konung,
da han likt brodern av Windsor kringreste landet i vister.
Kungar pa resande fot dr det nog annars ej gott om.
Undantag gives: Albaniens Zog med sviten av systrar,
strédlande skon Geraldine och sicken med jord ifr&n landet,
mot vilket bistert sin arm strickte ut Mussolini,

tagande ater en krona at kungen och kejsarn i Roma.
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Ménaden fore, konklaveti, somi samlats i staden vid Tibern
Skinkte tiaran at signor Pacelli — Pius den tolfte.

Nagot kanhinda — men ringa — syndar jag vil mot logiken,
ndr ifrdn paven jag kastar mig over till Engberg,

han, som var satt till att varda kyrka och skola i Sverige.
Linge man talade om, att han sidkert var dmnad till biskop.
Sa blev ej fallet, ty nu dr han konungens troman i Norrland.
Ensam han var ej att lamna ministerportitljen

for att i konungens rad fa placera Rasion och Bagge.

Sandler desslikes fick g&, ty han talat f6r mycket om Aland,
Kvar vid vart riksroder star dock alltjimt den trygge Per Albin.
Fridsamma staden vid Vanern har ock ordnat om sin regering:
Olson med tillnamnet Verner bytte sin plats med Andell,
bada gemensamt val dnnu i endridkt skall varda var dritsel,
tillse at{ skolan blir byggd och likasad barnrikehusen.

Kunna de ocksad omsider pruta en aning pa skatten

fa de kanhiinda ber6m av en nyvald revisor —

moijligt det ar, fast jag haller det knappast fér troligt.
Fraga nu broderna slutligt, vad som har hint i vart gille,
svarar jag trogen en gammal vana, att intet har timat

vart att hir ndmnas. Detta bor icke férvana.

Gillet har funnit sin styrelseform och sitt livsrum.

Mild despotism och kanhinda den dven dr upplyst

ovar av gammalt den arligen omvalda styrelseklicken.
Utanior staden kriva vi intet. Inom dess grinser

dgde vi aldrig ett lyssnande 6ra for hovsamma klandret.
Tysta vi dirfor lata skonandar hiria i staden.

Ingen vil hérde oss gammalmansknota, ndr i plantaget
skuggrika triden med hundradrsanor i6llo for yxor

satta till kirnfriska stammen av styrande vismin.

Nog nu om saker, som vi icke mikta att stdlla till rédtta.
Viandom ater att skildra gillets rasrena samfund.
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Diartill tarvas ej manga pinsamt skanderade rader,
darmed har styrelsen uppskov till marsstimman kom-
. mande ar —
styrelsen tilier Er da, vad som timat i gillet.
Vianersborg den 26 dec. 1939.
ELOV NORDEN.
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MINNESRUNOR 1939.

Gillets forste hedersledamot, fabrikéren CARL OTTO CARLSSON,
avled den 19 juni i Go6teberg. Han var {6dd i Vénersborg den 9 mars
1862, och son till skofabrikens grundare A. F. Carlsson. Efter studier
vid laroverket i Vinersborg och Goteborgs Handelsinstitut aviade han
1881 studentexamen i hemstaden. Genom studier och praktik i utlandet
var han jimte sina personliga egenskaper vil skickad att overtaga led-
ningen av skofabriken i Véanersborg, d& “gamlefabrikérn” ar 1907 gick
bort. Under Carl Otto Carlssons skickliga ledning utvecklades foretaget
yiterligare. Efter faderns déd flyttade han till Goteborg och ledde dérifrdn
savil fabriken i Vinershborg som firmans skofabriker i Lundby och i Oslo.
For allminna uppdrag hade han ringa intresse. Han var dock ledamot
och kassor i Alvsborgs lins forening mot tuberkulos och verkade ivrigt
i6r tillkomsten av Kroppetjdlls sanatorium.

Vinersborgs Soners Gille minnes med tacksamhet hans vidrdefulla insats
for tillkomsten av dess alderdomshem.
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F. bankkamreraren HERMAN BARKSTEDT avled
i Vanershorg den 5 nov. 1939. Han var f6dd i
Vinersborg den 1 maj 1854, ddr han ar 1873 av-
lade studentexamen. Samma ar antogs han som
bokhallare vid Goteborgs Enskilda Banks kontor
i Vinersborg, blev . . kamrer darstddes 1877
och ord. kamrer 1878. Ar 1890 erhdll han avsked
frdn denna befattning till {6ljd av kontorets in-
dragning, men intrddde aret ddrpa sésom bokhal-
lare i Enskilda Banken i Venersborg, didr han
blev kamrer 1904. Ar 1919 utnimndes han till
valvskamrer. Han avgick 1923 med pension fran

denna tjdnst. En fin och {orsynt man gick med Herman Barkstedt ur tiden.

offentligheten. Han var
Soners Gille.
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Kopmannen OSKAR WASSENIUS avied i1 Vi-
nersborg den 18 nov. 1939. Han vara fodd i Vi-
nersborg den 20 jan. 1870. Efter studier vid
Vinersborgs liroverk kom han i handelsldra och
Overtog sedermera en speceriaffdr hir i staden.
Déarefter innehade han skoaffdr och drev en kor-
tare tid affidrsrorelse i Goteborg. Han étervinde
sedermera till Vinersborg som medhidlpare i
broderns, C. J. Wassenius, affir, tilis denna efter
den senares bortgang nedlades. P& senare ar
drev han egen agenturaffdr. Wassénius var en
tyst och tillbakadragen man, som aldrig sokte
gammal ledamot av Par Bricole och Vinersborgs

Boktryckaren ERIK CEDERSKOG avled den 30
nov. 1939 i Nykoping. Han var fodd i1 Viners-
borg den 26 juli 1856 och praktiserade i unga ar
hos sin morbroder, som innehade Tidning f{or
Vianersborgs stad och lin. Cederskog flyttade
sedermera till Stockholm, dir han hade anstill-
ning hos Norstedt & Soner. Efter flera ars stu-
dier i utlandet startade han 1883 eget boktryckeri
i ‘Nykoping, vilket han innehade till sin bort-
ging.



Landskontoristen PONTUS NYGREN avled i Vi-
nersborg den 30 maj 1939. Han var f6dd i Vi-
nersborg den 10 april 1900. Efter studentexamen
dar 1919 genomgick han Goteborgs Handelsin-
stitut och erholl darefter anstallning vid ldnssty-
relsen i Vidnersborg, diar han 1926 blev ordinarie
landskontorist. Redan tidigt erholl han lang-
variga forordnanden siasom hiradsskrivare i olika
fogderier inom ldnet. Hans krafter togos ocksd
i ansprak {0r taxeringsarbetet, och manga édro
de distrikt, ddr han suttit som ordforande. Vid
sin bortgadng var han ordiorande i dels Frinde-
fors dels Upphidrads och Rommele taxeringsdistrikt.

Det 4r med saknad, som personligen gdr mig djupt till sinnes, jag teck-
nar minnesrunan over Pontus Nygren. Han var ett f6redome i allvarlig
pliktuppiyllelse, i den grundlighet med vilken han gick till verket i de
uppgifter, som blevo honom f6relagda. I vinners krets satte han firg pa
samvaron, han strodde kring sig kvicka infall, och trakigheten fick aldrig
fotfdste, ddr Pontus Nygren var med. Utan att offra &t tomma fraser, kan
om honom sdgas, att minnet skall leva ljust och aktat.

Sida vid sida falla de,
samlas allt fler och fler,
somliga tidigt kallade,
andra, dd sol gdtt ned.

Skuggorna breda sig om dem,
vilan dr djup och ldng.
Domnande Ekvillsvind sover dem,

susar sin vaggande sdng.
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Vénersborgs Séners Gilles styrelse-
berattelse f6r ar 1939.

Styrelsen for Vinersborgs Séners Gille far hidrmed avgiva idljande be-
rittelse over verksamheten under &r 1939.

Under aret har gillet samlats till arsstaimma den 4 april och till hog-
tidsstdimma annandag jul. Vid hogtidsstimman, som besoktes av 36 med-
lemmar, behandlades stadgeenliga &drenden, varidmte borgmistare B.
Hallberg holl foredrag om “Vinersborgs erdvring av norrminnen ar 16767.

Styrelsen utsdg for ar 1939 inom sig till andre alderman och kassafogde
kassoren Isidor Janson, till gilleskrivare stadsbokhéllaren Elov Nordén
och till gillevdrd ldnsbokhallaren Gunnar Hijorth. Under aret har styrel-
sen avhallit fem sammantridden, varvid huvudsakligen fragor rorande Elias-
sonska fastigheten och &lderdomshemmet behandlats.

Eliassonska fastigheten har dven under det gangna aret kravt relativt
kostsammma reparationer for att bringas till ett tillfredsstidllande skick.

Antalet pensionidrer i alderdomshemmet var vid arets borjan 7 och vid
dess slut 6. Ett rum har under kortare tid statt outhyrt.

Ur "Knut Hernstroms Understodsfond” har utdelats fyra julgédvor och
ur "Major Oscar Wenerstroms Understddsfond” tva julgévor.

Arsskriften har under aret utkommit med sin attonde arging och till-
stallts samtliga medlemmar.

Medlemsantalet utgjorde vid 1939 ars utgang 292, varav 7 stindiga med-
lemmar. Under aret hava 5 medlemmar avlidit, 4 avforts ur medlemsfor-
teckningen och 5 nytillkommit.

Betraffande alderdomshemmet hdnvisas i 6vrigt till fastighetsféreningens
styrelseberittelse.

Over Gillets kassor och fonder limnas fdliande redogorelse:

1. ALLMANNA KASSAN:
Inkomster:

Behéallning frédn ar 1938 ....... ... 986: 81

Intrides- och éarsavgifter ................. 553: —

Annonser i arsskriften ............ .. ... ... 325: —

Ranta ...t e 22:49

Forsalda arsskrifter .......... ..o oo... 6. — 906: 49
Kr. 1,893:30
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Utgifter:

Kostnader f6r Aarsskriften ................ 527: 89
Kransar och blommor .................... 99:10
ANNONSEr ottt e 28: 56
Porto och telegram ...................... 14:75
Trycksaker och skrivmaterial .............. 23:45
Inkassering av Aarsavgifter ................ 50: —
Kostnader vid gillesstdmman .............. 27: 25 771: —
Behallning till ar 1940: Innest. & bank ..... 941:23
Kontant i kassan.. 181:07 1,122:30
Kr. 1,893:30
2. FORSKONINGSFONDEN:
Behallning fran ar 1938 ..... e et et 2,921: 82
Rinta . .....cooviiinaa . R 69: 37
Kr. 2,991:19
Behallning till ar 1940: Innest. & bank.... 1,491:19
Fordran av Elia-
sonska fonden.. 1,500:— 2,991:19
3. NAMNKUNNIGA VANERSBORGARES MINNES FOND:
Behdllning fran &r 1938 . .iieiin i iiiiiiinaannn 460: 79
RANIA . i i i i i e et e e e 10:92
Kr. 471: 71
Behallning till &r 1940: Innest. 4 bank ........ Kr 471: 71
4. KNUT HERNSTROMS UNDERSTODSFOND:
Behéllning frén ar 1938 ...... T 2,020: —
Ranta .................. ettt 90: —
Kr. 2,110; —
Utdelade julgdvor (4 st) ....oiioviiniiean.. 80: —
Behallning till ar 1940: Obligationer ...... 2,000 —
Innest. & bank .... 30: — 2,030: —
o Kr. 2,110: —
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5. MAJOR OSCAR WENERSTROMS UNDERSTODSFOND:

Behdllning frén &r 1938 ... it 2,938: 02
Réanta ........... ... ... e et e 90: 15
Kr. 3,028:17
Utdelade julgdvor (2 st) viveiiiiiiniiiiiiinnnns 76: —
Behdallning till &r 1940: Obligationer ...... 2,000: —
Innest. &4 bank .... 952:17 2952:17
Kr. 3,028:17
6. HJALMAR A. LINDEDALS MINNES FOND:
Behallning frdn ar 1938 ...... ... ... 2,798: 78
RANta . ottt e e 86: 03
Kr. 2,884:81
Behéallning till ar 1940: Obligationer ...... 2,000: —
Innest. & bank .... 884:81 2,884:81
7. WILHELM och NORA MALMBERGS DONATION:
Behallning fran ar 1938 ... ..oiiiii, 10,726: 18
RANta . .iiiii i i e e 353: 14
Kr. 11,079: 32
Utdelad Lividnta ....ovviniiin i 300: —
Behallning till 4r 1940: Obligationer .... 10,000: —
Innest. & bank .. 779:32 10,779: 32
Kr. 11,079: 32
Gillets sammanlagda tillgdngar uppgingo den 31 dec. 1939 till:
Allminna kassan ........cooveiiiiiinn.. 1,122: 30
Forskoningsfonden ..., 2,991: 19
Namnkunniga Vénersborgares Minnes Fond 471: 71
Knut Hernstroms Understodsfond ........ 2,030: —
Major Oscar Wenerstroms Understodsfond  2,952: 17
Hijalmar A. Lindedals Minnes Fond ...... 2,884: 81
Wilhelm och Nora Malmbergs Donation .. 10,779:32
Summa Kr. 23,231: 50
Vianershorg den 12 februari 1940.
K. G. CEDERGREN.
ISIDOR JANSON. ELOV NORDEN.
JOHN LINDGREN. ANTON THERNQUIST.

GUNNAR HJORTH, BROR FOCK.
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Granskningsberdattelse.

Undertecknade, vid ordinarie gillesstimma utsedda granskningsmin for
Vinersborgs Soners Qille, fa, efter fullgjord granskning av 1935 ars ri-
kenskaper och forvaltning, avgiva foljande granskningsberittelse.

Vid genomgéngen av (illets rdkenskaper, bankridkningar, protokoll och
Ovriga handlingar har ddagalagts, att rdkenskaperna blivit forda med om-
sorg och noggrannhet, att inkomsterna blivit i vederb6rlig ordning bok-
forda samt att utgifterna dro beho6rigen styrkta.

Den av styrelsen limnade redogorelsen dver Gillets och dess olika fon-
ders stillning 4r fullt i overensstimmelse med de av oss forelagda riken-
skapsbockerna, och dess riktighet bestyrkes i alla delar.

Vi hemstilla, att styrelsen tacksamt maétte beviljas full ansvarsfrihet
for 1939 ars forvaltning.

Gillets rantebdrande obligationer forvaras i Oppet férvar av A/B Vi-
nersborgsbanken.

Viénershorg den 16 mars 1940.

VALTER KARLSON. ERIK CARLSSON.
Granskningsméin.

Vénersborgs Séners Gilles Fastighetsiérenings
styrelseberdttelse for ar 1939.

Styrelsen {9r Vinersborgs Soners QGilles Fastighetsforening u. p. a. far
hdrmed avgiva foliande berittelse over fOreningens stdllning pr den 31
december 1939.
Rikenskaperna utvisa foljande:
ALDERDOMSHEMMET:
VINST- och FORLUST KONTO:
Inkomster:

Hyrors konto ............oo.... e 3,215: —
Arsavgifters Konto ...t 319: —
Rantors Konto ...ovviiiiiii it 23:08
Kapital konto (&rets underskott) .................. 314: 32

Kr 3,871: 40

Utgifter:

Inventariers konto (avskrivning) .................. 144: 13
Brinsle Konto ...coiviiiiiii i e 783:25



Diverse omkostnaders konto ...................... 264:78

Forsdkringspremiers konto .................... e 103:12
Lius konto ..o e e 185:12
Loners konto ...... e e et L. 1,080 —
Reparationers konto . ....ooviieveiinni .. 983: 90
Renhéllnings Konto .....ooveiiieeiinnniinnn. 7:50
Skatters Konto ...t i e 280: 60
Vattenavgifters konto .......... ... ... 39: —

Kr. 3,871:40
IN- och UTGAENDE BALANS KONTO:

Tillgdngar: den 1/1.  den31/12.
Fastighetens konto ................... 40,000: — 40,000: —
Inventariers konto ...............c... 2,882: 64 2,738: 51
Obligationers konto .................. 50 — 50: —
Bankrikningars konto ................ 808: 77 406: 85
Kassa konto .......cvviviiriiienennann, 81:39 313:12

Kr. 43,822: 80 43,508: 48

Skulder:

Reserviondens konto ................. 1,735: — 1,735: —
Kapital konto .....cviriiinnnenennn 42,087: 80 41,773: 48

Kr. 43,822:80 43,508: 48

SYSKONEN INGEBORG och GOTTFRID ELIASSONS
DONATION:

VINST- och FORLUST KONTO:
Inkomster:

Hyrors Konto . ..o e i 3,043: —
Rantors Konto ....veriiin ittt e 69: 15
Forsalda inventariers konto ...................... 30: 99
Kapital konto (arets underskott) .................. 411: 02

Kr. 3,554:16
Utgifter:

Lius Konto veviriir i e e 45: 20
Réantors Konto ......oeviiiiiiiiiiiiiiiiii 350: 01
Renhéllnings konto ...t 101: 25
Diverse omkostnaders konto .............. ... ... 172: 05
Livrantas Konto ....vviviriiin ittt 360: —
Skatters Konto ..o e e 414:54
Reparationers konto .......... ...t fereieeees L.-. 2,073:35
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Forsdkringspremiers konto ............... ... 25:76

Vattenavgifters konto . .......cooiiiiiai .. 12:—
Kr. 3,554:16
IN- och UTGAENDE BALANS KONTO:

Tillgdngar: den 1/1.  den31/12.
Fastighetens konto .................. 28,000 : — 32,000: —
Obligationers konto .................. 200 — 200: —
Bankrikningars konto ................ 3,564: 23 783: 38
Kassa konto ..........covviiiieniinnn, 53:48 52: 04

Kr. 31,817:71 33,035: 42

Skulder:

Léne konto ..............c.ii.... 14,000: — 15,500: —
Obetalda ridkningars konto .......... —_— 128:73
Kapital konto ......... ... ... ... ... 17,817: 71 17,406: 69

Kr. 31,817: 71 33,035: 42
Vinersborg den 12 februari 1940.

K. G. CEDERGREN.

ISIDOR JANSON. ELOV NORDEN.
JOHN LINDGREN. ANTON THERNQUIST.
GUNNAR HJORTH. BROR FOCK.

Revisionsberdttelse.

Undertecknade, av Vinersborgs Soners Gilles fastighetsiorening utsedda
att granska foreningens rikenskaper och fdrvaltning f6r ar 1939, {3 hir-
med avgiva fdljande berittelse.

Rikenskaperna dro forda med god ordning och reda samt utgifterna
styrkta med behoriga verifikationer.

Fastigheterna dro till betryggande belopp forsdkrade, och deras forvalt-
ning har handhafts pd béasta sitt.

Foéreningens stillning framgdr av den i styrelsens berittelse avgivna
redogorelsen, vilken dr i full 6verensstimmelse med de av oss genom-
gangna rikenskaperna, vilket av oss bestyrkes.

Vi hemstilla, att styrelsen tacksamt beviljas ansvarsfrihet for 1939 ars
férvaltning.

Vinershorg den 16 mars 1940.

VALTER KARLSON. ERIK CARLSSON.
Revisorer,
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Hedersledaméter.

CARL OTTO CARLSSON, Fabrikor, Goteborg. ¥
ANNA WIKSTROM, f. DYMLING, Fru, Sundsvall.

Medlemmar.
ALMQVIST, HARRY, Byraforestandare, Vinersborg .......... 9/9
ANDERSSON, ALBIN, {. d. Maskinist, Vinershorg ............ 4/11
ANDERSSON, AXEL, Vaktméistare, Vianersborg .............. 14/5
ANDERSSON, ERIK, Garveriarbetare, Vianersborg ............ 29/1
ANDERSSON, GOTTFRID, Overpostiljon, Uddevalla .......... 12/5
ANDERSSON, GUSTAF, {. d. Handlande, Vinersborg ........ 20/4
ANDERSSON, QUSTAF, Reparatdér, Vinersborg .............. 17
ANDERSSON, GOSTA, Képman, Vinersborg ................ 14/9
ANDERSSON, JOHN, Grosshandlare, Vinersborg ............ 9/9
ANDERSSON, KNUT, Verkstadsdgare, Véanersborg ............ 6/2
ANDERSSON, OSCAR, Elektriker, Vdnershorg ................ 10/4
ANDERSON, PRIMUS, Bankdirektor, Goteborg .............. 23/8
ANDERSON, PRIMUS, Bankkassor, Vinersborg .............. 25/1
ANDERSSON, RAGNAR, Handelsbitrdde, Vianersborg ......... 20/1
ANDERSSON, SVEN, {f. d. Handlande, Vinersborg ............ 11/8
ANDERSSON, TORSTEN, Apotekare, Goteborg .............. 10/5
ANDERSSON, VIKTOR, Platslagaremistare, Vinersborg ...... 3/10
ANDREASSON, HARRY, Arkitekt, Vinersborg .............. 29/6
ARVIDSON, STELLAN, Rektor, Hudiksvall .................. 8/11
BARKSTEDT, HERMAN, f. d. Bankkamrer, Vinersborg T...... 1/5
BARKSTEDT, LUDVIG, f. d. Bankkamrer, Alingsas .......... 29/9
BARKSTEDT, SIGURD, Apotekare, Alvdalen ................. 26/9
BECKEMAN, BENNO, Direkt6r, Stockholm .................. 6/10
BECKEMAN, KNUT, Hamnkapten, Uddevalla, stdndig medlem 5/9
BENGTSSON, HJALMAR, Sjukvardare, Vinersborg .......... 1/4
BERG, FRITZ, Bokiryckare, Vanersborg ...................... 23/10
BERGGREN, ERIK, Fil. stud., Vidnershorg .................. 1/8
BERGLUND, FRITIOF, Handlande, Vinersborg .............. 13/10
BERGSTROM, AXEL, Linsassessor, Karlstad ................ 2/12
BERGSTROM, GUNNAR, Tandlikare, Orebro ................ 2/1
BERGSTROM, TORSTEN, Tandlikare, Gridstorp ...... R 1/6
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BIEL, CARL, Sijtkapten, Vinersborg ..................i..... 13/11 74

BJORNDAHL, ERIK, Bokbindaremistare, Vinershorg ........ 23/4 88
BORGLING, CARL, Hiradsskrivare, Stockholm .............. 6/7 88
BOTHEN, CARL, Lgjtnant, Sundsandvik ...................... 9/2 173
BOTHEN, JOHN, f. d. Lanibrukare, Vinersborg .............. 8/7 75
BRAND, ERNST, Ingeni6r, Halsingborg ...................... 9/10 80
BRAND, THURE, Handelsresande, Lidkoping ................ 28/7 82
BROBECK, AXEL, f. d. Lokidrare, Vinersborg .............. 16/3 74
BROBECK, KARL, Kamrerare, Falun ........................ 23/9 86
BROMAN, LASSE, Fil. mag., Vimamo ...................... 19/5 06
BUGLER, JOHN, Landskanslist, Vinersborg .................. 15/5 04
CARLSSON, ALBERT, Handlande, Vinersborg ............... 21/8 18
CARLSSON, CARL, Trafikchef, Nortkdping .................. 8/5 13
CARLSSON, CARL ANDERS, Disponent, Vinersbhorg, stdndig

medlem .......... ..ol e 19/9 97
CARLSSON, CARL ERIK, Boktryckare, Véanersborg .......... 10/10 85
CARLSSON, CARL-GUSTAF, Direktorsassistent, Vénersborg .. 27/4 09
CARLSSON, ELOF, Direktorsassistent, Vinersborg .......... 23/1 04
CARLSSON, GQUNNAR, Fabrikor, Véanershorg ................ 9/9 76
CARLSSON, GUNNAR, Kontorist, Vinersborg ................ 21/9 05
CARLSTROM, NILS, Avdelningschef, Hilsingborg .......... 19/12 93
CEDERGREN, GOSTA, Leg. likare, Jonkoping ................ 8/10 05
CEDERGREN, KARL QGUSTAF, {. d. Filtldkare, Vinersborg,

Gillets forste dlderman ........................ 21/8 67
CEDERGREN, RAGNAR, Avdelningschef, Stockholm .......... 2/5 07
CEDERGREN, STIG, Stadssekreterare, Uppsala .............. 1/8 11
CEDERSKOG, ERIK, Boktryckare, Nykoping, stindig medlem ¥ 26/1 56
CHRISTENSSON, CARL OTTO, Kock, Goteborg ............ 1/10 12
CHRISTENSSON, PER, Glasmistare, Vinershorg ............ 15/10 17
DAFGARD, AXFEL, Charkuterist, Vinersborg ................ 29/4 91
DAFGARD, HARRY, Charkuterist, Vinersborg ................ 15/4 06
DAHLIN, ERIK, Frisérmistare, Vdnersborg ................... 2/10 96
DAHLLOF, LEOPOLD, f. d. Hiradsskrivare, Alingsds ........ 26/8 62
DAHLSTROM, WERNER, Handlande, Karlsborg .............. 28/5 91
DAHME, ALGOT, Tekniker, Vinersbhorg .........oovvveevo.. ... 11/7 09
DALQUIST, GEORG, Grosshandlare, Alingsds ................ 2/9 80
DANELIUS, KARL, . d. Forste provinsiallakare, Vaxis ...... 29/7 69
DE BOURG, MATS, Rektor, Sodertilie .............covo.at. 5/8 84
DINNETZ, FRITZ, Snickaremistare, Vinersborg .............. 9/8 95
DINNETZ, GUSTAF, Hovinidstare, Stockholm ... ............ 21/11 86
DINNETZ, KNUT, Lagerforman, Stockholm .................. 21/1 91
DYMLING, RICHARD, Kounsul, Stockholm ............... cee.. 227 68
EDLUND, ANDERS, f. d. Skofabriksarbetare, Vinersborg .... 29/7 70
EDLUND, AXFEL, Handelsresande, Goteborg ............... .. 29/T 94
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EDLUND, BERTIL, Kansliskrivare, Trollhattan ................ 23/11
EKBERG, HJALMAR, Civilingenidr, Stockholm .............. 16/5
ELOW, PER, Banktjidnsteman, Vénersborg .................... 6/7
ELOW, STIG, Ingenjor, Karlskoga ................ ... ... ... 13/5
ENGLUND, NILS, Med. kand, Uppsala ...................... 11/1
ERICSSON, AXEL, f. d. Bagaremdstare, Vinersborg .......... 29/4
ERIKSSON, AXEL, Handlande, Vidnersborg .................. 20/3
ERIKSSON, AXEL TIH., Handlande, Goteborg ................ 28/12
ERIKSSON, CARL, Boktryckare, Milby .................... 19/11
ERIKSSON, ERNST W., Handlande, Vinersborg .............. 3/6
ERIKSSON, KARL, Fiargmistare, Arvika ..........c..o.o... 28/3
ERIKSSON, LARS, f. d. Skolvaktmastare, Vénershorg ........ 5/9
ERICSON, OSCAR, Bryggmistare, Vasterds .................. 30/9
FAGERSTROM, AXEL, Bryggeriarbetare, Vinersborg ........ 8/10
FALK, RICHARD, Forvaltare, Brandsbol .................... 10/3
FALK, SVEN, Redaktdr, Stockholm .............. ...l 24/9
FOCK, BROR, Sparbankskassor, Vinersborg. Bisittare i Gillets
SEVFeISE o e 29/3
FOCK, SVEN, Blindvardsombud, Viénersborg ................ 14/5
FRIBERG, KNUT, Apotekare, Storvik .........ccoviviiii.... 30/3
FROBERG, GOSTA, Apotekare, Osthammar .................. 16/11
FROBERG, HENRIK, Reparator, Vinersborg .................. 12/2
GADDE, ELOF, Jarnhandlare, Vidmersborg .................. 23/1
GADDE, NILS OLOF, Jiarnhandlare, Vanersborg .............. 27/6
GILLBERG, EWALD, Handlande, Vinersborg ............. ... 19/10
GRUNDBERG, HADAR, Godsdgare, Askersund .............. 1/7
GRUNDBERG, PER, Godsigare, Graveby .................... 16/5
GULLBRANTZ, GUNNAR, Godsdgare, Lillebyn .............. 25/11
(GULZ, TORSTEN, Avdelningschef, Vinersborg .............. 19/2
GUSTAFSSON, HOLGER, Landskontorist, Vanersborg ........ 22/1
GUSTAFSSON, PER EDWARD, Landskanslist, Vinersborg .... 20/6
HAGBORG, ARNE, Handlande, Vinersborg .................. 13/5
HAGBORG, WALTER, Handlande, Vinersborg .............. 2/7
HALLBERG, ANDERS, Riksbanksrevisor, Géteborg ............ 31/1
HALLBERG, BERTEL, Borgméstare, Linkdping .............. 14/10
HALLBERG, KURT, Dritselkontorist, Vinersborg. Ersdttare i
Gillets styrelse, Gillets arkivarie .............. 18/6
HALLONQVIST, KNUT, Handlande, Védnersborg .............. 24/5
HALLQVIST, ERIK, Stationsiorestandare, Lilleskog .......... 27/9
HAMMARSTROM, UNO, Kapten, Skovde, stindig medlem .... 22/5
HANSSON, KNUT, Lageriorestandare, Vénersborg ............ 13/2
HANSSON, MAGNUS, Direktor. Stockholm .................. 19/6
HANSSON, VICTOR, Kyrkovaktmistare, Vinersborg ........ 26/10
HASSELLUND, NILS, Lantmiteriassistent, Kinma ............ 11/1
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HAUFFMAN, AXEL, Sjukvirdare, Vinersborg .............. . 6/1 95
HEDEN, ALLAN, Dritselkontorist, Vinersborg ................ 18/6 07
HEGARDT, QUSTAF, Forste stadslakare, Vistervik .......... 9/5 03
HELLMAN, FINAR, Glasmistare, Védnersborg ................ 20/7 06
HELLMAN, ERIK, Glasmistare, Vinersborg .................. 4/9 98
HENRICHSON, CONRAD, Disponent, Oslo .......cooieiiennt, 12/11 85
HJORTH, GUNNAR, Linsbokhallare, Vinersborg. Gillevird.. 30/3 02
HULTEN, AMANDUS, Snickaremistare, Vinersborg .......... 9/10 72
HULTEN, RICHARD, Snickareméstare, Vinersborg .......... 6/1 84
JANSSON, ADOLYV, Réadman, Vinersborg .................... 30/6 81
JANSON, HOLGER, Kontorist, Véanersborg .................. 31/10 12
JANSON, ISIDOR, Kassor, Vinersborg. Gillets andre dlderman

och kassafogde ............ ... . . il 12/10 82
JANSSON, OTTO, 1:ste Expeditionsvakt, Vinersborg .......... 21/6 85
JENNISCHE, BENGT, Med. kand.,, Uppsala .................. 6/5 13
JERNQVIST, SVEN, Bankrevisor, Vénersborg ................ 12/7 98
JOHANSSON, ALFRED, f. d. Lokomotiviorare, Vanersborg .... 16/5 67
JOHANSSON, AXEL, f. d. Telegrafkommissarie, Kalmar ...... 21/9 71
JOHANSSON, AXFEL, Forman, Vidnersborg .................. 15/8 84
JOHANSSON, AXEL, Handelsidrestandare, Vianersbhorg........ 31/5 03
JOHANSSON, EMIL, Handlande, Vinersborg ................ 21/8 87
JOHANSSON, GUSTAF, Lokputsare, Vinersborg ............ 25/6 80
JOHANSSON, HARRY, Dritselbokhallare, Vinersborg ........ 13/11 96
JOHANSSON, HARRY, Frisormaistare, Vdnersborg ............ 15/11 99
JOHANSSON, HENRY, Handelsbitride, Vinersborg .......... 27/2 03
JOHANSON, HUGO, Konditor, NorrkOping .................. 11/9 92
JOHANSSON, HUGO, Riksbanksvaktmistare, Vanershorg...... 14/9 09
JOHANSSON, KARL, Skofabriksarbetare, Vanersborg ......... 31/1 99
JOHANSSON, KARL G., Snickare, Vinersborg ......... PR 14/6 97
JOHANSSON, KARL W., Reparatdr, Vénersborg ............ 29/8 86
JOHANSSON, OTTO, Hovmistare, Mellerud .................. 6/8 88
JOHANSSON, ROBERT, Boktryckare, Vinersborg ............ 23/7 11
JOHANSSON, AKE, Fotograf, Vinersborg ...........oo..... 7/3 08
JOHNSSON, HERMAN, {. d. Stationsinspektor, Gota .......... 31 Ti
JONSSON, ANDERS, Bokhéllare, Stockholm ................. 17/3 15
JONSSON, EMIL, Handlande, Vinersborg .................... 22/8 17
JONSSON, ROBERT, Siokapten, Vinersborg ................ 23/4 17
JONSSON, QUSTAF, Hamnfogde, Vianersborg ................ 6/11 98
KALTOFEN, CHARLES, Forste notarie, Vinersborg .......... 28/8 11
KARLSSON, KARL, f. d. Sanatorievakiméstare, Vinersborg .... 27/6 78
KARLSON, VALTER, Handlande, Vinersborg ..... e 18/5 05
KIHLBERG, KARL JOHAN, Ingeniér, Hidrntsand ............ 19/4 79
KNUTSSON, GUNNAR, Reparator, Vinersborg .............. 8/7 05
KRAFFT, FELIX, Smedméistare, Vinersborg ........ ....... 15/8 02
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KRALL, ARVID, Disponent, Ulricehamn ...................... 1/10 82

LAGERGREN, SVEN, Mekaniker, Vénersborg .......... e 7/6 14
LARN, QGILLIS, Apotekare, Grinna .............cocoeiuieinnn. 12/5 84
LARSON, AXEL, Handlande, Vinersborg .................... 4/3 90
LARSSON, ERNFRID, Brevbidrare, Vinersborg .............. 13/7 81
LARSSON, GUSTAF, Landskanslist, Vdnersborg .............. 23/10 92
LARSSON, HJALMAR, Ingenidr, Vinersborg ................ 9/2 03
LARSON, JOHAN, Handlande, Vénersborg .................. 16/12 98
LARSSON, RAGNAR, Kontorist, Vinershorg .................. 2/1 05
LIND, ERIK, Boktryckare, Védnershorg ....................... 28/2 81
LINDEDAL, BIRGER, Képman, Ronneby .................... 27/5 81
LINDEDAL, LUDWIG, Kamrerare, Stordngen ................ 17/12 69
LINDEDAL, SIGURD, Bankkamrerare, Goéteborg .............. 30/9 82
LINDGREN, JOHAN, Byggmistare, Vinersborg .............. 16/5 80
LINDGREN, JOIIN, Byggmdstare, Vinersborg. Bisittare i Gil-

lefs styrelse .............. ... ... ... i 8/10 69
LINDGREN, KNUT, Byggmistare, Vinersborg .............. 14/5 77
LINDQVIST, GUSTAF, f. d. Lasaretisvaktmistare, Vinersborg 3/9 74
LINDQVIST, HAKAN, Pastoratsadjunkt, Trollhdittan .......... 2/12 14
LINDQVIST, ROLF, Léansbokhdilare, Vinersborg ............ 6/8 11
LINDQVIST, SVEN, Expeditionsbitride, Vinersborg .......... 1/11 10
LINDSTROM, ALLAN, Civilingeniér, Stockholm .............. 14/7 08
LINDSTROM, HARALD, Boktryckare, Stockholm ............ 12/4 13
LJUNGGREN, ERIK, Charkuterist, Vanersborg ................ 26/1 98
LUNDBERG, ERNST, Kontorschef, Vinersborg .............. 21/5 84
LUNDBLAD, OLOF, {. d. Lasarettsldkare, Vénershorg ........ 28/7 67
LUNDBLAD, OLOF, Bruksbokhillare, Ramsberg .............. 18/3 07
LUNDBORG, ERIC, Handlande, Vinersborg .................. 6/1 88
LUNDGREN, NILS, Notarie, Stockholm ........... e 15/10 89
LUNDGREN, THOR, Postkontrollor, Visterds ................ 10/1 83
LLUNDIN, GUSTAF, Experimentingenior, Stockholm .......... 4/8 92
LUNDIN, IVAR, Frisdrmastare, Vénersborg .................. 14/6 94
LUNDIN, JOHN, Reparator, Jonképing .....covvvvvunnniinnn.. 21/7 99
LUNDIN, KNUT, Apotekare, Angelholm ...................... 19/1 98
LUNDIN, OTTO, Frisormistare, Amal ....................... 21/12 0t
LUNDIN, WARNER, Byradirektér, Stockholm ................ 10/5 90
MILLING, AXEL, Banktjdnsteman, Lilla Edet ................ 20/1 9%
MILLING, GUSTAF, Handelsresande, Vinersborg ............ 21/7 02
MILLING, THORSTEN B., Landskontorist, Vinersborg ...... 1/9 97
NILSSON, DAVID, Lektor, Skara ..............coiviiiieinn.. 3/8 85
NILSSON, GOSTA, Bokhallare, Trollhdttan .................. 14/8 91
NILSSON, KNUT, Korrespondent, Goteborg .................. 8/9 90
NILSSON, ROBERT, {. d. Verkmistare, Védnersborg .......... 24/7 69
von NOLTING, OLOF, Disponent, Trotlhdttan ................ 26 17
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NORDEN, ELOV, Stadskamrerare, Uddevalla. Gillesskrivare .. 22/2 01

NORDFELT, ALFRED, {. d. Rektor, Stockholm .............. 17/5 64
NYBERG, OSKAR, Handlande, Géta ........................ 4/10 75
NYBLOM, ERIK, Redaktdor, Lidingd ............. ... 29/9 173
NYGREN, PONTUS, Landskontorist, Vinershorg ¥ ............ 10/4 00
NYSTROM, GEORG, i. d. Jarnhandlare, Vinersborg .......... 2/10 74
NYSTROM, JOHN, Képman, Goteborg ...................... 12/12 10
NYSTROM, RICHARD, Handlande, Vianersborg .............. 8/4 72
OLLEN, ERIK, Sparbanksdirektér, Vanersborg ................ 15/1 85
OLLEN, OLOF, Ingenidr, Vinersborg ........................ 2/2 &2
OLSSON, ADOLF, f. d. Lagerbokhallare, Vanersborg .......... 6/12 72
OLSSON, CARL, Lagerbokhallare, Vinersborg ................ 7/2 02
OLSSON, OSCAR JULIUS, {. d. Bryggeriigare, Védnersborg.... 12/4 81
OLSSON, VERNER, Bankkamrer, Vinersborg ................ 2/9 86
OSCAR, ALGOT, Kopman, Orebro ...t i 15/3 91
PETRE, ERNST, Redaktdr, Vinersborg ...................... 3/3 97
PETERSON, HARRY, Handelsforestandare, Vanersborg ..... ... 3/1 01
PETTERSSON, ALGOT, Chauffér, Vinersborg .............. 26/3 89
PETTERSSON, ANDERS, i. d. Slaktaremdastare, Vanersborg .. 24/5 70
PRASTO, OLE, Kapten, Halmstad ........... ... ... ... 16/10 75
RAHM, HJALMAR, Banktjdnsteman, Vanelsborg .............. 22/10 00
RAHNE, KARL, Folkskollarare, Trollhdttan .................. 13/11 83
REYNOLDS, ALDOR, Handlande, Vinersborg ................ 9/5 88
ROSLIN, HENRY, Bokhéllare, Vdnersborg .................... 2/12 06

RYRBERG, KARL AUGUST, Overste, Stockholm, stindig medlem 1/8 74
ROTTLE, HIALMAR C:SON, Direktor, Trands, stindig medlem 18/6 77

SAHLIN, ANDERS, Bokbindaremistare, Vénershorg .......... 14/11 81
SAHLIN, ERIK, Loitnant, Stockholm ................... ... .. 10/1 09
SAHLIN, STEN, Bokbindare, Vinersborg .................... 15/4 13
SALEN, AXEL, Ingenidr, Sandviken .................ooev..... 6/4 83
SANDBERG, AXEL, Malareméastare, Vinersborg .............. 5/8 86
SANDBERG, NILS, Fil. mag., Vidnersborg .................... 9/12 11
SANDBERG, WILHELM, Brevbidrare, Vinersborg .... . ..... 12/12 8i
af SANDEBERG, FREDRIK, Kammarherre, Moholm .......... 6/1 84
af SANDEBERG, WILLIAM, Major, Géteborg ................ 25/11 74
SCHMIDT, OTTO, Sotaremistare, Lidkdping ................ 23/6 64
SCHRODER, KARL GUSTAF, Provinsiallikare, Tanumshede .. 24/1 97
SELLSTROM, IVAE, Hotelldgare, Loddse .................... 4/12 72
SJOSTAD, RAGNAR, Elektrotekniker, Vanershorg ............ 18/3 96
SJOSTROM, GUSTAF, Bokhandelsmedhjilpare, Vinersborg .. 20/11 00
SKARBERG, OSKAR, Kontorist, Trollhdttan .................. 1/12 96
STENSTROM, LARS, Landskanslist, Vinersborg ............ 8/12 05
STERNER, BRUNO, Frisdrmistare, Vinersborg. Ersdttare i Gil-

lets styrelse ........... ... .o i i, 2/5 87
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STIBERG, ROBERT, Direktdr, Goteborg .......coveveeie.... 7/6
SUNDELIUS, GOTTFRID, Handlande, Vinersborg ............ 15/2
SUNDELIUS, KJELL, Stadsvaktmistare. Vinershorg .......... 8/7
SUNDELIUS, OSKAR, Poliskonstapel, Vinersborg ............ 14/9
SWEDBERG, CARL AUGUST, Direktor, Goteborg ............ 16/1
SVENSSON, AXEL, Jarnhandlare, Vanersborg ............. ... 5/8
SVENSSON, GOSTA, Snickaremistare, Vinersborg .......... 28/1
SVENSSON, KNUT, Stadsférman, Vanersborg ............. . 2/4
SVENSSON, LARS, Dévstumlédrare, Vidnersborg ......... cee.. 8/3
SVENSSON, KNUT, Brukstjansteman, Vargdn ................ 77
SVENSSON, WERNER, Bankrevisor, Vidnersborg ............ 21/7
SVARD, GUSTAF, Férman, Malmd ....oovviinennneinnnn .. 13/6
SVARD, TAGE, Handelsbitrdde, Goteborg ...........coevv.. 8/4
von SYDOW, DANIEL, Lsjtnant, Stockhoim .................. 24/2
von SYDOW, FREDRIK, Advokat, Géteborg ........... ...... 26/3
von SYDOW, GERHARD, Landsfogde, Géteborg ............ 7/2
TAUBE, FREDRIK, Greve, Loitnant, Karlskrona ........ e 21/3
THERNQUIST, ANTON, Handelstridgardsmastare, Vinersborg.
Bisittare i Gillets styrelse .................... 20/8
THERNQUIST, OLE, Tridgardsférman, Vinersborg .......... 9/1
THERNQUIST, TUVE, Textilingeniér, Bords ............. .. 16/7
THIMGREN, HUGO, Apotekare, Vinersborg .................. 22/6
THOMSON, YNGVE, Banktjinsteman, Vinersborg ............ 12/8
TIBBLIN, HUGG, Konditor, Vinersborg ...................... 24/9
TIDSTRAND, JOHAN, Kakelugnsmakare, Vénershorg ........ 16/2
TORSTENSSON, AXEL, Musikstyckjunkare, Goteborg ..... ... 3/4
TULLBERG, INGE, Tiidnsteman, Stockholm, stdndig medlem.... 12/9
TUNQVIST, TORSTEN, Gymnastikdirektér, Luled ............ 31/12
TOSSBERG, ERIK, Slsjdlirare, Vinersbhorg .................. 2/3
WALLIN, GUNNAR, Ingenidr, Angelhiolm, stdndig medlem .... 13/8
WALLIN, JONAS, {. d. Radman, Vinersborg ........... e 1776
WALLSTROM, ERNST, Posttidnsteman, Goteborg ............ 19/2
WASSENIUS, OSKAR, Handlande, Vinersborg ¥ ............ 20/1
WELANDER, GUSTAF, Banktjinsteman, Vidnersborg .......... 5/8
WENNERGREN, ANDERS, Boktryckare, Vidnersborg ........ 19/12
WERNER, ERIK, Bcktryckare, Vinershorg .................. 29/1
WERNER, OLOV, Filialforestandare, Grastorp ................ 2/9
WEST, JOHN, Liroverksadjunkt, Goteborg ...........c....... 2471
WESTERBERG, BERNHARD, Verkmistare, Vidnersborg ...... 2/2
WESTERLUND, SVEN, Landskontorist, Vinersborg .......... 5/11
WESTHALL, BO, Radman, Vinershorg ..........covvvin... 12/1
WESTHALL, CURT, Liansbokhallare, Vinersborg ............ 6/8
WETTERLUNDH, SUNE, Linsnotarie, Vinersborg .......... 11/2
WIBOM, TOR, Kapten, Stockholm .......................... 16/9
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VICTORIN, OLOF, Kontrollor, Vénersborg .................. 28/10 08

WIJKSTROM, ERNST, Kontorsskrivare, Karlsborg ...... e 18/6 89
WIKSTROM, FOLKE, Dévstumldrare, Vinersborg ..... e 28/11 89
WIKSTROM, HELGE, Kapten, Jonkoping .....oooionivnna.. 11/8 94
WILHELMSSON, CARL, Gasverksarbetare, Vinersborg ...... 17/4 89
WOLGAST, KURT, Kamrer, Halsingborg .................... 8/7 93
AKERSTROM, GUNNAR, Boktryckare, Skévde .............. 23/12 92
ASTROM, FJALAR, Ombudsman, Vinersborg ............ ... 25/3 93

Antal medlemmar: 297.

Tillkomna under dr 1940:

ANDERSSON, ERIK, Elektriker, Goteborg .................... 14/1 97
CARLSSON, ERNST, Typograf, Goteborg ...... e 3/12 96
FOGELSTROM, FOLKE, Folkskolldrare, Hokedalen .......... 18/12 01
LIND, SVEN, Kontorist, Vdnersborg .................... e 21/4 13
WESTERLUND, KARL-ERIK, Redaktor, Stockholm .......... 3/12 10

Styrelsen dr tacksam for uppgift d personer, som bora kallas till med-
lemmar av gillet. Dylika uppgifter samt meddelanden om adressfirind-
ringar torde bendiget insdndas till gillets kassafogde.
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VANERSBORGS SONERS GILLE 1940

Styrelsen.

CEDERGREN, KARL QGUSTAF, {. d. Filtlikare, Forste
alderman.

JANSON, ISIDOR, Kassotr, Andre dlderman och kas-
safogde.

NORDEN, ELOV, Stadskamrerare, Gilleskrivarec.

HJIORTH, GUNNAR, Linsbokhallare, Gillevird.

LINDGREN, JOHN, Byggmistare, Bisittare.

THERNQUIST, ANTON, Handelstradgardsmaistare, Bisittare.

FOCK, BROR, Sparbankskassor, Bisittare.

STERNER. BRUNO, Fris6rmistare, Ersdttare.
HALLBERG, KURT, Dritselkontorist, Ersidttare.

Beredningsndamnd.

ANDERSON, PRIMUS, Bankkassor.
HALLBERG, KURT, Dritselkontorist.
HJORTH, GUNNAR, Linsbokhallare.
MILLING, THORSTEN B., Landskontorist.
NORDEN, ELOV, Stadskamrerare.
PETERSON, HARRY, Handelsférestandare.
WIKSTROM, FOLKE, Dévstumlirare.

Arsskriftsnamnd.

CEDERGREN, KARL GUSTAF, f. d. Filtlikare.
HALLBERG, BERTEL, Borgmistare.

HJORTH, GUNNAR, Linsbokhallare.

NORDEN, ELOV, Stadskamrerare.

WIKSTROM, FOLKE, Dévstumlirare.

Arkivarie.
HALLBERG, KURT, Dritselkontorist.

Rékenskapsgranskare.

CARLSSON, CARL ERIK, Boktryckare.
GULZ, THORSTEN, Avdelningschef.

KARLSON, VALTER, Handlande, Ersédttare.
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AKTIEBOLAGET

A.F. CARLSSONS SKOFABRIK
VANERSBORG

FABRIKEN GRUNDLAGD

— AR 1860 ==

DProduktion pr dag 2,200 par




En av
landets édldsta sparbanker

Insatta medel omkring .... Kr. 16.000.000:; —
Reserverade medel omkring ,, 1.250,.000: —




GRUNDAD
186

864
KERN

Uttér alla slags bankaffdrer

Bankens notariatavdelning motiager till
véard och {6rvaltning under bankens

goranti allehanda vérdehandlingar.

Fondafférer férmedlas.

Kassatack uthyras.




VANERSBORGS BRYGGERI

Grundlagt 1852

Agare:
A.-B. Pripp & Lyckholm, Géteborg

TILLVERKNING:

Alla slag av malt- och laskedrycker




APPOR [\ pRAKTER

VANERSBORG VANERSBORG

DS AKTIEBOLAG

ETABL. 1918

INREG: VARUMARKE.

i

5

RIKEN KIRU
ETABL. 1926
VANERSBORG

YTXIA




VANERNS MOTORVERKSTAD

VANERSBORG

VERKSTADEN
tillverkar RAOLJEMOTORER,
MOTORVINSCHAR & BYGGNADSHISSAR

GJUTERIET

tillverkar TACKJARNSGJUTGODS, LEGERAT TACK-
JARNSGJUTGODS, METALLGODS & MASKIN
FORMAT GJUTGODS.

ARSTILLVERKNING C:a 400 TON.




A/B

NABBENSBERGS TEGELBRUK

ARSTILLVERKNING: 4 milj. murtegel.
13/s » taktegel.
13/4 » dréneringsror.

Svenska Elektrodfabriken KROMA

(Innehavare: Ing. A. Harlitz)
tillverkar alla slags elektroder for
elektrisk svetsning.




AN

L Zrcdent il

Tilikdnnagivande n:r 6.

Ménga kdnda foretag Overgd nu helt till
att driva sina bilar med ved . . . och de
vilja den sedan aratal virldsberomda ved-
gasgeneratorn Imbert. Bl. a. ha tills dato
levererats 6ver 500 generatorer till Mjolk-
centralen, Stockholm — det 4r ytterligare
beldgg for att Imbert anvéndes av dem som
onska tillforlitliga, ekonomiska generatorer.

Generalagent och licensinnehavare:

WULF & Co. AB.

IMBERT patent 89137

VANERSBORG — TEL. 1253 VARUMARKE 53440




